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encounter bat - bataka




Jochen Heil
GroBhandel/Wholesale

Am Haag nc

97234 Reichenberg
GERMANY

Tel.: +49 (0) 931/ 660 61 -0
Fax: +49 (0) 931/ 660 61 =11
info@folkmanis.de

www.folkmanis.de

[=]gh[m]
= www.jh-products.de
O

Messen Fairs!

Besuchen Sie uns auf folgenden Messen:

Trade shows !

Visit us at the following fairs:

07.- 11.09.2018 Paris - Maison & Objet (3H 108)
12.- 16.09.2018 Madrid - Intergift (6 A11)

20. - 23.09.2018  Koln - Kind und Jugend (10.1 A039)
23.- 25.09.2018 Wemmel - Toysdays

10.- 14.10.2018  Frankfurt - Buchmesse
(3.0 143/ 4.0 H88)

15.- 18.01.2019  Stockholm - Formex
represented by KRABAT & (0

26.- 29.01.2019  Frankfurt - Creativ World
(4.2 A40)

30.01- 03.02.2019 Niirnberg - Toyfair
16.- 19.02.2019 New York - Toyfair
21.- 24.03.2019 Leipzig - Buchmesse

B peutschland

PLZ: 32, 33, 34, 37, 4053, 57-59
nur fiir Buchhandlungen

Herr Ewald Mayer

Mayer & Heck GmbH
Verlagsvertretungen
Eickelkamp 28

45276 Essen

GERMANY

phone: 0201 86 29 143
fax 0201 86 29 144
mayer-heckat-online.de

PLZ: 8 und 90 bis 97
Herr Klaus-Dieter Herrmann
Wagnerweg 4

84,036 Kumhausen
GERMANY

phone: 0871 95 389 289
fax: 087151084

mobile: 0172-890 47 81
info@spielzeugagentur.de

B B rFrance

Adj — I'atelier

Mme. Stéphanie Wolff
Route du Paquier

Lieu dit les brosses

71 260 Peronne
FRANCE

EEm Sweden & mmm Denmark

A= Norway

Krabat & Co

Nackagatan 17

116 41 Stockholm

SWEDEN

phone: +46 (0) 8 640 32 20
fax: +46 (0) 8 640 32 40
e-mail: info@krabat.se

Switzerland
Textilagentur Karl Ehrler
Litzelmattweg 8

6006 Luzern

SWITZERLAND

phone: +41 (0) 41370 78 13
fax: +41(0) 41370 78 21
mobile: +41 (0) 79 340 44 20
e-mail: krsn@bluewin.ch

B Russia

FTK-TOYS Ltd.

6, Marksistsky lane,
Moscow, 109147.

RUSSIA

phone: +7 (0) 495 287 36 46
fax: +7 (0) 495 981 07 74
e-mail: info@ftk-toys.ru

phone: 00 33 (0)3 85 27 93 20
stephanie@atelierdesjums.com

.  smm—
B0 Belgium & wmm Luxembourg
Habeco-Toys S.A.
Mr. Claude Lambert & Mrs. Evelyne

Goubau

Rue de Buisson |

6983 La Roche-en-Ardenne
BELGIQUE

phone: +32 (0) 84 368 769
fax: +32 (0) 84 368 770
info@habeco-toys.be
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Fo%u?l’e"

since 976

o

Standing Bear
Bdr, stehend

No. 3097 25"/ 64 cmtall
v

Small

Black Bear )
Kleiner
Schwarzbdr

No. 3107
8" /20 cm tall

Videoclip:
=]

O

;a".
O

Grizzly Bear

Grizzlybdr
No. 2954 15" /38 cm long
v

Award Winner
Stage Puppet
Bear )

Badr

No. 2986
15" /38 cm long

Achtung!

Verschluckbare Kleinteile,
@ FOLKMANIS-PUPPETS sind
nicht geeignet fiir Kinder

unter 3 Jahren.



Little Badger mini Bluebird )

Kleiner Dafhs i

No. 3102 8" /20cm tall Hiittenséingervogel
Retractable tongue. No. 2755 4"/ 10cm tall
v

Fokup?‘“

since 1976

V'S VS
Award Winner
Brown

Baby Black Bear Bear Cub )
Kleiner dunkelbrauner Bdr ear Lu ..

@ Baby Braunbdr
No. 2232 9" /23cmtall 5
- No. 3065 22" /56cm long

Award Winner

Bear in Tree Stump
Bdr im Baumstumpf
No. 2904 10"/ 25 cm tall
Bear pulls into stump.

v



4 mini Tanager Timber Wolf

mini Prachtmeise Polarwolf
No. 2763 6" /15cm long No. 2171 18"/ 45 cm long
v

FO“;‘,Weu

since 1976

o

Award Winner
Mountain
Lion Cub
Pumajunges
No. 3045

21" / 53 cm long
w

P

Award Winner
Wolf Pup
Wolfjunges
No. 2994

13" /33 cm long
A 4



Award Winner

Grey Wolf mini Beaver )
Grauwolf mini Biber

No. 2898 22" /56 cm long No. 2651 7" /18 cm long
b

OLRMANIS®
FOL ppets
since 1976

Ja a
Award Winner Small Moose
Grey Wolf Kleiner Elch
Grauwolf No. 3109
No. 2898 22" /56 cm long 12” / 30 cm long
v v

Videoclip:

[m)L

EES



PN

Woodland
Animal Set )
spielset Waldtiere
No. 2769 8" /20 cm tall

-
FOLM

puP!
et

sin

pett

..—-4

o~

Beaver
Biber
No. 2245 18"/ 45 cm long

mini River Otter
mini Flussotter

No. 2684 10"/ 25 cm tall
v

Award Winner
mini Beaver
mini Biber

No. 2651

7" /18 cm long
v

River Otter
Flussotter
No. 2266 20"/ 51.cm long

A
Award Winner
Porcupine
Stachelschwein

No. 2378 13" /33 cmlong

Guinea Pig
Meerschweinchen
No. 3070

10” / 25 cm long

v

Videoclip:

O

e



Crafty Fox )

Schlauer Fuchs
No. 3081 13" /33 cmtall

a
Red Fox

Rotfuchs
No. 2876

20" / 51cm long
v

Grey Fox

Graufuchs
No. 3032

28" /71 cm long
v

mini Fawn )
mini Reh

No. 2760 5" /13 cmtall

Fok.,'“,,;eu

since 1976

Little FOx
Kleiner Fuchs

No. 3085
9” /23 cm tall
A4

Se




Award Winner

4 mini Skunk Skunk
mini Stinktier Stinktier
No. 2647 8”/20cm long No. 2250 15" /38 cm long
v

mtea

se

FOLKMANY

puppets

since 1976

mini \.
{ Opossum T e | B
No. 2765 Z - ‘ i
4” /10 cm tall
A
Ringtail Cat
Katzenfrett,
Waschbdrenfamilie
A No. 3122 25" /64cmlon
{Small Bison - 3 57/ 64 9
Kleines Bison
No. 3108

10"/ 25 cm long

Videoclip:
[m] e ]

EES



<

V'S

Award Winner
Opossum
No. 3119

24" / 61.cm long
v

Award Winner

Raccoon

in Garbage Can
Waschbdyr im Miilleimer
No. 2321 10" / 25 cm tall
Raccoon pulls into can.

Groundhog
Murmeltier

No. 3034
10" / 25 cm long
v

Award Winner

mini Raccoon )
mini Raccoon

No. 2646

8” /20 cm long

o

Award Winner
Raccoon
Waschbdr

No. 3075
v

13” /33 cm tall



Award Winner A
Red Squirrel

Flying Squirrel y e
Flughornchen Elchhorncl;)en
No. 2880 18"/ 45 cm long
v

No. 2580 15" /38 cm long

v
Fo‘\;ul’p=“ -!
Since 1976
|

A
a
Abert Squirrel
Abert Eichhérnchen a
No. 3101 8"/ 20cm tall Award Winner
v Grey Squirrel
Graues Eichhérnchen
No. 2553 12" / 30 cm tall
With attached acorn.
A 4
a
mini
Red Squirrel
mini
Eichhérnchen, rot
No. 2735
6” /15 cm long
Videoclip:
[m] 4zt (]
[=]ers

14



Award Winner

Gopher Eastern Chipmunk
Erdhérnchen Streifen-, Backenhérnchen
No. 2923 14" /36 cm long No. 2888 7" /18 cm long

v v

ol KMANIS®
puppets

since 1976

mini
Award Winner Chipmunk
Eastern with Acorn
Chipmunk mini
Streifen-, Streifenhorchen
Backenhérnchen mit Eichel
No. 2888 7" /18 cm long No. 2771 4" /10cm tall

v v



Fokuw"’

Since 1976

o~

Turtleneck Turtle
Schildkréote mit
Rollkragen

No. 2881 12" /30 cm tall
Does not stand alone as shown.

Jumping Frog )
Hiipfender Frosch
No. 3082 15" /38 cm long

Award Winner

Little Turtle
Kleine Schildkrote
No. 2968 7" /18 cm tall
\ 4

1S



Award Winner

4 Turtle
Schildkrote
No. 2021 13" /33 cm long
Pulls into shell.
4{ Baby Turtle
Kleine Schildkrote
No. 2521 10"/ 25 cm long
Pulls into shell.
Award Winner
Funny Frog )
Lustiger Frosch
No. 3033 12" /31 cmtall
FO“;‘::,‘Q‘:“S
-
Toad
Krote
No. 3099 11" /28 cm long
v
-
Award Winner
Tortoise
Landschildkrote .
No. 2181 13" /33 cm long Award Winney
Pulls into shell. Stage Pt}ppet
— Crocodile

Krokodil

No. 2559 13”7 /33 cm tall
Joel, dad € attorney.
v

Videoclip:
O

e



4 Award Winner
Chameleon
Chamdileon
No. 2215 18"/ 45 cm long
Movable tongue and eyes.

S0

FOL ppets

since 976

V'S

Armadillo
Glrteltier

No. 3043 11" /28 cmlong
Rolls into ball with hook and
loop fasteners.

v

a
Award Winner

Frilled Lizard
Kragenechse

No. 3046 18"/ 46 cm long
Squeeze airbag to animate frill.
v

Videoclip:
D20

OFE:



P
4 Collared Lizard

Halsbandleguan

No. 3063 17"/ 43 cm long

mini
Hummingbird
mini Kolibri

No. 2691 5" /12cmtall
A4

o~

Little Brown Bat
Kleine Fledermaus

No. 3127
13" / 33 cm wingspan
v



Finger Puppets

by FOLKMANIS®

Unsere Minis passen in

jede Hosentasche. Das ideale
Reisespielzeug und die perfekten

Begleiter fiir Spaziergénge in der

Natur oder Urlaubreisen.

.Fwse pocket-sized mini puppets
are ideal travel toys and perfect
companions for nature walks or

globe trotting.

mini Skunk mini Bluebird mini Chick mini Monarch Butterfly
mini Stinktier mini Hiittenséangervogel mini Kiiken mini Monarchschmetterling
No. 2647 No. 2755 No. 2721 No. 2156
mini Beaver mini Fawn mini Fox
mini Biber mini Reh mini Chinchilla mini Fuchs
No. 2651 No. 2760 No. 2759 No. 2644
mini Frog mini Goldfinch mini Hedgehog mini Duckling
mini Frosch mini Goldzeisig mini Igel mini Entenkiiken
No. 2761 No. 2762 No. 2668 No. 2764

mini Polar Bear

mini Harbor Seal

mini River Otter

mini Opossum mini Eisbar mini Robbe mini Flussotter
No. 2765 No. 2770 No. 2774 No. 2684
Woodland Animal Set mini Seaotter
Spielset Waldtiere mini Seeotter
No. 2769 No. 2766
Videoclip:
[m)i

EEe



mini Baby Emperor Penguin
mini Baby Kaiserpinguin
No. 2680

mini Raccoon
mini Waschbar
No. 2646

mini Winged Piglet
mini Schwein mit Fliigeln
No. 2685

mini Turtle
mini Schildkréte
No. 2732

mini Spotted owl
mini Eule
No. 2638

mini Chipmunk with acorn
mini Streifenhérnchen mit Eichel
No. 2771

mini Bunny Rabbit
mini Haschen
No. 2727

mini Ray
mini Rochen
No. 2773

mini Lop Ear Rabbit
mini Hingeohrhase
No. 2745

mini Monk Seal
mini Monchsrobbe
No. 2757

mini Tanager
mini Prachtmeise
No. 2763

mini Alpaca
No. 2750

mini Scarlet Macaw
mini Papagei
No. 2723

mini Praying Mantis
mini Gottesanbeterin
No. 2610

mini Rabbit in Hat
mini Hase im Hut
No. 2709

mini Red Octopus
mini Octopus, rot
No. 2767

mini Spider
mini Spinne
No. 2754

mini Barn Owl
mini Schleiereule
No. 2645

mini Bat
mini Fledermaus
No. 2612

mini Monkey
mini Affe
No. 2738

mini Jack Rabbit
mini Feldhase
No. 2675

mini Cottontail Rabbit
mini Kaninchen
No. 2772

mini Raven
mini Rabe
No. 2698

mini Red Squirrel
mini Eichhornchen, rot
No. 2735

mini Great Horned Owl
mini Uhu
No. 2752

mini Sitting Dog
mini sitzender Hund
No. 2729

mini Field Mouse
mini Feldmaus
No. 2652

mini Hummingbird
mini Kolibri
No. 2691

Fo,
LK
Pup’,::“}!V'sm

Since 19,



X!
¥FoL!

uppets
since 976

S°

4 mini Raven
mini Raven
No. 2698
7" /18 cm long

Award Winner
Pelican

Pelikan

No. 3062 16" / 41 cm tall
Fish snack attached. Does
not stand alone as shown.
v

Great Blue Heron
Kanadareiher

No. 3077 26" / 66 cm tall
Wing pockets for movement.

v

Raven )

Rabe

No. 2430 16" / 40 cm tall
Wing pockets for movement.
Does not stand alone as shown.

V'S

Dove )
Taube

No. 3093
18" / 16 cm wingspan

Videoclip:

[=] ez



Loon
Seetaucher-Vogel
No. 3071

16” / 11 cm tall

v

Eagle )
Adler

No. 2233
29” / 73 cm wingspan

o

Small Eagle
Kleiner Adler

No. 3114
20" / 51 cm wingspan

Peregrine Falcon )
Wanderfalke
No. 3055 16"/ 41 cm tall

FoL

KMAN
pPuppets

since 1976

1S°



mini

4 Great Horned Owl
mini Uhu
No. 2752 5" /i12cm tall

M ANIS®
Fo%uppe(s

since 1976

a
Award Winner
Screech Oowl
Kreisch-Eule

No. 2961 6" /15cm tall
Head rotates.

V'S

Award Winner
Great Horned Owl
Eule

No. 2403 18"/ 15 cm tall
Eyes blink and head rotates

v

-
Hooting Owl
Eule mit

., Huhu-Effekt”

No. 3135 16" / 41 cm tall
Hooting air-bag squeaker

Videoclip:
D0

EES



Small Snowy Owl
Kleine Schneeeule
No. 3047 8" /20cmtall

v

-
Award Winner
Snowy Oowl
Schneeeule
No. 2236
21" / 53 cm wingspan
Head rotates.

v

L CHILD 4y

0 ,
8 creaTive
) CHILD AWARDS

CReaTive

Little OWI
Kleine Eule
No. 3087

6” /10 cm tall
v

mini

Spotted owl )
mini Eule

No. 2638

4” /10 cm tall

Award Winner

mini

Barn Owl )

mini

Schleiereule

No. 2645

4" /10 cm tall

since 1976

Award Winner
Barn Owl

Schleiereule
No. 3124

14” / 35 cm tall
v

KMAN
FOL ppess

\S°



{ Emperor Penguin
Kaiser Pinguin
No. 2952 1” /35 cm tall

Harbor Seal
Seerobbenbaby,
silber

No. 2537
19” / 48 cm long
A 4

A
mini Baby Emperor
Penguin
mini Baby Kaiserpinguin
No. 2680
4” /10 cm tall
ANIS®
FO%UPPE“ <
sinee 576 Polar Bear Cub
Eisbdrenjunges
No. 3041
14" / 35 cm long
v
V'S
Sea Lion Cub
Seelowenjunges
No. 3052
19" / 4,8 cm long
v
. Little Puffin
. Kleiner
mini .
Papageientaucher
Harbor Seal No. F;,f,
mini Robbe 8" / 20 cm tall
No. 2774 A 4
5” /13 cm long

Videoclip:
D0

e



Arctic Fox
Polarfuchs

No. 3042 24" /64 cm long
Does not stand alone as shown.

v

a
mini Sea Otter
mini Seeotter

No. 2766
6” /15 cm long

mini Monk Seal
mini Monchsrobbe

No. 2757
6” /15 cm long

v

A
Sitting Polar Bear
Eisbdr, sitzend

No. 3103 12" /30 cmtall

Pup’,"e‘ul Vise
Since 19,6
A
Baby Emporer Penguin
Baby Kaiserpinguin
No. 3126 9”/22cmtall
v
mini Polar Bear A
mini Eisbdr
No. 2770 Reindeer )
4" /10 cm tall Rentier
v No. 3121

16” / 41 cm long



mini
4 Red Octopus

mini

Octopus, rot
No. 2767 4 shark
6" /15cm long Hai

No. 2064

22" / 56 cm long

o
MANIS
FO%‘:N,E“

since 1976

A
4 Giant Clam

Grof3e Muschel

No. 3067

7”7 /18 cm wide

Movable eyes.

VN

Red Octopus )
Roter Oktopus
No. 2974 13" /33 cmlong

4 Nautilus
No. 3083
1"/ 28 cm long
Pulls into shell.



Whale

wal
No. 3040 13”/33cmlong
v
a
mini Ray
mini Rochen
No. 2773
6" /15 cm wide

PN

Dolphin

Delfin

No. 3031 16"/ 41 cmlong

Additional rear pocket Narwhal »
Narwal

No. 3105 28" /71cmlong

1S°

Fo“;upl’"“

Since 1976

a
i Sea Turtle
4 Hermit Crab Meeresschildkréte

Einsiedlerkrebs No. 3036 16" / 41 cm long
No. 2867 13" /33 cmlong Pulls into shell.
Pulls into shell. v

Videoclip:

[m)i ]

EES



Little Puppets

by FOLKMANIS®

Unsere Littles sind speziell fiir I hese “Little Puppets” are specially sized
Kinderhdnde gemacht und haben die gleich for younger children and have the same
Liebe zum Detail, wie Sie sie von Folkmanis attention to detail that you have come to

expect from Folkmanis Puppets. A little

Puppets erwarten konnen. Sie eignen sich
price point also makes these delightful

hervorragend zum sammeln.
puppets highly collectible.

S°

K
puppPet
since 1976

|

Videoclip:
O

EES



o

Little Owl
Kleine Eule
No. 3087

6” /15 cm tall

P
Award Winner

Little Turtle
Kleine Schildkrote

No. 2968
77 /18 cm tall

-
Award Winner
Little Hare
Kleiner Hase

No. 2931
10” / 25 cm tall

A
Little FOx

Kleiner Fuchs

No. 3085
9” /23 cm tall

P
Award Winner
Little Pig
Kleines Schwein
No. 2967

8" /20cm tall

P
Award Winner
Little Lion
Kleiner Lowe

No. 2930
7" /18 cm tall

o

Little Giraffe
Kleine Giraffe

No. 3086
8” /20 cm tall

o A

Award Winner Little Pteranodon

Little Witch Kleiner Flugsaurier
Kleine Hexe No. 3050

No. 2984 7" /18 cm tall
9” /23 cm tall

o

Little Badger
Kleiner Dachs

No. 3102
8" /20 cm tall

Retractable tongue.

o

Little Puffin

Kleiner Papageientaucher
No. 3027

8" /20 cm tall

FOLK{"A

Puppee

Nise

s
Since 19,6

o

Little Lop Eared
Rabbit
Kleiner Hdngeohrhase

No. 2944
7” /17 cm tall

o

Little
Tyrannosaurus Rex
Kleiner Tyrannosaurus Rex

No. 2997
6” /15 cm tall



s°
FOL ppess

since 1976

‘-—"“_

a
Award Winner
Hen )
Henne
No. 3094
21" / 554 cm tall
a
mini Chick
mini Kiiken
No. 2721 4" /10cmtall
Award Winner
4 Chicken
Huhn
q No. 2861 22" /56 cm tall
Fu“!‘y Chicken Two-handed puppet design.
Lustiges Huhn Does not stand alone as shown.
No. 3030 12"/ 30cm long
A 4

Chipmunk in
Watermelon
Streifenhornchen in
Melone
No. 3128 6"/ 15cm wide
Chipmunk pulls into
watermelon

v



Award Winner

Duckling
Kiiken
No. 2922
9” /22 cm tall
) ¢ Award Winner
Award Winner mini Duckling )
Worm in Apple mini Entenkiiken
Wurm im Apfel No. 2764 4 /10 cm tall
No. 3123 5" /13cmtall Quacking sound.
Worm pulls into apple.
v
FOLK s
a
Baby Swan
Junger Schwan
No.3u0 1" /28 cmtall
- Does not stand alone as shown.
Small Peacock v
Kleiner Pfau

No. 2834 10" / 25 cm tall
Does not stand alone as shown.

Award Winner

Mouse

in Pumpkin )
Maus im Kiirbis
No.3u8 7" /18 cmtall
Mouse pulls into pumpkin.

caito
G Moo

< q
15 CREATIVE g
£ CHILD AWARDS %)

ois Videoclip:

= -

Year Award
el

e, 3
ATivecun® E 3
L3



V' N

Award Winner

mini

Winged Piglet

mini Schwein mit Fliigeln

No. 2685 3.5"/9cmlong
Magnet in snout.

‘-!_""-

a
Award Winner
Piglet
Ferkel
No. 2949
15” /38 cm tall
Does not stand

alone as shown.

v

Screaming Goat
Ziege, schreiend
No.3n2 19"/ 48 cmlong
Does not stand alone as shown.
v




-

Award Winner

Grunting Pig
Grunzendes Schweinchen
No. 2991 14" /36 cm long
Grunting air-bag squeaker.

v

Stage Puppet
4 Moo Cow
Kuh
No. 3088 13" /33 cmtall
Tipping motion activates

moo sound.
Award Winner
Little Pig
Kleines Schwein
No. 2967 8"/ 20 cm tall
Brown Cow AN
Braune Kuh Fot,‘f,we:
No. 3080 13" /33 cm tall
v
Videoclip:
[m)ideit =]

EES



Bleating Sheep
Blokendes Schaf

No. 3058 15" /38 cm long
Bleating air-bag squeaker.
A 4

Videoclip:
[m]

OFE:

Woolly Lamb
Wolliges Lamm

No. 3059 9”/23cm tall
v



4 Stage Puppet
Alpaca
No. 2885
157 /38 cm tall

Stage Puppet
Bighorn )
Sheep

No. 2985

157 /38 cm tall

Longwool Sheep
Schaf, langes Fell
No. 2982 16"/ 41 cm long
Does not stand alone as shown.
v

AA ~NS°
¥OLere

nce9T®

mini Alpaca

No. 2750 =
5” /13 cm tall Small Lamb
) Kleines Lamm
No. 3129
8” /20 cm tall

v



Award Winner
Jack Rabbit
Feldhase

No. 2429 21" / 53 cm tall
Does not stand up alone as shown.

v

KMANIS®
FOL s

since 1976

V'S
mini Bunny Rabbit

mini Hdschen .
Baby Lop Rabbit

No. 2727
5” /13 cm long Hdngeohr-Hasenbaby
No. 3048 10"/ 25cm tall

v

Award Winner
Dutch Rabbit
Hase “"Dutch”

No. 2568
A 4

10” / 25 cm tall

Award Winner

Baby Dutch Rabbit
Baby Hase “Dutch”
No. 2571 8" /20 cm tall

v

V'S

Sniffing Rabbit

Hase, kann schniiffeln

No. 3074
9” /23 cm tall

Pocket inside nose for twitching.

v



Little

Lop Eared
Rabbit )
Kleiner
Héngeohrhase

No. 2944
7”7 /17 cm tall

Ao

Standing Lop Rabbit
Stehender Héngeohrhase
No. 2992

12” / 30 cm tall

Holland
Lop Rabbit
Hdngeohr-Hase

mini
Jack Rabbit )
mini Feldhase

No. 2675
Award Winner 6" /15 cm long
{ Little Hare
Kleiner Hase
No. 2931
10” / 25 cm tall
R
P
Award Winner -
Standing White
White Rabbit Bunny Rabbit
Weif3er Hase, stehend Schneeweifles
No. 2868 17"/ 143 cm tall Hdschen
No. 2048

8" /20 cm long

No. 2892 17"/ 43 cm long

v

Small
Cottontail Rabbit
Kleines Bauwollschwanz-

kaninchen
No. 3130 10"/ 25 cm tall
A 4



a
mini

Cottontail
Rabbit

mini Kaninchen

No. 2772 5”/13cmlong

FOLKMANIS®

puppets
since 1976

mini
4{Lop Ear Rabbit
mini
Lop Ear Rabbit
No. 2745 4" /10cm tall

o
Award Winner

Floppy Bunny Rabbit
Kuscheliges Héischen
No. 2838 17"/ 43 cm long

Award Winner
Patchwork Rabbit
Patchwork Hase

No. 2948
12” / 30 cm tall
v

Award Winner
Stage Puppet
{Rabbit

Hase

No. 2800 20"/ 51cm tall

A

Cottontail Rabbit

Baumwollschwanz-
kaninchen

No. 2891 14" /36 cm long
v



RatinTinCan ¥
Ratte in der Dose
No. 3084

8” /20 cm tall

Rat pulls into can. Crinkle
sound napkin.

Award Winner

LKMANIS®
Puppets

since 1976




since 1976

q2

mini
Hedgehog

Mini Igel

No. 2668

4" /10 cm tall
v

V'S

Award Winner

mini Monarch Butterfly
mini Monarchschmetterling
No. 2156 4" /10cm long

Award Winner

mini

Praying Mantis
mini Gottesanbeterin

No. 2610
v

Award Winner

Hedgehog
Igel
No. 2192 8" /20cm tall
Rolls into ball.
A 4
a
Swallowtail Butterfly
Schwalbenschwanz Schmetterling
No. 3029 12" /30 cm wingspan
Snail
Schnecke
No. 2028
12” / 30 cm long
Pulls into shell.
A\ 4
Honey Bee
Biene
No. 3028
7" /18 cm long
A 4

7" /18 cm long



TRaNS(eRMS
[eqRNING & Fun

Experience the Magic
of Metamorphosis

FOLKMAanse

Puppets
since 1976

caterpillar

chrysalis

“H

o

Award Winner

Frog Life Cycle
Metamorphose Frosch

No.3us 14" /35cmlong
Three-way reversible puppet. w

- butterfly
Award Winner

Monarch Life Cycle
Metamorphose Schmetterling
No. 3073 22"/ 56 cm wingspan
Three-way reversible puppet.

Make learning fun!




KMANE
Fo%uppe“
since 1976

4{ Tuxedo Cat
Schwarz-weifle
Katze
No. 2955 21"/ 53 cm long

Black Cat
Schwarze Katze
No. 2987

20" / 51.cm long

v

Award Winner

4{ Ragdoll Ccat
Wuschelige
Katze

No. 2558
28" / 71.cm long




a

Award Winner

Black

Labrador Puppy
Labrador Welpe,
schwarz

No. 2274 20" / 50 cm long

mini

Sitting Dog
mini

Sitzender Hund
No. 2729

5" /13 cm long

v

Award Winner

Yellow

Labrador Puppy
Labradorbaby, hellbraun
No. 2833 17"/ 43 cm long

v

YO uppet
since 976 -

Stage Puppet
Dog

Hund

No. 3100

14" / 36 cm tall
Retractable tongue.
v

45



Poodle
Pudel
No. 3095 17"/ 43 cm long

o
LKMANIS
FoL e
since 1976

V'S

Panting Dog )
Hechelnder Hund

No. 3053 19"/ 48 cm long
Panting air-bagsqueaker.

Sitting Dog
Sitzender Hund
No. 2006 15” /38 cm tall

Sheepdog

Bobtail

No. 2029 24" / 61 cm long
v



English Bulldog Puppy
Englische Babybulldogge
French Bulldog No.3m 15" /38 cmlong

Bulldogge
No. 3066 16” / 40 cm long

shaggy Dog )
Wuschelhund

No. 3104

20" / 51cm long

Ppecs

si
nce 1976

For,
PeMANso
ince

- . 4 Award Winner
Cavalier King French
Charles Spaniel Bulldog
No. 3096 Bulldogge
22" /56 cm long No. 3066
v 16” / 40 cm long
v
Videoclip:
[m)ii

EES



Golden Retriever Puppy )
Golden Retriever Baby
No. 2862 17"/ 43 cm long

Golden
Retriever
No. 2998

21" / 53 cm long

FOLKManso

Puppets
Since 1976

Ao

{ Sitting
Terrier
Terrier, sitzend
No. 3132
14" /36 cm tall

Small bog )
Kleiner Hund
No. 3125 8"/ 20cmtall



Award Winner

a
Award Winner
Airedale Terrier
No. 2993
20" / 51 cm long

Does not stand alone

as shown.

A4

Videoclip:

a
Yorkie Pup
Yorkshire Terrier Welpe
No. 3039 9”/23cm tall

v




»

S ta g (= pu;)pets Unsere Puppen sind von so guter Styled after puppets of years-

&3 by FOLKMANIS® Qualitat, dass sie liber Generationen gone-by, these heirloom-quality

weitergegelben werden kdnnen. stage puppets will be cherished for

3
3

FO‘éuPPe"

since 1976

Award Winner
Stage Puppet
Dog )

Hund

No. 3100

14" /36 cm tall
Retractable tongue.

Award Winner
Stage Puppet
Moo Cow )
Kuh

No. 3088

13” /33 cm tall

years to come!

Stage Puppet
Donkey )
Esel

No. 2908

16” / 4,0 cm tall

Videoclip:

e



Award Winner
Stage Puppet
Rabbit )
Hase

No. 2800

20" / 51 cm tall

Stage Puppet
Bear )

Bar

No. 2986

15” /38 cm tall

Award Winner
Stage Puppet
Crocodile )
Krokodil

No. 2559
13”7 /33 cm tall

Award Winner
Stage Puppet
Zebra )

No. 2565

13” /33 cm tall

Stage Puppet
Bighorn
Sheep )

No. 2985

157 /38 cm tall

Award Winner
Stage Puppet
Giraffe )
No. 2561

14" / 35 cm tall

Stage Puppet
Ostrich )
Vogel Strauf3
No. 2872

17" / 43 cm tall

Stage Puppet
Alpaca )

No. 2885

15”7 / 38 cm tall

Award Winner
Stage Puppet
Lion )

Lowe

No. 2562

13" /33 cm tall

F
0.5‘ Kle ®

YPpees
Since 196



Award Winner
Stage Puppet

Giraffe ) Award Winner
No. 2561 Stage Puppet
14" /35 cm tall Crocodile )

Krokodil

No. 2559

13” /33 cm tall

V'S

Stage Puppet

Ostrich Award Winner
Vogel Strauf3 Elephant )
No. 2872

177 /7 43 cm tall Elefant

No. 2534 20" /50 cm long
Patent-pending pull-ring
animator in trunk.

(o
Fo‘v“:w“‘

since 97°

A
Award Winner

4 African Lion Cub
Lowenbaby
No. 3064 18" / 46 cm long

P

Award Winner
Ostrich

Vogel Strauf3

No. 3026 23" /58 cm tall

Two-handed puppet design. Vide?clip:
Does not stand alone [=]? =]
as shown.

EES



Little Giraffe
kleine Giraffe
No. 3086

8"/ 20 cm tall

A\ 4

Award Winner
Stage Puppet

4 Lion
) Lowe
Award Winner No. 2562
Stage Puppet 13” /33 cm tall
4 Zebra
No. 2565
137 /33 cm tall
-
Award Winner
Lion
Lowe

No. 2889 16” / 41 cm long

Award Winner
Little Lion
Kleiner Lowe

No. 2930
7" /18 cm tall

v

o

Camel
Kamel

No. 2979
16” / 4,0 cm long

mini
Brown
Mouse )
No. 2768

4" /10 cm long

Foy,
P",f,m'\'ls@
Since



mini
4 Scarlet Macaw
mini Papagei
No. 2723 7" /18 cm tall

Three-Toed Sloth ) Small Panda

Faultier Kleiner Panda
No. 3131 20" / 50 cm tall No. 2364 147 /35 cm long
v
Magnet closure on hands
and feet
v
FoLima
since 1976
Scarlet Macaw
Ara-Pagagei
No. 2362 25" /63 cmtall
Adella, grandma
A 4
a
Baby Panda
No. 3061
9” /23 cm tall
A 4
Videoclip:
[m)ii

e



Award Winner Amazon Parrot )

I-B_al‘;)" S:’otbh Amazonen-Papagei
aultier a" )4 No. 2592 14" /35 cm tall
No. 2927 15" /38 cm tall

Hook & loop fasteners.

v NS°®
FOL ppets

Since 1976

Green Macaw
Griiner Papagei

Capybara No. 3078
Wasserschwein 22" / 56 cm tall
No. 3098

18" / 116 cm long

v

V'S

Blue Macaw
Blauer Papagei
No. 3060 5" /38 cmtall



Award Winner

Monkey in Barrel »
Affchen im Fass Award Winner
No. 2972 10" / 25 cm tall Baby Chimpanzee
Monkey pulls into barrel. Baby schimpanse
No. 2877 16” / 1,0 cm tall
v

o
| X6 SLKMANIS
puppets
since 1976

A

Baby Orangutan

Baby Orang-Utan Koala

N(:. 3106 No: 3057

19/ 48 cm tall 16” / 40 cm tall
v v

Videoclip:
=]

O

e



Classic Monkey
Affe
No. 3092
15”7 /38 cm tall
v

V'S

Orangutan
No. 2270
25" /63 cm tall

mini Monkey )
mini Affe

No. 2738

5” /12 cm tall

Fo“;um’"“

since 976

Award Winner
Monkey
Braunes Affchen

No. 2123
10” / 25 cm tall
A 4

1S°



B

\ I

JANIS®
¥ puppets

since 1976

-—-—A“

Award Winner

Slow Loris
Sunda-Plumplori
No. 3072 15" /38 cm tall “

v

o
Wombat >

No. 3133
16” / 40 cm long

Videoclip:
o



Award Winner
Dragon in Turret
Drache im Turm

No. 3044 14" /36 cm tall
Dragon pulls into turret.

Award Winner

Mouse in Pumpkin

Maus im Kiirbis
No.3u8 7”7 /18 cmtall
Mouse pulls into pumpkin.

Rat in Tin Can
Ratte in der Dose
No. 3084

8” /20 cm tall

Rat pulls into can.
Crinkle sound napkin.

Award Winner

Large Rabbit in Hat
Grof3er Hase im Hut
No. 2269 14" /35 cm tall
Rabbit pulls into hat.

Chipmunk in Watermelon
Streifenhornchen in Melone
No. 3128 6" /15cmwide

Chipmunk pulls into watermelon

Award Winner
Bear in Tree Stump

Bdr im Baumstumpf

No. 2904 10"/ 25 cm tall
Bear pulls into stump.

Pop up Pull in
Puppets

Dinosaur Egg
Saurierbaby im Ei
No.3134 9”/22cmtall

Award Winner
Worm in Apple
Wurm im Apfel
No. 3123 5" /13 cmtall
Worm pulls into apple.

Award Winner

Raccoon in Garbage Can
Waschbdir im Miilleimer

No. 2321 10"/ 25 cm tall

Raccoon pulls into can.

mini

Rabbit in Hat
mini Hase im Hut
No. 2709 5"/ 7cmtall
Rabbit pulls into hat.

Snail
Schnecke

No. 2028 12" /30cm long
Pulls into shell.

F()'-K

Py,

Manggo

Ppets
Since 19,6

Award Winner
Monkey in Barrel
Affchen im Fass

No. 2972 10" / 25 cm tall
Monkey pulls into barrel.



Little

4 Pteranodon Y
Kleiner Flugsaurier p TI I‘el‘ln rus R
No. 3050 7" /18 cm tall YrannoSAUNISIEC X
Kleiner Tyrannosaurus Rex

No. 2997 6" /15cm tall

Dinosaur Egg
Saurierbaby im Ei
No. 3134 9" /22cm tall

v

a
Award Winner

T-Rex

No.2u3 15" /38 cmtall
A4

Videoclip:
O

EES



Award Winner

Winged Dragon
Drache mit Schwingen
No. 3051 9”/23cmtall

v

V'S

Award Winner

Black Dragon
Schwarzer Drache
No. 3069 24"/ 61cm tall
Draw-string animation
expands wings.

AANIS
FOLK oeus

\":‘:e 1976
Award Winner
Blue
Three-Headed Dragon
Dreikopfiger Drachen,blau
No. 2387 10"/ 25 cm tall
v

©



Jabberwock »
Drachenwesen
No. 3091 20"/ 51cmtall

ns°
Fo%“p,,m

Since 1976

o

Baby Dragon

Baby Drache

No. 2886 N

11" / 28 cm tall Award Winner

v Sea Serpent
Meeresdrache

No. 3049 22" /56 cmlong
Additional rear pocket for
added movement.

v

Videoclip:
D0

EES



Award Winner
Dragon in Turret
Drache im Turm

No. 3044 14" /36 cm tall
Dragon pulls into turret.
v

4 sky Dragon

Himmelsdrache

No. 2958
22" /36 cm long

4 Fire Dragon
Feuerdrache
No. 3054 6" /15cm tall

AANIS
K
FOLK o

since 1976

a
Award Winner
Wyvern Dragon
Lindwurm-Drache
No. 2812 18" / 45 cm tall
Movable tongue and pockets in wings.
Marion, crafty lady and grandma.
A 4

©
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Charaéte_r Puppets

by FOLKMANIS’

Unsere Charakterpuppen bieten eine wunderbare
Méglichkeit ihr Lieblingsmarchen oder lhre
Lieblingsgschichte zu inszenieren, oder sich selbst zu
einem neuen Stilick inspirieren zu lassen.

A wonderful way to express your favorite story or fairy
tale, character puppets give the puppeteer the perfect
inspiration to act out the story line.

Jackalope
No. 3117 20"/ 51cm tall
v

Award Winner

V'S

Flying Pig

Schwein mit Fliigeln
20"/ 51.cm long

No. 3120

Moveable mouth, ears, wings &

all four trotters.

{Enchanted Tree
Zauberhafter Baum

No. 2950
Movable eyes.

Award Winner

15 /38 cm tall

a
Award Winner

Yellow Beaked Crow
Krdhe, gelber schnabel
No. 3068 16" / 40 cm tall
Two-handed puppet design.

Royal Prince

Prinz
No. 2995

1” /28 cm tall

v

-

Award Winner

Little Witch

Kleine Hexe

No. 2984 9" /23 cm tall

Award Winner
Royal Princess
Prinzessin

No. 2996

1" /28 cm tall

v



JH-products Catalog
JH-products Katalog

No. 97

(8,15” x 11,5") 4-colours, 180 pages
(21x 29,7 cm) 4-farbig, 180 Seiten

2018719
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Polybags
Folientragetaschen
No. 7003

(45 x 50 cm) white, with Folkmanis-
Puppets logo and picture.
100 pcs per pack.

Folientragetaschen, weiB mit Logo & Foto

Verpackungseinheit = 100 Stiick

Poster/Calendar
Poster/Kalender
No. 7004 / 59,4 X 42Ccm

Commercial DVD Folkmanis
Werbe DVD Folkmanis
No. 7030

Promotionalflyer
Werbeflyer

No. 701

Auf der Riickseite steht ein Stempelfeld
fiir lhre Handlerdaten zur Verfligung.

On the back there is some space for your
address sticker or stamp.

Logo Sign
Werbeschild grof3
No. 7008

All Signs stand alone or to assembly
on walls or shelfs. 16" wide.

Jeweils mit FuBstander oder zur Regal-
Wandmontage. 40 cm breit.

Photostool Folkmanis
Photohocker

No. 7032

Folkmanis-Motive in Fotoqualitdt und ein bequemer
Sitzhocker in einem.

Stabile Holzwerkstoffplatten (MDF), mit hochauf-
|6sendem Digitaldruck versehen und UV-héartendem
Schutzlack ausgeriistet, verbinden sich im Werkhaus-
Stecksystem zu einem langlebigen, stabilen Sitz-
mobel. Macht nebenbei auch als Beistelltisch eine
gute Figur und ist durchaus auch bequem. Sitzhéhe
auch fiir Erwachsene passend. Bis 200 kg belastbar.
H 42 X B 29,5 x 29,5 cm.

Mug Folkmanis
Tasse Folkmanis
No. 7033

Porzellantasse 8 cm hoch
Box 11x 11X 8 cm

www.folkmanis.de

~
Become our fan
on facebook

EfsE
TIEE:- e

[5] %

&ww.facebook.coml Folkm anisPuppetsEuro;ﬁ
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uppet®
since 1976

V'S

Little Puppet

Rack

Little Puppet Gestell

No. 4013

12" / 30 cm wide, 15" / 38 cm deep,
16.5" / 12 cm tall.

Counter loop stand.

\S°

Puppet Display Counter
Tischstdnder

No. 4005

Counter display stands 30" / 76 cm tall
and holds 14 to 28 smaller size puppets on
2 spinners.

A 4

V'S

Puppet Display Floor Wood
Bodenstdnder aus Holz

No. 7005

Includes: 32 wooden poles affixed to a trunk on a
turntable platform, and Folkmanis-Puppets-sign.
Non-toxic fimish in green/brown. Height:
approximately 190 cm.

Beinhaltet: 32 Holzstabe an Sechskant-Stamm auf

drehbarer Plattform inkl. Folkmanis-Puppets-Schild.
Okologische Lasur in griin/braun. Héhe: ca. 190 cm.

Finger Puppet Bin
Korb fir Fingerpup-
pen

No. 4006

14"/35 cm tall

with 12“x 12 x 4"/

30 X 30 X 10 cm wire bin to
hold approximately 6o finger

puppets.
A 4

V' N

Finger Puppet
Rack
Fingerpuppen-
Gestell

No. 4007

Hand stand displays 60
finger puppets. Rack is

17" / 43 cm wide. 10" / 25 cm
deep, and 19" / 48 cm tall.

Ao

Puppet Display Floor
Bodenstdinder aus Metall

No. o0

Floor Display rack stands 6" / 180 cm tall with sign
and holds 30 to 44 assorted size puppets on four
spinners.



The mest

innovative, creative Puppet Maker

in the World!

Folkmanis® believes imagination is the
key to a healthy childhood, encouraging
play and discovery to develop the skills
necessary in life. The company has
been making the most innovative and
engaging specialty puppets in the world
since 1976, delighting imaginations and
winning nearly every industry, child
development, and kid-tested award -
many repeatedly.

Die
ungewéhnlichsten,

The gift of a puppet encourages
imaginative, open-ended play, end-
earing hugs, and snuggly companion-
ship. Every six months, Folkmanis®
introduces another stellar lineup of new
puppets.

FOLKMANIS®-PUPPETS is very concerned
about the issues of safety, production
conditions, materials and the impact on
the environment.

The company has set up extensive
procedures for factory visits and
testing the materials and production
of all products by independent test
laboratories to meet or exceed US and
European toy safety requirements.

kreativsten

Handpuppen der Welt!

Folkmanis® glaubt, dass Fantasie der
Schliissel zu einer gesunden Kindheit ist.
Vorstellungskraft regt Freude am Spiel
und an neuen Entdeckungen an, und
hilft so, wichtige Fahigkeiten fiir das
ganze Leben zu entwickeln. Seit 1976
stellt Folkmanis sehr erfolgreich die
ungewohnlichsten und attraktivsten
Handpuppen auf dem Markt her, und
hat seitdem viele Industrie-, Spielzeug-,
Fach- und Kundenauszeichnungen
gewonnen - manche mehrmals.

Mit einer Handpuppe schenken Sie nicht
nur fantasievolles, freies Spiel, sondern
auch einen kuscheligen Freund fiirs
Leben. Alle 6 Monate kommen erstaun-
liche neue Handpuppen ins Sortiment.

www.folkmanis.de

[=] 2 [=]
EI'I.":%

ce

© 2018 Folkmanis, Inc. All Rights Reserved. Warning:
puppet designs and catalog are protected by U.S. and
international copyright laws. © 2016 Folkmanis, Inc.
All rights reserved.

Folkmanis will take legal action against anyone
participating directly or indirectly in the unauthorized
copying, manufacturing, sales, distribution, or
display of its protected products.

Contact Folkmanis for updated availability. Fabrics are
subject to change, sizes may vary.

FOLKMANIS®-PUPPETS legt groBen Wert
auf Spielzeugsicherheit, Arbeitsbe-
dingungen, verwendete Materialien
und Auswirkungen auf unsere Umwelt.
RegelmiaBige Besuche und stindiger
Kontakt zu den Produktionsstitten,
verbunden mit Testungen durch
unabhidngige Labors sorgen fiir die
Einhaltung der sich laufend weiterent-
wickelnden Spielzeugrichtlinien fiir
USA und Europa.

Become our fan on facebook

search for:
facebook/ Folkmanis/Europe

anisPuppetsEurope

www.facebook.com/Folkm

Fssm]

1 4

The ideal place to share
ideas, experiences and funny stories
arround FOLKMANIS®-PUPPETS.

Unsere Fanseite fiir den Austausch von
ldeen, Erfahrungen und Geschichten
rund um die FOLKMAN|S®-PUPPETS.
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Formschones Design,
umweltfreundliches Material

* aus 100% recycelten Milchpackungen hergestellt
« umweltfreundlich
« gepriift und ohne Schadstoffe

e Kartonverpackung, recycelbar und mit Sojafarben
bedruckt

 angenehme Farben, Designs und extreme Belast-
barkeit

* Spiel-Essgeschirr spiilmaschinengeeignet

Great design meets environmental
friendly materialtested

 made from 100% recycled, food grade plastic

* packaged in recycled corrugated boxes with no
plastics, cellophane or twist-ties, and are 100%

recyclable
o passed independent, third party tests to meet
all necessary standards
* extreme durable, kindergarten
tested Videoclip:
. . Ok C0]
* dishwasher safe (play dishes) i o
=& +:

Spafl mit Meerestieren

Tide Pool Bath Set

Das Wasserspiel-Set enthélt Tintenfisch, Qualle,
Seestern, Schneckenhaus, Jakobsmuschel, Abalone-
Schale.Eine Tasche im Algendesign zum einfachen
Trocknen und Lagern ist auch dabei. Ideal fiir Bade-
wanne, Strand oder Pool. Farben kénnen variieren.

Pour-and-play set features squid, jellyfish, starfish,

xxx snail shell, scallop shell, abalone shell, and includes

4 seaweed-patterned bag for easy drying and storage.
2 Bath or outdoor play. Color combinations may vary.

MaBe / Sizes: Tasche / Bag L 25,5 x B 12,5 x H 21,5 cm.
Muscheln / Shells @ 6,3 -12,5cm.

Nr. 66137




Videoclip:
11

Klappernder Schliisselbund
Rattle Keys

Mit 4 Anhéngern. Einfach zu greifen und
zu schiitteln. Das ideale erste Spielzeug.

The four colorful pieces swing freely on the
lightweight ring, allowing little ones to
easily grasp, shake, and explore different
shapes, colors, and textures. With rounded
edges and no external coatings.

MaBe / Size: @ = 8,5 cm. ’
Nr. 66069 =s

)
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Beif}ring Teether
Twist Teether

6 Anhédnger mit unterschiedlicher Ober-
flaichenstruktur. Einfach zu greifen und
zu schiitteln. Das ideale erste Spielzeug.

Tiny hands can easily grasp this light- Videoclip:
weight, three dimensional, ultra-safe I
teether. Each uniquely shaped and
colorful charm has a distinct texture to
stimulate visual and tactile senses.

MaBe / Size: @ =1 cm.

Nr. 66032

11t

Uy

Nachziehauto
Dune Buggy Pull Toy

Giraffe und Affe bewegen sich beim Fahren vor und
zuriick und auf und ab. Keine Metallachsen.

Giraffe and monkey passengers move back-and-forth
and up-and-down as wheels roll. No metal axles.

MaBe / Sizes: L=19 cmH =12,5 cm.
Seil / Rope: L=58 cm.

Nr. 66135  blau / blue
Nr. 66136  griin / green



Bresn

Schiebetier Elefant

Push Toy Elephant

Durch den Henkel einfach zu greifen.
Leichtgadngige Rader fordern zum Bewegen
auf und erste Erfahrungen rund um Fahr-
zeuge werden gemacht. Keine scharfen
Kanten oder Metallteile.

£

0
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-
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Elephant feature an easy-to-grasp
handle and free-spinning wheels that
encourage both fine and gross motor skill
development. The compact, rounded

1 bodies are designed with no sharp edges
138 /> + or metal axles.
Videoclip: MaBe / Size: L=10cm.

Nr. 6607 L

Stapelformchen

Stacking Cups
xxx p+ |6 nummerierte Férmchen in abgestuften

GréBen zum Baden und Spielen. Erste
Erfahrungen mit Volumen und GréBen-
unterscheidung. Farblich sortiert.

Stacking Cups are colorful and fun, and
teach basic counting and math concepts.
Each cup is numbered on the bottom
from 1 to 6 and is volumetrically accurate.
Fill cups 1 and 2, for example, and it will
equal the volume of cup 3. Assorted colors.

MaBe / Size: @3,5cm - 8,5 cm.
Nr. 66028

Videoclip:
-1

Baby Toy Starterset
| 3 beliebte Babyspielzeuge jetzt im Set erhéltlich.
Enthalt den Schliisselbund, die Stapelformchen

1 und das Schiebetier ,Elefant".
xxx /o+ Farbabweichungen méglich.
| Set includes First Keys, Stacking Cups, and
Elephant-on-Wheels.Color combinations may

vary.
@ | MaBe Verpackung / Size Retail Dimensions:

L36XxWI8XxH21cm.

J Nr. 66108




Bausteine

Videoclip:

I|8 bunte GroBbausteine, 8 Standard-
steine, 4 Halbe, 2 Viertel, 2 Briicken,
2 Dreiecke. Farblich sortiert.

All 18 boldly colored blocks are oversized
and lightweight, making it super easy
for tiny hands to stack and unstack. This
unique block set includes a variety of
shapes for building castles, towers, or any
imaginative structure budding architects
can dream up. Assorted colors.

MaBe / Size: Block H= 6 cm.
Nr. 66020
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Formen Sortierset

I 2-teiliger Sortierer hilft beim Unterscheiden

verschiedener Formen, und trainiert die
Augen-Hand Koordination. Der Sortierer
und die Formteile haben die optimale Gr6Be
und Gewicht fir kleine Hande. Formen
lassen sich leicht einstecken: 2 Kreise,
2 Quadrate, 2 Sterne, 2 Dreiecke. Der Sorter
[dsst sich durch Aufdrehen leicht wieder
6ffnen.

The Shape Sorter helps develop
recognition of shapes and colors while
also encouraging eye-hand coordination,
problem solving, and fine and gross
motor skill development. The two-part
elliptical Shape Sorter and 8 colorful shapes
(2 stars, 2 circles, 2 squares, 2 triangles) are
the perfect size and weight for little hands.
Each piece slides easily into the chute cut-
outs on both the top and bottom of the
sorter, which opens with a simple twist.

MaRBe / Size: Sortierer/Sorter @ = 20 cm.

Nr. 66068

Stapelturm

8 verschiedenfarbige Bauteile mit runden Kanten,
die in beliebiger Reihenfolge ineinanderpassen.
Farblich sortiert.

The eight colored nesting pieces stack easily, and
can stack in any order. Assorted colors.

MaBe / Size: Hig cm
Nr. 66027
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Fahrzeuge Baustelle Baustellenfahrzeug set
Construction Trucks Construction Trucks Gift Set
| Mit herausnehmbarer Figur und beweglichen | Radlader, Betonmischer, Laster und
Teilen. Farblich sortiert. 3 Bauarbeiter (Hunde) in einem Set.
| Removable figure. Revolving drum. | Set includes Scooper, Mixer, Dumper,
Assorted colors. and 3 Construction Dogs.
MaBe / Size: Nr. 66111

Radlader / Scooper L=19cm

Laster / Dumper L=15cm

Betonmischer / Scooper L=i5cm

Nr. 66083 Radlader / Scooper
Nr. 66112 Laster / Dumper

Nr. 66130 Betonmischer / Mixer




Kipplaster mit Sportboot

] Beinhaltet Kipplaster, Sportboot, Rechen
und Schaufel.

] Includes Dump Truck, Sport Boat, Rake
and Shovel.

Nr. 66121

<

ideoclip:

Videoclip:
1

11t

2+

Kipplaster

| Ladeflache mit Kippmechanismus.
| Tiltable load area.

MaBe / Size: L = 25 cm.

Nr. 66002 rot/ red

Nr. 66042 pink

Nr. 66141  blau/ blue

11l
2+

Eisenbahn

Waggons koppelbar. Lok und Personen-
wagen mit abnehmbarem Dach. Inklusive
2 Zugfiihrern (Béaren).

Connectable wagons, removable rooftops,
including two conductors.

MaBe einzelner Wagen: L =18 - 24 cm.
Nr. 66079 blau/ blue
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Feuerwehrauto
Fire Truck

Mit 360° schwenkbarer Dachleiter Videodiin
und abnehmbaren Seitenleitern DHE: -

Turnable ladder on roof,
removable ladders on sides.

MaBe / Size: L=27 cm.
Nr. 66000

Pick-up Laster
Pick-up Truck
I Pick-up Laster inkl. 1 Bauer (Kuh).
I Pick-up Truck with 1 Farmer cow character.

MaBe / Size: Li14,6 cm
191
2+

Nr. 66092

Feuerwehrauto
Fire Engine
I Feuerwehrauto inkl. 1 Feuerwehrmann (Katze)
I Fire Engine with 1 Firefighter cat character.
MaBe / Size: Li4,6 cm

Nr. 66093 111
2+

Millauto
Recycle Truck

Ladefliche mit Kippmechanismus,
bewegliche Heckklappe.

Tiltable load area, back door opens
for unloading.

MaBe / Size: L=30cm.
Nr. 66001
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Schulbus
Schoolbus
MaBe / Size: L=28 cm.

Nr. 66043

Traktor
T)’aCtOY Videoclip:
MaBe / Size: L=30cm.

Nr. 66065

Autotransporter
Car Carrier

| Ohne Metallachsen, Anhénger abkoppelbar, zwei
bewegliche Rampen. Dabei sind 3 Green Toys mini
Autos.

| No metal axels. Detachable trailer features two
workable ramps. Includes 3 Green Toys vehicles.

MaBe / Size: L31cm, Hi3cm.
Nr. 66109

Videoclip:
ERE
RN S

"

0.




GREENTOYS ™

Autotransporter +
Rennwagen
Flatbed Truck + Race Car
| Ladeflédche mit Kippmechanismus.
| Tiltable load area.
MaBe / Size: L =28 cm.

Nr. 66011

Rennwagen
Race Car
MaBe / Size: L=15cm.

Nr. 66006 1ot/ red

n
Nr. 66007 blau / blue 111 Ot
Nr. 66008 pink 1+

Videoclip:

Mini Fahrzeug Set
Mini Vehicle Set il

Inhalt: 1 Taxi, 1 Polizeiwagen,
1 Krankenwagen, 1 Auto.

Content: 1 Taxi, | Police car,
| Ambulance, 1 Car.

MaBe / Size: L=10 cm.

Nr. 66104,

Mini Autos mit Display
Mini Cars with Display
MaBe / Size: L=10 cm.
24 Stiick / pieces

Nr. 66103



Cabrio

| Beinhaltet einen Fahrer (Maus)
] Includes ohne driver (Mouse)
MaBe / Size: L 14,5 cm.

Nr. 66118

Parkhaus

5 Teile: Parkhaus mit
abnehmbarer Rampe,
Mini-Hubschrauber und 2 Mini-Fahrzeuge.

5 pieces: Parking Garage with detachable ramp,
Mini Helicopter, and 2 Mini Vehicles.

MaBe / Size: L50 xB 18,5 xH 20 cm.
Nr. 661140

Videoclip:
.

Rakete

Tlren verschlieBbar, obere Kapsel
abnehmbar, inkl. 2 Astronauten

Doors can be locked, detachable top
capsule, incl. two astronauts.

MaBe / Size: L=27 cm.

Nr. 66066 rote Spitze / red top
Nr. 66067 blaue Spitze / blue top

Videoclip:

wi SAROLNIIAD



z

0
0
-
<
W
W
-
V)

Willkommen in der Greentoyswelt

Unsere Spielsets regen die Fantasie und den Spaf3 am

Rollenspiel an.

Jedes Spielset besteht aus einem Fahrzeug, Figuren und

passendem Zubehor.

Haus Spielset
House Playset

10 Teile: Haus, Cabrio, Treppe, 2 Stiihle, Tisch,
Bett, Badewanne, 2 Bewohner (Mause).

10 pieces: House, Convertible, Stairs, 2 Chairs,
Table, Bed, Bathtub and 2 Mouse Characters.

MaBe / Size: Haus / House

L35xB 14,6 xH25cm
Nr. 66117

111

2+

2+

Welcome to the Green Toys® World

Our playsets encourage imagination and pretend play.

Each playset includes a vehicle, characters, and fun
accessories!

Videoclip:

Spielfiguren 4-Pack

Beinhaltet: 1 Piloten (B&r), 1 Schaffner (Bar), 1 Kapitan
(Ente) und 1 Bauarbeiter (Hund). Geeignet fir alle
Green Toys® Produkte, die Figuren beinhalten.

Includes Pilot Bear, Conductor Bear, Captain Duck,
and Construction Dog. Fit with all Green Toys®
products sold with characters.

MaBe / Size: Hg cm.

Nr. 66090



Feuerwache Spielset

8 Teile: Feuerwache, Feuerwehrauto, Wasser-
spritze , Kommandozentrale, Stockbetten,
2 Feuerwehrmanner (Katzen).

I 8 pieces. Fire Station, Fire Engine, Water

Cannon, Command Center, Bank Beds,
and 2 Firefighter Cat characters.

MaBe / Size: Feuerwache / Fire Station
L22xB 14,6 xH25cm

Nr. 66095

111
2+

2+

Videoclip:

Bauernhof Spielset

13 Teile: Schuppen, Pick-Up Laster, Schweinestall,
1 Z3une, 2 Schweine, 2 Schafe, 2 Bauern (Kiihe)

13 pieces, including: Barn, Pick-Up truck, Hog Shed,
1 Fences, 2 Pigs, 2 Sheep, and 2 Farmer Cow characters.

MaBe / Size: Schuppen / Barn L 20,5 cm x B 14,6 X H 25 cm

Nr. 66096

Videoclip:
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Flugzeug

MaBe / Size: L=22cm.

Nr. 66057 blau / blue
Nr. 66058 ot/ red

Helikopter

2 drehende Propeller.
Inklusive 1 Pilot (Bar).

Rotating propellers,
incl. one pilot (Bear).

MaBe / Size: L= 24 cm. xlx

Nr. 66077 blau/ blue 2+
Nr. 66078 griin / green

Wasserflugzeug

Fiir die Badewanne oder Wasserspiele im Freien.
Drehender Propeller. Flugzeug kann schwimmen
oder Wasser in Tanks aufnehmen.

For the bathtub or outdoor waterfun. Rotating
propeller. Floats can swim or fill water.

MaBe / Size: L =24 cm.

Nr. 66060 griin / green
Nr. 66061 gelb/ yellow




U-Boot
Submarine

Fiir die Badewanne oder Wasserspiele im Freien.
Der AusgieBer sorgt fiir jede Menge SpielspaB,
der Propeller dreht sich.

For the bathtub or outdoor waterfun. Rotating
propeller, Water sprinkles out the openings.

MaBe / Size: L =26 cm.

Nr. 66063  blauer Turm / blue tower
Nr. 66064 gelber Turm / yellow tower

Wasserhelikopter

Seacopter

Fiir die Badewanne oder Wasserspiele im Freien.
2 drehende Propeller. Hubschrauber kann
schwimmen oder Wasser in Tanks aufnehmen.
Inklusive 1 Pilot (B&r).

For the bathtub or outdoor waterfun. Rotating
propellers. Floats can swim or fill water. Inclusive
one pilot (bear).

MaBe / Size: L=25cm.

Nr. 66075 blaue Kabine/ blue cabin
Nr. 66076 orange Kabine / orange cabin

Videoclip:




Rettungsboot & Hubschrauber

GREENTOYS ™

Perfektes Wasserspielzeug, absolut seetiichtig.
Kann im Geschirrspiiler gereinigt werden.
4 Teile: 1 Rettungsboot, 1 Hubschrauber,
1 Kapitan (Ente), 1 Pilot (Bar).
Perfect for waterplay, absolutly seaworthy.
I Dishwasher save. 4 pieces, including:
Rescue Boat, Helicopter, Captain Duck and
Pilot Bear characters.

MaBe / Size:
Rettungsboot / Rescue Boot:
L30xBi5x18cm. 7

Nr. 66091,

Dampfschiff

3farbiges Design, fiir die Badewanne oder Wasserspiele im Videoclip:
Freien, mit groBer Offnung zum Befiillen und AusgieBen.
+
3colors Designs, for bathtub or outdoor waterplays. 114 />
Can be used like watering can.

MaBe / Size: L= 22,5 cm.
Nr. 66017  rotes Deck / red deck

Nr. 66018  blaues Deck / blue deck
Nr. 66019  gelbes Deck / yellow deck

Videoclip:

[ ]

x! B

Fdhre mit Fahrzeugen

Fahre inkl. 2 Mini Autos mit FlieBheck.
Rampe ausfahrbar. Farblich sortiert.

Ferry including cars, expandable ramp.
Assorted colors

MaBe / Size: L= 25 cm.

Nr. 66070



Motorboote
Motorboats
MaBe / Size: L=15cm.

Nr. 66086 Sportboot, blau / Launch boat, blue
Nr. 66087 Rennboot, orange / Race boat, orange
Nr. 66088 Schnellboot, griin / Speed boat, green

11t
5+

Hiipfseil
Jump Rope

Griffe aus recyceltem Kunststoff und Seil

aus reiner Baumwolle.

Handles made of recycled plastic and

rope from pure cotton.
MaBe / Size: L= 215cm

Nr. 66014  griin / green
Nr. 66016  pink

@\

11l
5+

Frisbeescheibe
Ecosaucer™
Flying Disc
MaBe / Size: @ = 25 cm.
Nr. 66021

Videoclip:

we SAOLNI D
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Werkzeug-Set

15 Teile mit Werkzeugkasten, Hammer, Sége,
Schraubenschliissel, Kreuzschlitzschraubenzieher,
Schraubenzieher, BeiBzange, 2 Zweilochver-
bindungen, 2 Négel, 2 Bolzen, 2 Muttern.

This awesome 15 piece set includes a tool box, phillips
screwdriver, flat screwdriver, hammer, saw, wrench,
pliers, 2 two-hole connectors, 2 nails, 2 bolts, and 2
nuts.

MaBe Werkzeugkasten / Size toolbox: L = 23 cm.

Nr. 66146 blau/ blue

verpackung

112 Bollerwagen

| Hier passt eine Menge Spielzeug und Sand rein.
Perfekt fiir Drinnen oder DrauBen. Zugseil aus
Baumwolle.

Great for carry toys or sand arround indoor or
outdoor. 100% US-made cotton rope handle.

MaBe / Size: L38 cm.
Nr. 66110




Sandspiel-Set

MaBe / Size: H= 17 cm

Nr. 66013  griin / green
Nr. 66038 pink

we SAOLNI 3D

...........

Gieskannen-Set

MaBe / Size: H= 17 cm

Nr. 66089
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umweltfreundlich,
absolut lebensmittelecht green
und sicher toys

Cupcake Set

Tausche den Zuckerguss und die Kuchenschichten nach
Belieben. Passt perfekt zum Tea-Set.

16 Teile: Kuchentablett, 5 Kuchen, 5 Kuchenschichten,
5 Zuckergusshaubchen, die Farbkombinationen
konnen variieren. Lebensmittelecht, spiilmaschinen-
geeignet. Farblich sortiert.

Mix-n-match frosting, cupcakes, and cupcake liners
for endless fun! The perfect pairing with our Tea Set.

16 pieces, including Cakestand, 5 Cakes, 5 Cupcake
liners, 5 Frosting Pieces, Color combinations may vary.
Food safe, dishwasher safe. Assorted colors.

MaBe / Size: Tablett @ 22,5, H 14, cm, Cupcake: @ 6,5 cm

Nr. 66091
— Spiel-Teeservices
e Playsets Tea
Ela[E . . .
b b 17 Teile, Teekanne mit Deckel, Zuckerdose, Milch-
=31 kénnchen, 4 Tassen, 4 Unterteller, 4 Léffel. Splilmaschi-
O nengeeignet. MaBe: Kanne @ = 11 cm, Tasse @ = 5,5 cm.

17 pieces, including:Tea pot with lid, sugar bowl with lid,
creamer, 4 cup, 4 saucers, 4 spoons. Dishwasher safe.
Size: Tea pot @ =11cm, cup @ = 5,5 cm.

Nr. 66029 Set Teekanne pink / Set Teapot pink
Nr. 66031  Set Teekanne blau / Set Teapot blue




Spiel-Kochset
Playset Chef

Pfanne, Topf mit Deckel, Schopfloffel,
Pfannenwender. Spiilmaschinengeeignet.

Stock pot with lid, skillet, ladle, spatula.
Dishwasher safe

MaBe / Size: Topf/ Stock pot @ =1 cm.
Nr. 66021

Spiel-Essgeschirr
Playset Dish

I 24 Teile, 4 Tassen, 4 Teller, 4 Schiisseln,
1 X Besteck. Spiilmaschinengeeignet.
24 pieces, including:4 cups, 4 place settings
(fork/knife/spoon), 4 plates, 4 bowls. Dish-
washer safe.
MaBe / Size: Teller/plate @ = 15 cm, Tasse/cup
@ =5,5¢Ccm.

= Nr. 66022

ISpiel Koch- & Essgeschirr
Playset Cookware & Dining
26 Teile, Pfanne, Topf mit Deckel, 4 Tassen,
Iz. Teller, 4 Schiisseln, 4 x Besteck. Spiil-
maschinengeeignet.
27 pieces, including: stock pot with lid,
skillet, 4 place settings (fork/knife/spoon),
4 plates, 4 bowls, 4 cups. Dishwasher safe.
MaBe / Size: Topf/pot @ =I5 cm, Teller/plate
@ =15cm, Tasse/cup @ =5,5cm.

Nr. 66071

we SAOLNI 3D
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Ambulanz & Arztkoffer-Set
Ambulance & Doctor s Kit

10 Teile: Krankenwagen mit Griff und offenem Dach,
Ohrenspiegel, Thermometer, Pinzette, Spritze,
Reflexhammer, Stethoskop mit Baumwollseil,
Notizblock und 2 Bégen mit Aufklebern. Handgriff
zum Aufklappen - Ambulanz wird zum Arztkoffer.

GREENTOYS ™

10 pieces: Ambulance with handle and open roof,
Otoscope, Thermometer, Tweezers, Syringe, Reflex
Hammer, Stethoscope with cotton rope, Doctor’s
Notepad, and 2 Sticker Sheets. Flip-up handle
transforms ambulance into carrier for accessories.

MaBe / Sizes:
Ambulanz / Ambulance L 27 xBi15x H 16 cm.
Zubehor / Accessories L 10 - 40,5 cm.

Nr. 66134

A rztkoﬁer-Set
Doctor s Kit

9 Teile: Ohrenspiegel, Thermometer, Pinzette,
Spritze, Reflexhammer, Stethoskop mit Baumwollseil,
Notizblock und 2 Bogen mit Aufklebern.

9 pieces: Otoscope, Thermometer, Tweezers, Syringe,
Reflex Hammer, Stethoscope with cotton rope, Doctor’s
Notepad, and 2 Sticker Sheets.

MaBe / Sizes: Zubehor / Accessories L 10,5 - 40,5 cm.

Nr. 66132
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Jetzt auch in SONDERFARBEN,
individualisierter Verpackung oder

ohne Verpackung bestellbar.

Lassen Sie uns Ihre Wiinsche und Mengenvorstellungen
wissen...

Vorschldge / Samples

Back-Set
Bake by Shape

|Enth'al|t 13 Teile: MeBbecher, Teigroller, Rihrldffel,

xxx Schneebesen, Spachtel zum Dekorieren, 5 MeBloffel,

3+ 2 Ausstechformchen, Rezeptbuch auf Deutsch und
Englisch. Spiilmaschinengeeignet

E pieces including: Measuring cup, rolling pin,
mixing spoon, whisk, spatula, 5 measuring spoons,
2 cookie cutters, recipe booklet. Dishwasher safe.
MaBe / Size:
Ausstechformchen / Cookie cutters @ 10 cm.

Nr. 66116

Videoclip:
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Customized COLOR VERSIONS
and alternative or no

packagings available.

Just let us know your ideas, preferations and
quantities.
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Gesundes Spielen mit Knete Play safe with dough
Mit den Green Toys Knet-Sets konnen auch schon 2-jéhrige The Green Toys Dough Sets are the safe and simple way for kids
ganz unbedenklich ihre Kreativitdt entdecken. as young as 2+ to enjoy the creativ benefits of dough play.
Die weiche Knete besteht aus Bio-Mehl und mineralischen Each set features our non-toxic dough made from organic flour
Farben. Die Sets enthalten Werkzeug und Rollenspiel- and mineral based coloring, which is bundled whith quality
Zubehor. Das Zubehor ist spiilmaschinengeeignet. tools and fun role play accessories. Dishwasher-safe tools.
Oko-Knete Set
Kuchenbacken
Cake Maker Dough Set

Inhalt: 3 Kuchenstempel, 6 Ausstech-
formchen, 1 Glasurspritze, 1 Modellier-
messer, 1 Kuchenteller, 2 Gabeln, 2 Messer,
3 Becher mit Knete (je 113 g).

Farben konnen variieren.

Content: 3 Cake Stamps, 6 Cake Cutters,
I Frosting Extruder, 1 Shaping Knife,
2 Cake Standings, 2 Forks, 2 Knifes, 3 Tubs
of dough (per 113 g).

Colors may vary.
Nr. 66124 Videoclip:

Ofzl0
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Oko-Knete Set

Blumen

Flower Maker Dough Set

Inhalt: 3 Blumenstempel, 3 Blumen-
ausstechféormchen, 1 Schmetterlings-
ausstechformchen, 2 Blatterausstech-
férmchen, 3 Blumenstengel, 3 Bliiten-
teller, 1 Bodenplatte, 1 Sternspritze,
I doppelseitige Activity-Karte, 3 Becher
mit Knete (je 113 g).

Farben konnen variieren.

Content: 3 Flower Stamps, 3 Flower
Cutters, 1 Butterfly Cutter, 2 Leaf Cutters,
3 Flower Stems, 3 Daisy Bases, I Star
Extruder, | Doublesided Activity Card,
3 Tubs of dough (per 113 g).

Colors may vary.

Nr. 66125

Oko-Knete Set
Kochkiinste
Meal Maker Dough Set

Inhalt: 1 Kdsestempel, 1 Tomatenstempel,
1SoBenformchen, 2Hamburgerbrétchen,
2 Brotscheiben, 1 Spaghettispritze,
| Flachspritze, 1 Modelliermesser, 1 Teller,
2 Gabeln, 1 doppelseitige Activity-Karte,
3 Becher mit Knete (je 113 g).

Farben kénnen variieren.

Content: 1 Cheese Stamp, | Tomato
Stamp, 1| Sauce Cutter, 2 Hamburger
Buns, 2 Bread Slices, I Spaghetti
Extruder, 1 Shaping Knife, 1 Plate, 2 Forks,
1 Doublesided Activity Card, 3 Tubs of
dough (peru3zg).
Colors may vary.

Nr. 66126

)
»
™
m
=
)
)

?



£

0
0
-
<
W
)
-
)

Oko-Knete Set
Rennautos

Race Car Maker Dough

Set

Inhalt: 2 Autoférmchen, 2 Fahrgestelle
mit Radern, 1 Form fiir Pylone,
2 Pfeilformchen, 1 Modelliermesser,
I Teigschneider, 3 Becher mit Knete

(je 3 g).
Farben konnen variieren.

Content: 2 Car Molds, 2 Car Chassis
Wheels, 1 Traffic Cone Maker, 2 Arrow
Cutters, 1 Shaping Knife, 1 Rolling Stripe

Cutter, 3 Tubs of dough (per 113 g).

Colors may vary.

Nr. 66127

Oko-Knete+

Knetwerkzeug Set

Tool Essentials Dough Set
Inhalt: | Spaghettispritze, I Sternspritze,
| Teigroller, 1 Modelliermesser, 1 Teig-
schneider, 1 Schere, 1 Teigschaber,
1 doppelseitige Activity-Karte, 3 Becher

mit Knete (je 113 g).
Farben konnen variieren.

Content: 1 Spaghetti Extruder, 1 Star
Extruder, 1 Dough Roller, 1 Shaping
Knife, 1 Rolling Cutter, 1 Pair of Scissors,
I Scraper, | Doublesided Activity Card,

3 Tubs of dough (per 113 g).
Colors may vary.

Nr. 66128

Videoclip:
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Oko-Knete Set Spielzeug
Toy Maker Dough Set

Inhalt: 3 einzigartige Formen, 1 Spaghetti-Presse,
I Messer, und 2 Becher mit Knete (je 113 g). Farben
konnen variieren.

Content: 3 Unique Molds, | Spaghetti Extruder,

1 Shaping Knife, and 2 Tubs of Dough (per 113 g).
Color combinations may vary.

MaBe / Sizes: Formpressen / Molds L =12 cm,
Spaghetti Presse / Spaghetti Extruder L= 16 cm

Nr. 66139

Oko-Knete Set Knetpresse
Extruder Dough Set

Inhalt: 1 Superpresse, I Pressplatte mit Formvarianten,
I Schere, 1 Schaber, 1 Messer und 2 Becher mit Knete
(je 13 @). Farben kénnen variieren.

Content: 1 Deluxe Extruder, 1 Extruding Plate, 1 Pair
of Scissors, I Scraper, | Shaping Knife, and 2 Tubs of
Dough (per 113 g). Color combinations may vary.

MaBe / Sizes: Werkzeuge / Tools L = 12,5 cm,
Presse / Extruder L=17,5 cm

Nr. 66138

Oko-Knete Set
4er Pack 111
Dough 4-Pack 2+

1 Inhalt: 4 Becher Knete (je 113 g) in 4 Farben
I Content: 4 Tubs of dough (per 113 @) in

L colors
Nr. 66123
991
2+
Oko-Knete Grofpack
Bulk Dough

Inhalt / Content: 1360 g

Nr. 66142 gelb/ yellow
Nr. 66143 rot/red

Nr. 66141 griin/ green
Nr. 66145 blau/ blue




Displays & Flyer g‘i%%

Demo Schatzkiste D

In Store Treasure Chest Content*, one of each:

I Die perfekte Idee fiir Ihre Prasentation... * 66079 Train / Eisenbahn
Fertig aufgebaut und gefiillt mit "Green * 66078 Helicopter
Toys" Artikeln, also zum direkt Aus- * 66074 Elephant
probieren und Spielen. Kinder und * 66057 Airplane / Flugzeug
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Erwachsene werden begeistert sein.

° F Boat / Fah
Deckel 1&Bt sich zuklappen. 66070 Ferry Boat / Fahre

* 66002 Dump Truck / Kipplaster

s I Perfect for your instore playground... “66112  Dumper - Construction Truck

= Comes ready assembled and filled with / Baustellen Laster

3 ,Green Toys" products, just ready to try * 66083 Scooper / Radlader
"rff‘%‘;ﬁ), and play, for kids and parents in your * 66011 Flatbed" truck and race car /

T shop. Lid can be closed. Autotransporter
: Size / MaBe: L = 52 cm, B (wide) 47 cm, * 66018 Tug Boat / Dampfboot
H73cm (* = Content can be changed / Inhalt
Nr. 66100 veranderbar)

Info Display Rohstoff
zum Produkt
Who We Are Display Kundenflyer
| Ausstellungsdisplay zeigt in 3 Schritten Customers Flyer
den Produktionsprozess von zerschred- JAuf der Rickseite steht ein
derten Milchpackungen iiber Granulat Stempelfeld fiir Ihre Handlerdaten
mit Farbpigmenten bis zum fertigen zur Verfiigung.

Spielzeug. Wird aufgebaut angeliefert. On the back there is some space for

| Shelf display explaining manufacturing your address sticker or stamp.
process from milk jugs, to raw material,

MaBe / Size: 9,8 x 21 cm
to finished product. Ships assembled. ?

Nr. 66105

MaBe / Size: 25 X 31 X 24 cm.

Nr. 66113

Ladendisplay, unbefiillt
In-Store Display Rack, not filled
Das Prasentationsdisplay ist ideal,

um verschiedenste GreenToys Artikel
professionell auszustellen. Das stabile

Display wird im Laden selbst aufgebaut

und anschlieBend befiillt.

Great for in-store-display of various
GreenToys items. Assembly and filling

required at the store level.

MaBe / sizes:

Aufgebaut, inkl. Dekobilder oben /
built up, including header:

66 X 66 X 162 CcM

Nr. 66101
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Shape it! Shape it!

Modelliersand Creative sand play !

Der feine Modelliersand fiihlt sich an wie feuchter This is the magical sand compound for kids and adults
Strandsand, aber er ist leichter zu formen und die that never dries out. Similar in grainy texture to real
Bauwerke sind haltbarer. Trocknet nicht aus. wet beach sand, but it ’s easier to shape and sturdier to

build with... ish it, sculpt it, Id it!
Mit dem Zubehér lassen sich Blocke, Sdulen und Formen uttawt SqUIsh It, sculpt it, mouldt

pressen, die dann leicht nachbearbeitet werden kénnen. Accessories like ,,castle mould set” helps to create and

L iy . . . cut blocks, columns and other shapes.
Der Sand stimuliert Féihigkeiten wie Feinmotorik, P

Ausdauer, freie Gestaltung und Spielfreude.

Shape it
Vorteilspackung
Value Pack

Inhalt / Content: 2270 g Shape it.

Nr. 73041 blau/ blue

Nr. 73043 rot/red
Nr. 73045 weiB / white

Videoclip:

Shape it Big Pack
Inhalt / Content: 9072 g Shape it.

Nr. 73017  weiB / white
Nr. 73018  rot/red
Nr. 73019  blau/ blue



g

o
4
<
]
)
-
-
W
<
-
L4

Kinetic Sand, der flieBende Sand Kinetic Sand, sand in motion

IFar Héiinde und Augen eine erstaunlich neue Erfahrung. Kinetic Sand is 98% sand and 2% magic. This sand-in-motion
Die flieffenden Eigenschaften faszinieren Kinder und flows slowly and shapes just like wet sand, but leaves surfaces
Erwachsene. Aktiviert die Lust am Fiihlen und Kneten, completely dry and mess-free. When pressure is applied to
hinterldsst keine Verschmutzungen, trocknet nicht aus. Aus Kinetic Sand, it keeps its shape allowing for all kinds of sculp-
98% reinem Sand. Jetzt auch farbig erhdiltlich. ting and molding. Kinetic Sand is reusable and it never dries

out. Now in different colors.
Video unbedingt ansehen... “ w in diff

Must see the video!

Kinetic Sand sandfarben
Kinetic Sand sand color

Nr. 73063 1000 g
Nr. 73048 2500¢g
Nr. 73049 5000g




Kinetic Sand farbig
il

Nr. 73064 2270 g - rot/ red
Nr. 73065 2270 g - blau / blue
Nr. 73066 2270 g - griin / green

Nr. 73060 3000 g - 3-farbig / 3-colored

Inhalt/Content: 3000 g (1000 g rot/red,
1000 g blau/blue, 1000 g griin/green)

Sandburg Set

Sand, Werkzeug und Sandkiste alles
in einem Set. Das Burgenbauen kann
sofortlosgehen. Inhalt: 2500 g Kinetic
Sand, 8 kleine Burgformen und eine
blaue Spielwanne.

Sand, tools and tray — all in one
set. Start building castles right
away. Content: 2500 g Kinetic Sand,
8 piece mini castle molds, and a blue
laptop tray.

Nr. 71001

2500 g
Inhalt

s

3000 g
Inhalt
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MAD MATTR ™

Ein einzigartiges Erlebnis fiir
die Sinne

Die superweiche Modelliermasse léisst sich formen,
kneten und mit Formchen bearbeiten. Sie ldsst
sich auseinanderziehen und ist dabei erstaunlich
elastisch!

Mad Mattr® macht nicht nur Spaf, es trainiert
auch die Feinmotorik. Riickstdnde lassen sich

Mad Mattr®is not only fun, it's also perfect for
building fine motor skills and has a natural calming
effect. Clean up is easy, as it only sticks to itself.

Don't worry if Mad Mattr ist left out of the pouch,
as it never dries out. So it can be used over again,
providing hours of endles, s-t-r-e-t-c-h-y, open

Quantum Pod Displays

Mad Mattr ist jetzt speziell fiir die Tasche in
wiederverschlieBbaren Dosen erhaltlich. Mit Quantum
Pods kannst du iiberall nach Herzenslust kneten und
gestalten! Erhéltlich in 6 krdftigen Farben. Inhalt: 57 g.

Inhalt: 18 Packungen + Display. Farblich sortiert.

Mad Mattr is now available in all new pocket-sized
Quantum Pods, so you can build wherever you go!
Available in 6 vibrant colors. Content: 57 g.

Per unit (18 pack + display). Mixed colours.

einfach entfernen. Auch auflerhalb der Packung ended play.
trocknet Mad Mattr® nicht aus. So kann die
Modelliermasse immer wieder benutzt werden 1
und garantiert stundenlanges, entspanntes Spiel. K?‘x
+
Nr. 73112
Mad Mattr
Inhalt: 283 g. Packung ist wiederverschlieB- Nr. 73090
Inhalt bar, kann stehen oder hangen. Nr. 73091
Content: 283 g. Bag resealable. Hanging/ Nr. 73092
Standing. Nr. 73093
Nr. 73094
Nr. 73095
Mad Mattr Big Pack

Inhalt / Content: 130 g Mad Mattr.

Nr. 73106  blau / blue

Nr. 73107  pink
Nr. 73108  griin / green

Videoclip:

rot / red
pink

lila / purple
blau / blue
griin / green
tiirkis / teal



Weichester Baustein iiberhaupt!

Der revolutiondre , Ultimate Brick Maker” bietet
kleinen und groflen Baumeistern neue Moglichkeiten
das kreative Gestalten mit Bausteinen aus
,Mad Mattr®“ zu erforschen.

Anstelle der Verwendung von vorgefertigten Ziegeln,
schaffst Du eigene Bausteine in den beliebigen
Farben. Dabei entstehen durch Zuschneiden und
Verbiegen oder Dehnen weitere Formen, Bauwerke
und Kreationen. Am Ende wird das Bauwerk wieder
zusammen geknetet und ein neues Projekt beginnt...

Ein kreatives Konstruktionsspiel.

The Ultimate Brick
Maker Set

Inhalt / content:

1 X 57 g Mad Mattr®,

1 x Ultimate Brick Maker fiir

1 Baustein / for 1 brick

Nr. 73102  pink

Nr. 73103  lila /7 purple
Nr. 73104 blau/ blue

ikl Form for 1 Baustein!

Quantum Builders Pack
Inhalt / Content:
283 g Mad Mattr.

1 Ultimate Brick Maker

Nr. 73113 rot/red

Nr. 73114  pink

Nr. 73115 lila 7 purple
Nr. 73116  blau/ blue
Nr. 73117 griin / green
Nr. 73118  tiirkis / teal

The Ultimate Brick Maker X6

Inhalt / content:

2 x Mad Mattr® (140 g blau / blue and 140 g pink)

1 X Messer / knife

1 x Ultimate Brick Maker fiir 6 Bausteine / for 6 bricks

Nr. 73105

A
*-

Softest brick on the block!

Our NEW, revolutionary Ultimate Brick Maker gives
minds of all ages a new way to explore and build with
their limitless creativity and Mad Mattr®.

Instead of using pre-made plastic bricks, they create
their own masterpieces and variety of Mad Mattr
colors; building, shaping, curving, stretching, cutting
and creating custom-constructed brick creations
to their heart’s content, then smash it and start
again. Easy-to-follow instructions included. Inspires
creativity.

Videoclip:

inkl. Form fos
b Bausteine!

Videoclip:
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Form-Pressen

Eine groBartige Moglichkeit 3D-Formen
zu erfahren

Unsere bunten Mini-Pressen fiir geometrische Formen
fordern Fantasie und Kreativitdt. Dabei werden alle
Altersstufen auf spielerische Weise angesprochen.

Es entstehen coole 3-dimensionale Gebilde und
Strukturen aus Mad Mattr® (auch geeignet fiir
Bubber® oder Shape It°).

Sechs Form-Pressen stehen zur Auswahl: Dreieck,
Sechseck, Wiirfel, Stern, Kreis, Haus.

Inhalt / content:

Nr. 73100

2 x Mad Mattr® (140 g blau / blue and 140 g pink)
6 x Form-Pressen / extruders, 1 x Messer / knife

Extruders
A Great Way to Learn about 3D Shapes!

our NEW colorful Mini Extruders give minds of all ages
a fun way to build and learn with geometric shapes by
creating and building cool, colorful, three-dimensional
shapes and structures with Mad Mattr®.

Six Extruder shapes to choose from — Triangle,
Hexagon, Cube, Star, Circle, House and a variety of
packaging options.

Create & Build Fun Pack
Inhalt / content:

1X 57 g Mad Mattr®,

2 x Form-Pressen / extruders.

Nr. 73097 pink
Nr. 73098 lila/ purple
Nr. 73099 blau / blue

C AL

Master Creator — Mini Extruder Set

280g¢g
Inhalt

Master Builder —
Mini Extruder Tool Kit

Inhalt / content:
6 x Form-Pressen / extruders,
1 X Messer / knife

Nr. 73101



Tool Box — Mad Mattr

Eine tragbare Werkzeugkiste mit allen wichtigen
Zubehdrteilen. Sie bietet unzdhlige Moglichkeiten
Deine Bauideen zu verwirklichen. Fang einfach an und
driicke, modelliere, quetsche, ziehe und forme. Was
wirst du bauen?

Kids of all ages will expand their Mad Mattr building
I skills with the amazing portable Mad Mattr Tool Box!

There are endless ways to maximize your construction

play. Press it, mold it, squish it, and sculpt it. What

will you build?

Inhalt / Content: 280 g Mad Mattr (140 g blau / blue,

140 g rot / red), 20 Werkzeuge / tools.

Nr. 73125

9

Inhalt /7 content: « 1x Lagerbox mit Knetschale /

. functional Tool Box with tray and storage

« 2 x 140 g Mad Mattr Packs (rot + blau) /
Mad Mattr packs (red + blue)

« 20 Werkzeuge / tools including:
1x Bausteinformer / The Ultimate Brick Maker

1x Former fiir gebogene Bausteine /
Curved Brick Maker

1x Former fiir Ecksteine / Corner Brick Maker
5x Platten flir Musterung / Texture Plates

2 x Pressen fiir Rundum-Strukturmuster /
Surround Texture Boxes

2x Gehrungslade - Schneidschablone / Miter Boxes
1x Sicherheitssdge zum Schneiden / Safe Cutting Saw
2x Schneidewerkzeuge / Safe Cutting Tools

6 x Modellierwerkzeuge / Shaping tools

Praktische Lagerbox / Convenient Storage tray
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MAD MATTR ™

Die Monster Uberraschung
aus dem Weltall

Hier sind 8 verschiedene Wabbelmonster in Meteoriten versteckt
und du weiBt nicht, welches du beim Kauf heute entdeckst.

Und so geht’s: Du kannst dein Monster immer wieder mit Mad Mattr
Knetmasse umschlieBen und dann in der einen Meteoritenhdlfte
verstecken. Knalle die gefiillte Form auf eine feste Unterlage, jetzt
[8sst sich die Halbkugel entfernen. Beobachte wie sich das Monster
wie von selbst und ganz langsam aus der Mad Mattr Masse befreit.
Etwas unheimlich aber auch echt lustig.

Here we have 8 different wobbly monsters hidden in meteors and
you do not know which one you will discover when buying today.

And this is how it works: You can again and again wrap your monster
with Mad Mattr Putty and then hide in half the meteor shell. As soon

Inhalt / Contents: as you pound the putty on the table, the shell can be removed. Now
| Meteoritenform / Meteor mold, 1 Monster, you can watch how the monster frees itself from the Mad Mattr putty
57 g Mad Mattr, 1 Anleitung / instruction very slowly. A little scary but really funny, too.

Nr. 73119

o knetschichd in die Schale! o Pack dein Monste- ein. o Komplett abdecken! O Schumettern, Form abheben.




Zubehor /
Accessories:

— —

MaBe / Size: MaBe / Size:
Séule groB /column big Séule klein /column mini
Hiocm, @5cm H7cm, @3,5cm

-_

111

3+

10 Teile / pieces

8 Teile / pieces

Spielwanne stapelbar
Tray stackable

Ideal fiir kreatives Spiel auf kleiner
Flache, auch zur Aufbewahrung.
Stapelbar. Farbe kann abweichen

Great for the little workshop,
also for storage, just stackable.
Color may vary.

MaBe / Size: 27 x 27 X 6,5 cm
Nr. 73022

Kinetic SQND

Displays & Flyer:

Kundenflyer
Customers Flyer

Auf der Riickseite steht ein Stempelfeld
fiir Thre Handlerdaten zur Verfiigung.

On the back there is some space for your
address sticker or stamp.

MaBe / Size: 9,8 x 21cm

Nr. 73096

Display mit Demoschale
In Store Display including
Demo Tray

Geeignet fiir alle Produkte wie: Shape it,
Mad Mattr und Kinetic Sand.Kann also
individuell befiillt werden.

So kann der Sand oder die Knetmasse
direkt im Ladenbereich ausprobiert
werden (wird unbefiillt geliefert).
Suitable for all Shape It, Mad Mattr and
Kinetic Sand products. Can be filled in-
dividually.

Just fill compound or sand in top tray for
in store display and play. (Display comes
without filling or products).

MaBe / Size: 42 X 37,5 X 90 cm

Nr. 72035

For in-shop-display, trade-shows
or storage. Including

,castle mold set & cutting tool .
Stackable. Color may vary.

MaBe / Size: 27 X 27 x 6,5 cm

Nr. 73023

Burgformen
Castle Molds

Tlrme, Treppen, Wande braucht
jeder Burgenbauer. Mit Hilfe der
Spritzen konnen stabile Saulen,
Bausteine und Wirfel gepresst
werden.

Towers, stairs, walls is what every ~Nr- 72030  Burgformen groB /
castle needs. The syringes like tools Castle molds big
are for pressing solid columns, Nr. 72033 Burgformen klein /
bricks and cubes. Castle molds mini

Demo-Spielwanne mit Burgformen
Demo-Tray including castle molds

Fiir den Laden, die Messe oder zur Aufbewahrung.
Inkl. Férmchen und Schneidewerkzeuge.
Stapelbar. Farbe kann abweichen.

Smart Shapes™ Formen
Smart Shapes™ Molds
1 Inhalt: 10 Férmchen

1 Includes: 10 fun tools.

Nr. 73088

Demoschale

Sample tray

MadMattr Display mit
Demoschale

In Store Display including
Demo Tray

So kann die Modelliermasse direkt im
Ladenbereich ausprobiert werden (wird
unbefiillt geliefert).

Just fill MadMattr® in top tray for in store
display and play. (Display comes without
filling or products).

MaBe / Size: 60 X 40 X 133 CM

Nr. 73109




Die perfekte Modelliermasse The perfect Modeling Compound

Unsere neue, magische , Arts & Crafts” Produktreihe, im Introducing a new, magical arts & crafts activity brand,
Kawaii Design. Ein globaler Trend, der im Japanischen ,,sif3 rooted in Kawaii design, a global trend that translates
bedeutet. to “cute” in Japanese.

,,Toki Dough* Modelliermasse trocknet nicht aus, ist leicht Toki Dough modeling compound doesn‘t dry out, molds
formbar, flexibel und dehnbar. Sie hinterldsst keine Riick- impeccably, is smooth, flexible and stretchable, and is
stdnde. Gluten- und weizenfrei. super easy to clean up.

Immer wieder entstehen farbenfrohe, fantasievolle The colorful, imaginative creations that can be shaped
Kreationen. with Toki Dough are never-ending!

Toki Dough 2 Color Pack

Erhéltlich in: rot + gelb / blau +griin.
Inhalt: 2 x 140 g Toki Dough

VE = 6 Stiick, je 3 von jeder Farbkombination

Available in: red + yellow / blue + green.

Content: 2 x 140 g Toki Dough 280¢g
Order unit is 6 packs, 3 items of each color o
combination.

r. 100
5+

Toki Dough 4 Color Pack
Erhéltlich in: weiB + rot + gelb + blau /
braun + lila + griin + orange .

Inhalt: 4 x 140 g Toki Dough

VE = 6 Stiick, je 3 von jeder Farbkombination
Available in: white + red + yellow + blue /
brown + purple + green + orange.

Content: 4 x 140 g Toki Dough

560 g
Order unit is 6 packs, 3 items of each color L
combination.

Nr. 74102

Toki Dough Bento Box
2 verschiedene Themensets in einer Bento Box zusammen
mit Modellierwerkzeugen.

I The Toki Dough Bento Box has everything you need to create
sweet treats or a garden party fantasy!

Inhalt / Content:

8 x 57 g Toki Dough,

6 x Modellierwerkzeuge / shaping tools,
Facher zur Aufbewahrung / storage tray.

Nr. 74104 Bento Box SiiBigkeiten / Sweet Treats
Nr. 74105  Bento Box Gartenparty / Garden Party



Toki Dough Wakugami Pop Art
Gestalte dein eigenes ,,Pop-Art" Bild im
Bilderrahmen !

Mach mehr aus deinen Ideen! Kommt mit 6
verschiedenen Ausstechformchen! Toki Dough Knete
wird noch bezaubernder mit dem Wakugami Pop
Kunst-Rahmen.

Create your own ready-framed dough-based
Pop Art!

,Pop" your own art creations to lifel Comes with 6
different shaping tools. Toki Dough becomes even
more enchanting with the Wakugami Pop Art Frame.

Inhalt / Content:
1 Rahmen / Frame

4 X 57 g Toki Dough Colors in wiederverschlieBbaren
Behaltern / in re-sealable containers.

6 Ausstechférmchen / Shaping tools

Nr. 74106

Und so geht’s:

1. Lege die Toki Dough Knete zwischen die
Wanne und den Rahmen.

2. Verwende ein Formwerkzeug, um die
Knete durch das Raster zu driicken!

3. Wahle einen andere Knetfarbe und POP
es auf die anderen Farben!

That’s how it works:

Step 1 Place the Toki Dough between the
tray and the frame.

Step 2 Use a shaping tool to POP the dough
through the screen!

Step 3 Choose another dough and POP it on
top of the other colors!

5+

Videoclip:

B3

228 ¢
Inhalt
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Seifenblasen Bubbles

Bubble Bottles

ITier]"lguren Frosch, Schwein, Ente
Unsere Seifenblasen im Tierdesign passen perfekt
in Kinderhdnde. Die Flasche mit Blasring enthalt
ca. 250 ml Seifenblasenl6sung. Je 4 x Frosch, Ente
und Schweinchen im Kartondisplay.

I Bubble bottles frog, pig, duck

ClassicBubble dispensers in funny designs. They fit
easy in kids hands and have around 250 ml bubble
liquid each,in their bodies. 4 x frogs, pigs and
ducks. They come in perfect in-store-display-box.

MaBe / Size: H=15,5cm

Nr. 58010
Pop-up Bubble Friends
I Tierfiguren Eule und Bar
Durch vorsichtiges Driicken der Flasche schiebt sich
der gelbe Zauberstab nach oben. Puste nun um
Seifenblasen zu zaubern.
I Bubble bottles owl and bear
Gently squeeze the bottle to make the yellow wand
pop. When the entire yellow wand appears you
can blow to make bubbles.
MaBe / Size: H=12,5cm
° 11
Nr. 58014  Eule/Owl 3+
Nr. 58015  Bir/Bear
Touchable Bubble
Seifenblasen zum Anfassen
xxx Sie entwickeln beim Herabschweben starke Festig-
3+ keit, so dass sie mit der Handflache aufgefangen
oder auf der Fingerspitze gestapelt werden konnen.
Ein Outdoorspielzeug.
Videoclip: I Touchable Bubble
= EI Gently blow the ultra-light-bubbles in the air. After

a few seconds it is possible to catch them on your
hand or stack them on your fingertip. Some of the
bubbles may remain for several hours after landing.
Great for outdoors.

Nr. 58005




R Mini Bubble Blizzard
i1 g
3+ Tausende kleine Seifenblasen
Etwas von der Fliissigkeit auf das Sieb streichen, so-
bald die Flache bedeckt ist gibt es beim Reinblasen
richtig viele kleine Seifenblasen. Nach einigen
Videoclip: Sekunden werden sie formstabil und kénnen auf-
| gefangen werden. Oder sie fliegen einfach weiter.
Outdooreinsatz empfohlen.

Inhalt: 1 x Blasrohr mit Blasensieb,
1 X Flaschchen mit Seifenblasenfliissigkeit.

Thousands of bubbles

Just put some of the liquid onto yellow cap to cover
the holes. Then blow Mini Blizzard Bubbles high into
the air. Try to catch them, as they fall - or let them
fly away... After a few seconds they will be stabile
and easy to pile up. Outdoor use is reccomended.

Content: 1 x Blizzard tube with strainer,
1 X Blizzard liquid in bottle

S374adng

Nr. 58003
Bouncing Bubble EsimE
Seifenblasen zum Werfen, Fangen, "
Balancieren it o
Mit den Zauberhandschuhen, ein bisschen Gelduld
und einer ruhigen Hand klappt es. Geeignet als
Partnerspiel oder alleine.
Inhalt: Je 1 Handschuh klein und groB, 59 ml
Seifenldsung, Unterteller und Seifenblasentrichter
zum Blasen.

I Play bubble tennis ! l“
Kick them, balance them, bounce them... Instruc- — 6+
tions, tips and tricks are printed on every package.

Includes: Ultra Bouncing Bubble Solution, wand, '#'?:
bubble tube, tray and two magic gloves. -ﬁ

Nr. 58002

Foamy Bubble

Seifenblasenschaum

Mit dem Blasrohr machst du einen mdglichst
xxx hohen Wabbelt_urm. Du kannst ihn bél‘ancieren,
3+ werfen und wieder fangen. Die belllegenden

Zauberhandschuhe machen es moglich.
Foamy Bubble

- Make a bubble tower and balance, bounce orroll it
arround. A pair of magic gloves makes it happen.

Nr. 58012
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UnbelievaBubble
I Riesenseifenblasen

Gigantische Seifenblasen und Blasenschlduche,
leicht gemacht mit dem Seifenblasenschwert. Das
Innenschwert aus der Seifenblasenldsung ziehen
und per Knopfdruck aufspannen. Jetzt lang-
sam bewegen oder gegen den Wind halten und
schon entstehen riesige Seifenblasen. Inklusive
Seifenblasenflissigkeit. Nachfillflaschen erhélt-

lich.

Unbelievable Bubble

These bubbles can grow to astonishing sizes and
will be fun for kids and adults of all ages. Create
one large bubble with the expanding bubble wand
and blow smaller bubbles into the large bubble
or just create all sorts of giant bubbles or tubes.
Detailed instructions on back of package Includes
ready to blow ,UnbelievaBubble solution®. Refill
bottles available..

Nr. 58001

Nr. 58000

Seifenblasenschwert klein/
Sword small,

53 cm, inkl. Seifenlsung/
Bubble solution 18 ml

Seifenblasenschwert groB/
Sword big,

77 cm, inkl. Seifenlosung/
Bubble solution 236 ml

3+

Videoclip:
1

=

Tricks:



A

Sparkling Bubble sword

Seifenblasen Zauberschwert lﬂ
GroBe Seifenblasen bei langsamen, und viele, viele 3+
kleine Blasen bei schnellen Bewegungen. Farblich

sortiert. Nachfiillflaschen erhéltlich.

Sparkling Bubble sword

Wave the sword piece gently for bighubbles and

faster for smaller ones. 4 assorted colours. Refill
bottles available. Assorted colors.

MaBe / Size: H = 416 cm
Nr. 58013

Videoclip:

3+

Videoclip:

Ultra Bubble Concentrate

Seifenblasenlésung Konzentrat

Ergibt, mit Wasser gemischt, 2000 wml

gebrauchsfertige  Seifenblasenlésung.

Geeignet fiir die ,Riesenseifenblasen”, alle

,Seifenblasenschwerter”, ,Bouncing Bubble®
xxx und ,,Bubble Bottles".

6+ VldeocILp:

Seifenblasenschwert silber

Fir extra groBe Seifenblasen. Einfach aus der
Scheide ziehen, gegen den Wind halten oder sich
selbst im Kreise drehen. Oder einfach den Griff
nach oben etwas herausziehen und selbst blasen.
Nachfillflaschen erhaltlich.

Bubble sword silver

For big bubbles. Pull the sword out and let the
wind blow the bubbles or move the stick arround
yourself. Or just lift the handgrip a bit and blow
into the sword to create lots of huge bubbles. Refill
bottles available.

MaBe / Size: L= 46 cm
Nr. 58011

Bubble Solution Concentrate

Results 2000 ml ready-to-use soap bubble
solution, mixed with water. Suitable for all
,Bubble Swords", ,,UnbelievaBubble" , Bouncing
Bubble®, and ,,Bubble Bottles".

Inhalt / Content: 472 ml
Nr. 58016
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Hier spielt die Musik!

I Spiele rund um Rhythmik und Trommeln

Biff Baff

Das klangvolle Musikspiel

Das Trommelspiel, bei dem sich der Musiker in euch
zeigt. Dieses taktvolle Spiel bietet 13 Spielvarianten
fiir treffsicheres Rhythmusgefuhl, ideal fiir Gruppen.
Der Klangkérper ist komplett aus Holz gefertigt. Der
Dirigent von Biff Baff ist eine Drehscheibe, die unter-
schiedliche Rhythmusfolgen anleitet. Wer trifft den
Beat? Fordert Rhythmus-, Taktgefiihl und soziale
Kompetenz.

The musical game-fun for family, kindergarten
or school.

Biff Baff is the crazy drum game to discover the
musicianisinyou. The music game features 13 different
game variations to develop your sense of rhythm. The
integrated rotary disk will lead you and the other
players through the different rhythm patterns. Who
can keep the beat going the longest ? The game is
made of wood which ensures stability. Improves sense
of rhythm and helps building social skills.

Nr. 51106

122 3-99)
ik 1-4

The rythm is it

I Games arround rhythm and drumming

Videoclip:




Bass
Bass

Videoclip:

EiRE

Snare
Snare

Klatschen
Clap

Schnippen
Snap

Schnelles Rhythmus- und Reaktionsspiel

Cooles Rhythmus- und Bewegungsspiel. Hier wird
getrommelt, geschnippt und in die Hande geklatscht.
Du kannst den ,,Beat" nicht halten oder machst die fal-
sche Aktion? Dann bist du raus fiir diese Runde. Hier ist
es gelungen ein Brettspiel mit einem Musikinstrument
(= Cajon) zu vereinen. In dem aus Karton gefertigten
Rhythmusspiel ist ein Cajon mit Snareteppich einge-
baut, das klingt richtig gut.

Fast rhythm and movement game

Cool rhythm and movement game. Here is tumbled,
snapped and clapped the hands. You can not keep
the ,,beat" or do the wrong action? Then you are out
for this round. With OffBeat we managed to combine
aboard game with a musical instrument (= Cajon). The
rhythmic game made of cardboard has a cajon with
snare carpet installed, which can be heard.

Nr. 51105

OLE

Psst!
Pause




KLACKS! Lehrbuch

Fiir den Einsatz in Kindergarten
und Grundschule

Grundlage des KLACKS! Systems ist
das Lehrbuch, welches speziell fir
Padagogen entwickelt wurde. Mit An-
wendungsbeispielen, Musikspielen zu
verschiedenen Themen (Bewegung,
Sprachforderung oder Zahlen-
verstdndnis) Rhythmusiibungen,
Mitmachliedern und Mitmachgeschich-
ten. Eine Lern-CD mit Rhythmusiibun-
gen und Mitmachliedern sowie die hilf-
reichen Notensymbole zum Auslegen
runden das Lehrbuch ab.

Inhalt: 1 Lehrbuch, 1 CD mit Rhythmen,
Kinderlieder, Geschichten und 100
Notensymbole

MaBe / Size: 35,5 x 25 cm.
Nr. 511

Fur 12 Boxen

KLACKS!

Snareklang.

For kindergarten and elementary
school

Basis of KLACKS! System is the text-
book written especially for educators
and teachers. Shows application ex-
amples, music games on various to-
pics (movement, language support
or numerical understanding) rhythm
exercises, hands-on songs and stories.
Including a learning CD with rhythm
exercises and join-in songs.

Contents: | textbook, 1 CD with rhythms,
children's songs, stories and 100 note
symbols.

MaBe / Size: H5 x B 25 x T 25 cm.
Gewicht / Weight: 350 g

Nr. 51109  weiB

Tischtrommel (Tisch-Cajon)
Kleine Box, groBer Sound ...

Small box, great sound ...

Sofort in Schule oder Vorschule einsatz- Ready for play in school or preschool and
bereit, hat als Tisch-oder Boden-Trommel used as a table or floor drum. Its made of
einen tollen Sound. Gefertigt wird sie aus high-quality birch wood and space-saving
hochwertigem Birkenholz. Durch ihr flaches due to its flat design. Nevertheless, the
Design ist sie besonders platzsparend. Die sound is quite good with snare system to
KLACKS! Box garantiert durch das Snare- create different bass and snare sounds.

system einen differenzierten Bass- und

Videoclip:

KLACKS! Aufbewahrungsschrank

Passend fiir insgesamt 12 Klacks! Boxen. Auch ein Steh-
pult fir den Lehrer. Mit Rollen versehen kann er leicht
in andere Klassenraume verschoben werden. Jetzt sind
die KLACKS! Boxen stets aufgeraumt.

Suitable for a total of 12 KLACKS! Boxes. Also serves as a

lectern for the teacher to show. Its equiped with wheels
and can thus be easily moved to other classrooms.

MaBe / Size: H88 x B 28 x T 25,5 cm.
Gewicht / Weight: 9200 g
Farbe / Color: Birke / birch

Nr. 51110




BeatBox ,,Pappe-la-Papp““

Der Trommel-Papphocker zum Anmalen

Der Trommelhocker aus Karton ist das perfekte
Einstiegs-Instrument fir Kiga, Schule oder
Zuhause. Kleiner Preis und gelungener Sound der
Papptrommelhocker macht Trommeln zu einem
phénomenalen Erlebnis fiir Jung und Alt. Durch
das eingebaute Snaresystem hat der Hocker einen
prégnanten Snaresound, der mit Einsteigermodellen
aus Holz mithalten kann. Einfaches Faltsystem
ermdglicht den schnellen Auf- Abbau - dadurch stets
platzsparend verstaubar. Die Hocker werden in weiss
geliefert zum individuellen Gestalten. Bunt werden
sie zu Sitzmdbeln, die sich angenehm in den Raum
einfligen konnen.

The drum stool made of cardboard is the perfect
entry-level instrument for kindergarten, school or
home. Small price and great sound of the cardboard
drumstoolmakes drummingaphenomenalexperience
for young and old. Due to the built-in snare system,
the stool has a concise snare sound that can compete
with entry-level models made of wood. Simple folding
system enables quick assembly and dismantling - for
space saving storage. The stools are delivered in white
forindividual design. Colorful own designs make them
a perfect fit to the enviroment.

GroBe / Size: 35 X 35 X 35 cm
Gewicht / Weight: 1,5 kg

Nr. 5| |°8 Videoclip:

Videoclip:

Bastelrassel

Der Shaker als BastelspaB

Hier gestalten die Kinder ihre eigene Rassel. Der
Bastelbogen aus Karton wird bemalt und dann gefaltet,
befiillt und verklebt. Fiillmaterial ist dabei. Ideal fir
Kindergarten, Schule und Geburtstags-Parties.

Build and paint your own Shaker

First construction-set out of a carton will be painted,
then built and fill and in the end you have your own
music Shaker. Assembly is easy and a great rattle sound
and fun is guaranteed. Great for kindergarten, school
and birthday parties.

Nr. 51103  Einzelpack / single pack
Nr. 51104  6er Pack / six-pack



Tast- und Formenspiel

Auf einer Seite ist jeder Silikonknopf mit einer Pragung
versehen verschiedene geometrische Formen und
dem passenden Wort in Englisch und Blindenschrift
beschriftet. Stiilpst du die Knépfe um sind sie weich
und die Wérter stimmen mit den Farben iiberein!

Sensory- and shape perception

On one side, each silicone button is embossed with a
different shape and labeled with its matching word in
english and braille. Flip the whole thing over and the
buttons are smooth and the words match the colors!

Nr. 50113

112
10 mo+

Sortierbox

Perfekt fiir intuitives Spielen und Lernen! Die Silikon-
Formen sind weich und biegbar. An den Ecken des
robusten Kunststoff Wiirfels befestigt konnen sie nicht
verloren gehen.
1t . R
Jede geometrische Form passt in die richtige Offnung.
Schnell lernt das Kind die Orientierung auf dem
Wirfel, erkennt gezielt Formen, Farben und meistert
die feinmotorische Herausforderung.

Videoclip: Sorter
E:ikZE This sorter is perfect for on-the-go play and learning!
: . The food-grade silicone shapes are soft and squishy

and safely tethered to the corners. No more hunting
for pieces prior to play!

Each symmetrical shape slides into place for
fiddle-free shape-matching play. Tum the shape a
quarter-turn or a half-turn and it always fits perfectly!
Learning shape recognition and matching skills while
practicing fine motor skills.

Nr. 50069



Dimpl

Greifling und Babyspielzeug

Perfekt fiir kleine Hande. Die bunten Silikonkissen
lassen sich beliebig eindriicken und heraus ziehen.
Macht SpaB und trainiert feinmotorische Fahigkeiten
sowie die Konzentration.

Hands-on, baby & toddler toy

Put this toy into the hands of a little one and their
eyes will immediately light up. The brightly-colored
pillows of silicone can be pushed in and out, over
and over again, strengthening fine motor skills. This
tactile, sensorydeveloping toy will entertain for hours
on end. Another awesome Keep-Their-Attention toy!

Nr. 50107

Spoolz

Stapelspiel und mehr

Einfaches, elegantes Design stapelt sich zu endlosen
Maéglichkeiten! Stapeln, Balancieren, Rollen, Ordnen
und vieles mehr geht mit den mit den bunten Spulen.
Das weiche Material und die hellen Farben laden zu
kreativen Abenteuern ein!

Stacking toy and more

Simple, yet elegant design stacks up into endless
possibilities! Stack them, balance them, roll them, or
arrange them any way you want. Discover is on a roll
with Spoolz! Explore the soft touch and bright colors
of Spoolz as you find all kinds of ways to play! Tactile
exploration becomes a creative adventure with this
unique set of 7 colorful Spoolz!

Nr. 50104

11t

6mo+

Videoclip:

=

PipSquigz Loops

Silikonsauger-Greifling

Mit den PipSquigz Loops kommen 2 neue Mitglieder
zur beliebten PipSquigzfamilie hinzu. Es gibt sie in
zwei attraktiven Farben, sie lassen sich festsaugen,
und ermdglichen vielféltige Sinneserfahrungen.
Natiirlich darf man sie auch in den Mund nehmen.
Spiilmaschinengeeignet!

Sensory perception

Introducing two new members to the pipSquigz
family! Building on the popularity of our best selling
pipSquigz, we've added new textures, colors and
yes, loops! Tested to the highest safetystandards.
Dishwashersafe!

Nr. 50090 PipSquigz Loop — Orange
Nr. 50091 PipSquigz Loop — teal / tiirkis

Videoclip:
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xxx I Silikonsauger mit Drehelementen
1+ Saug sie fest, staple sie, schubse sie an, dann
kannst du zusehen wie sie herumwirbeln! Whirly
Squigz ist flir kleine Kinder extra groB gestaltet. Die
Saugnépfe haften an jeder glatten Oberflache, perfekt
fiir Haus, Reise, Autoscheibe und Badewanne.

I Squigz with spinners
Stick ‘em, spin ‘em, stack ‘em then watch ‘em whirl!
WhirlySquigz are big, bright and full of tactile fun! The
suction cups stick to any non-porous surface making
WhirlySquigz perfect for home, travel and bath time.

Nr. 50108

&

Videoclip:

Tierkrackerketten Feinmotorik

Diese hellen, freundlichen Tiere entlocken Kindern
Freudenschreie. Die eingebauten Scharniere CRACK,
CLICK und SNAP, laden kleine Finger dazu ein die
Details und Oberflachen der Tiere zu erforschen!
Verbinde sie alle zusammen zu eine Tier-Cracker-Kette
und entdecke weitere Spielmdglichkeiten! Perfekt fiir
kleine Hande und fiir unterwegs. Enthélt drei Tiere.

Fine motor skills

These bright, friendly animals will have little ones
“roaring” with delight. The built-in hinges CRACK,
CLICK and SNAP while the fun textures and cute Videoclip:
animals invite fingers to explore details! Llink them all [E]:2
together into an Animal Cracker chain for a pretend- !
play adventure! Perfectly sized for little hands and
travel bags. Includes three animals.

Nr. 50078

Sinneswahrnehmung

Rollobie ist dein neuer und rollender Freund! Dreh

Rollobie’s Kopf und entdecke wie sich die Augen

verdndern. Lass Rollobie auf dem Boden gleiten, um

die Rassel zu horen. Fiihle Rollobie’s weiche, Silikon-

Wirbelsdule und Ohren als taktiles Entdeckerfeld.
l Rollobie ist der perfekte Freund fiir Kleinkinder!

Erhaltlich in blau oder griin.

Sensory perception

Rollobie is your new rolling, buddy! Twist Rollobie’s
head and watch the eyes change. Glide Rollobie along
the floor to hear the rattle. Feel Rollobie’s soft, silicone
spine and ears for a tactile discovery. Rollobie is the
perfect friend for your little one!

Available in blue or green.

Nr. 50076 Rollobie blau
Nr. 50077 Rollobie griin




Wendegreifling

Kleine Finger haben SpaB am Wenden und Dre-
hen. Dabei werden feinmotorische Féhigkeiten
und Konzentration spielerisch angesprochen. Die
Twistimals gibt es als Hasen oder Béren.

Sensory Perception

Twist them. Turm them. Love them. Twistimals
are enchanting new grasping toys that not only
encourage motor skills, but are also perfect for buil-
ding concentration skills! Designed as an adorable
bear and bunny.

Nr. 50093 Twistimals - Bear
Nr. 50094 Twistimals - Bunny

Videoclip:

Tastspielzeug

Schiebe, drehe und schiittle! Perfekt fir kleine Han-
de und jede Menge SpielspaB, neue Erfahrungen und
Entdeckungen. Feinmotorische Fahigkeiten werden
angesprochen beim Drehen der Kugeln und beim
Schieben und Ziehen der Schlduche durch die Mitte.
Sensory perception

Slide, spin and shake! Wimzle is hours of handheld dis-
covery and delight. Little ones will hone in on building
motorskills as they push and pull the colorful pieces
through the center then spin the shapes! A great take-
anywhere toy that is perfectly sized for little hands.

MaBe / Size: @ =16 cm
Nr. 50075

11t
10mo+

Videoclip:

[=]:Fed (=1
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Tastspielzeug

Dieses bunte, taktile Aktivitats-Spielzeug verlockt
kleine Hande zum Driicken, Herumdrehen, dran
Ziehen und Klicken, SpielspaB garantiert. Driicke die
bunte Kugel nach unten, und erlebe, was als ndchstes
mit einem Klicken sichtbar wird! Lass all die anderen
bunten Formen erscheinen, jede Menge Variationen
sind moglich. Der Ball in der Mitte dreht sich im Kreis!
Entdecke Ursache und Wirkung spielerisch mit jeder
Menge sensorischen Erfahrungen!

Sensory perception

This colorful, tactile activity toy will have little hands
pushing, spinning, zipping and clicking with delight!
Push the colorful ball down, and watch as it pops
up with a click sound! Get the other colorful shapes
zipping as you push them back and forth. The center
ball spins! A wonderful cause and effect toy with tons
of sensory exploration!

Nr. 50083




Kugelbahn

Nimm den untersten Ball aus der Konsole. Sofort rollen
die anderen Balle nach auf das ndchste Level. Lass den
Ball oben in den Trichter fallen, errollt bis zur ndchsten
Etage. Nimm den néchsten Ball aus der Konsole usw.
Ein standiger Kreislauf entsteht. Ein faszinierendes
Spielzeug fiir die Kleinen, um Ursache und Wirkung zu
erforschen. Greifen, fallen lassen, rollen und wieder-
holen. Enthdlt sechs bunte Bille.

Marbel run

It’s endless ball yun fun! Just grab a ball from the base
and instantly, the other balls voll down to the next
level! Drop a ball into the funnel at the top, watch it
roll down to the next stop, then grab the next ball and
do it all over again! RollAgain Tower is the perfect toy
for little ones to discover cause and effect, but even
better, it’s a toy that will keep them busy and learning
for hours! Grab, drop, roll and do it again! Includes
six colorful balls.

Nr. 50102

Videoclip:
.1

Elzia

Videoclip:

Stapelspiel und mehr
Zwei Sterne mit Gesichtern sind zwischen drei wellen-
formigen Ringen angeordnet.

Staple die Ringe von Klein bis GroB oder GroB bis Klein.
Sie drehen sich wie Kreisel und schwimmen auch in
der Badewanne. Fiille den Eimer und probiere, wie das
Wasser wie aus einer Dusche regnet.

,Pail Pals" bringt vielfdltigen SpaB!

Stacking toy and more

Two star-shaped buddies are sandwiched between
three wavy rings and stacked inside the translucent
bucket. Stack the rings from big to small, small to big,
or play with them all any way you want. Meanwhile,
the stars can be spun like tops and everything floats for
fun in the tub! Fill the pail and watch as water trickles
out like a shower! Pail Pals is fun no matter where you
want to play!

Nr. 50100



Smarty Cube

Lernspiel

Mein erster ,,Puzzle Wiirfel". Lerne spielerisch Zahlen
und Mengen. Jeder Block weist auf der einen Seite eine
Silikonnummer und auf der anderen Seite passende
Punkte auf. Vergleiche sie, zéhle sie und probiere, ob
du sie richtig drehen und schieben kannst, um den
Wiirfel zu vervollstandigen. Ein ideales Denksportspiel
fiir die ganz Kleinen!

Learning game

Count your way from early learner to kid genius! Each
block features a silicone number on one side and
matching silicone dots on the other. Compare them,
count them, and then see if you can flip and slide them
together correctly to complete the cube. It's an ideal
first brainteaser!

Encourage number and shape recognition as young
ones learn spatial-reasoning and problem solving
skills as they complete this “my first” puzzle cube!

Nr. 50103
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Videoclip:
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Suction Kupz

Stapelspiel und mehr

Stapeln, rollen, saugen und schliirfen! Jeder dieser
vibrierenden, schlabbrigen Silikonbecher verfiigt
liber einen Saugnapfboden und einen Saugrand an
der Oberseite. Staple sie hoch. Stecke sie zusammen
und ziehe sie auseinander, um das PLOP zu héren!
Saug sie an der Badewanne oder an der Fensterscheibe
fest. Leg sie auf die Seite und lass sie rollen. Entdecke
vollig neue Spielmdglichkeiten mit dem farbenfrohen
Set. 100% lebensmittelecht und spiilmaschinenfest!

Videodiin Stacking toy and more
ideoclip:

o w] Stack, roll, stick, and sip! Each of these vibrant,

o squishy silicone cups features a suction cup bottom

§ plus a suctioning rim at the top. Stack them up tall.
Stick them together and then pull them apart to hear
them POP! Stick them to the walls of the bathtub or
the windows of the playroom. Flip them on their sides
and send themrolling. Suction Kupz are 100% food safe
and dishwasher safe! Discover a whole new way to play
with this colorful set.

Nr. 50105

Crabby & Inky

Nachziehspielzeug

Hier kommen ,Crabby" und ,Inky", zwei lustige,
krabbelnde Meerestiere! Mit ihren Beinen und Augen,
die sich gleichzeitig bewegen, wirken sie richtig
lebendig. Nimm Crabby und Inky auf einen Spazier-
gang mit. Sie lassen sich mit der Zugschnur ziehen. Mit
deinen Meeresfreunden gibt es eine Menge SpielspaB
und Gekicher.

Pull along toy

Meet Crabby and Inky, they are cleverly crawling sea
critters! Watch as they come to life as they are pulled
or pushed along the floor! They crawls with amazingly
lifelike detail as their legs and eyes move in unison.
Take Crabby and Inky for a walk using the starfish
buddy that’s connected to the pull string. Wherever
you go, it will be a high seas adventure! There will be
hours of active fun and lots of giggles with your new
ocean buddies, Crabby and Inky! Sold separately.

Nr. 50098 Crabby
Nr. 50099  Inky




Farbensortierer

Die Meeresschildkréte Shelly hat einen hochst
interessanten Panzer. Kleine Finger konnen die
Farbfelder verschieben und neu auftauchen lassen.
Kommt die passende Farbe? Wo verschwindet die
Farbe wohl hin? Und wo taucht sie wieder auf? Viel
Platz fiir Experimente und perfekt fiir kleine Hande.

Color Sorter

Meet Shelly the sea turtle! She has the most
interesting shell you’ve ever seen. It’s colorful and full
of popping, sliding fun that will entertain little fmgers
for hours. Whether it’s a game of color matching or
just moving the buttons from hole to hole to discover
where they will go next. Pop ‘N Slide Shelly is sized
perfectly for little hands.

MaBe / Size: L=13cm
Nr. 50071

Videoclip:
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I Taktile Klangkugeln

Die sensorischen Rollen sind Anregung fiir alle Sin-
ne. Helle Farben sprechen alle Altersstufen an. Sanftes
Klingeln beim Bewegen lasst die Ohren lauschen.

Tactile soundballs

Our new Sensory Rollers are sure to delight the senses.
Bright colors engage all ages while little hands will
delightin exploring the waves, dips, and gentle curves
of these charming and chiming new rollers.

Nr. 50092

Videoclip:

Faszination durch Bewegung

Das perfekte Spielzeug immer und Uberall! Nicht
endend wollender SpielspaB mit den auf- und ab-
wirbelnden Teilen auf der Gewindestange. Schon fiir
die ganz Kleinen geeignet.

Watch it spin

The perfect toy for anytime! Travel, bath, mealtime,
quiet time. The benefits of MiniSpinny are endless.
Little ones become immediately engaged as the
colorful spinners cascade up and down. MiniSpinny
is the ultimate reaching and grasping toy as baby’s
motor skills develop.

MaBe / Size: H=20cm

Nr. 5007 4,




Flexicule

Geduldsspiel

Was machst du mit Flexicule? Probier’s aus! Nimm
die bunten Plastik- und Silikonstiicke auseinander,
dann biege und driick sie in die Wiirfelform zuriick!
Flexicule ist ein erstes Geduldsspiel fir Kleinkinder.
Das moderne Design sieht auch super cool auf dem
Schreibtisch der Eltern aus. Verbiege deine Phantasie!

Sensory perception

What do you do with Flexicule? Whatever you want!
Take the colorful plastic and silicone pieces apart, then
flex and push them back together into the cool cube!
Flexicule is baby’s first brainteaser but its modern
design also looks super cool on parents desk. Go
ahead, flex your imagination!

Nr. 50089

Waddle Bobbers

Badespielzeug

Brrr ... esist kalt auf diesem Eisberg. Jetzt wird’s lustig
auf der Watschel Pinguinparty! Lass den Eisberg in der
Wanne treiben, oder befestige die Rutsche mit dem
Sauger an der Wand. Jetzt schickst Du die Pinguine die
Rutsche runter. Wusch! Das Spiel enthalt einen Eisberg
mit Rutsche und sechs Pinguinen.

Bath toy

Brrr...it's cold on that iceberg. Warm things up with
a Waddle Bobbers penguin party! Fill up the tub,
set the iceberg adrift, and send the penguins racing
down the slide. Whoosh! Includes iceberg slide and
six penguins.

Nr. 50086

Videoclip:

Videoclip:
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Videoclip:
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Quack Stack

Wasserspielzeug

SpaB und Spiel fiir Badewanne, Strand oder Pool
sind vorprogrammiert bei diesem Spielzeug. Bau die
bunten Quack Stack Teile zusammen. Wenn du Wasser
liber das Rad gieBt, fangen die Fliigel mit dem Flattern
an! Die Silikon-Saugndpfe sorgen dafiir, dass Quack
Stack fest an der Wanne haften. Clevere Verbindung
von SpaB und Experimenten in der Badewanne. ,.Ente
gut—alles gut..."

Water toy

Buildable, stackable, puzzling fun for the bathtub is
like water off a duck’s back with Quack Stack! Fit the
colorful pieces together and then pour water over the
spinner to watch the wings go flap, flap, flap. Use the
suction cup feet to keep everything in place in the
tub! Brain-strengthening bath time fun like a duck
takes to water.

Nr. 50080
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Wasserspielzeug

Kleine Hande und Augen werden durch FlieBen des
Wasser faszinierend, besonders beim EingieBen in
die groBen Silikonformen. Wird es einen langsamen,
stetigen Strom geben oder wird das Wasser schnell
den nachsten Behalter fiillen? Experimentiere mit den
verschiedenen Wasserwegen und beobachte was als

néchstes passiert mit DripDrip.

Water Toys

Little hands and eyes will be mesmerized with the
movement of water as they pour in the large, silicone
shapes. Will there be a slow, steady stream or will the
water quickly fill the next reservoir? Experiment with
different paths and enjoy the anticipation of what

comes next with DripDrip!
Nr. 50081

Videoclip:
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Kreatives Legespiel

Problemlésung, rdumliches Denken und kritisch
Denkfdhigkeiten werden bei BUGZZLE regelrecht
herausgefordert! Mit den auf den Karten abgebilde-
ten Vorlagen lassen sich Muster in hellen Farben und
Formen legen. Die Kinder machen erste Erfahrungen
mit Briichen. Ein erstes Denksportspiel.

Puzzle the bug

Problem solving, spatial reasoning, and critical
thinking skills are stimulated. Recreate patterns
pictured on the cards and watch as the bright, colorful
shapes. Young learners become familiar with fractions
My first brainteaser.

Nr. 50114



Videoclip:
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o schieben, zichen,
rollen, siktzen

Teeter Popper

Schaukelbrett

Schaukeln, drehen, wippen... Kinder kénnen einfach
nicht genug bekommen von diesem super Plopp-
gerdusch. Klingt wie platzende Luftpolsterfolie, akti-
viertKids und erzeugt SpaB an Bewegung und Balance.
Kinder entdecken fast automatisch die zahlreichen Be-
wegungsméglichkeiten auf dem Wackelbrett. Kichern
lasst sich als Nebeneffekt dabei kaum vermeiden,
warum auch... MaBe ca. 71 x 28 cm, verfiigt lUber 14
groBe Silikon-Saugnapfe! Belastbarkeit: max. 50 kg.

Popperboard

Kids just can't get enough of that awesome pop-
ping sound. Think of it as a never-ending bubb-
le wrap that gets your child up, active and keeps
them moving. Bright, colorful and hours of silly,
physical fun...the giggles just keep coming with
TeeterPopper! Size: Approx. 71 x 28 cm and features 14
Squigz-sized suction cups! Maximum weight: 5o kg.

Nr. 50050 Teeter Popper - blue
Nr. 50051 Teeter Popper - pink
Nr. 50052 Teeter Popper - green

TwissBits Wagon
Nachziehwagen
Schiebe, ziehe, rolle, und entdecke mit dem , TwissBits
Wagon“! Dieser lustige Wagen ist voller Uber-
raschungen fiir die Kleinsten. Beobachte wie sich die
, TwissBits" Figuren auf und ab bewegen. Den Hand-
griff umgeklappt, rollen sie die schrédgen Linien der
Rampe hinunter, geradewegs in den Schlitz. Nach dem
Spiel, kannst du die , TwissBits“-Figuren fest in den
Deckel stecken, damit sie nicht verloren gehen! Ideal
fiir Erfahrungen rund um Balance, Feinmotorik und
Laufen.

Funny pull wagon

Push, pull, roll, explore, and discover with the TwissBits
Wagon! This colorful, chunky wagon s full of surprises
for little ones. Watch the TwissBits move up and down
as little ones get on their feet. Place the handle on the
floor and send the TwissBits rolling down the slanted
lines of the ramp, straight into the slot. Then, on-
ce playtime’s over, kids can fit the TwissBits snugly
into the lid so they won’t get lost! Great for honing
balance, coordination, fine motor skills, and walking
skills — TwissBits provides the perfect transition from
infant to toddler!

Nr. 50106
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Fazinierender Wackelturm

Hier geht's ums Stapeln, Herumwirben und optische
Effekte.SteckdasSpiralgewindeindenWackelfuB,dann
lasseeinfach diezweifarbigen Scheibenindas Gewinde
fallen. Schon drehen sich die Scheiben und das
faszinierende Farbenspiel beginnt. Experimentiere mit
wechselnden Reihenfolgen der Scheiben. Faszinierend
in Farbe und Bewegung.

Watch it spin... Do it again

There'sstacking, there's twirling, and then there's Spin
Again. Fit the cork-screw pole into the wobbly bowl
base and start dropping the dual-colored disks right
onto the top. Eyes immediately widen as the vibrant
star-burstshapes spin fastand smooth all the way from
the top to the bottom. It's colorful stacking like you've
never seen before!

MaBe / Size: H = 41 cm
Nr. 50062

Videoclip:

Videoclip:

Sinneswahrnehmung

Ein ungewdhnliches Babyspielzeug in ansprechen-
den Farben. PipSquigz ladt die kleinen Handchen
zu interessanten, taktilen, auditiven und visuellen
Erfahrungen ein. Einfach die Sillikonsauger auf eine
glatte Oberflache festsaugen und schon beginnt die
Entdeckertour. Angenehm zum Greifen mit lustigen
Rasselgerduschen und super Saugeigenschaften.
Natiirlich darf man die PipSquigz auch in den Mund
nehmen. Sie sind leicht zu reinigen und sogar spil-
maschinengeeignet.

Sensory perception

Simply push PipSquigz down on any smooth surface
and watch baby interact with this high-quality
silicone suction toy. Sensory integration is a crucial
developmental milestone for every infant. PipSquigz
is a toy that combines touch, auditory processing,
visual stimulation, and kinesthetic learing all in one
toy. Three bright shapes invite little hands to explore
using vision, hearing, touch and movement. Watch
as baby pulls, shakes and pushes PipSquigz, finding
delight in physical and cognitive play. PipSquigz
are easy to clean and dishwasher safe. Tested to the
highest safety standards, pipSquigz provide peace of
mind for parents of teething babies.

Nr. 50023



Bau den Wackelturm
Mit Tobbles Neo™ bekommt das altbekannte Turm-
stapeln eine neue Dimension. Sechs unterschiedlich
groBe Kugeln mit feinstrukturierten Oberflachen.
xx‘ I/2+ Welche Kugeln passen ineinander? Wie weit kann
der Turmgeneigt werden ohne umzufallen? Eine
gelungene Kombination aus ansprechendem Design
und fantasievoller Spielidee.

Videoclip: Build the tower

Ohe i 0] The unique grippable texture of Tobbles Neo™
i awakens touch. See those gentle, playful curves? They

truly enliven tactile experiences. Young minds revel

in stacking, toppling, and the discovery of endless

ingenuity. Six uniquely weighted pieces balance,

neatly nest, and incessantly spin beyond your

expectations

Nr. 50021

GEE

Bau den Wackelturm

Konzipiert fir Kinder, entdecken selbst GroBe die

Tobbles Wackeltiirme. m
Sechs speziell gewichtete Tobbles-Kugeln mit

besonders griffigen Oberflachen sorgen fiir Gleich-
gewicht und passen perfekt ineinander. Beim Bau-
en muss immer auf Balance, mdégliche Neigung und
Wackelfaktor geachtet werden.

Build the tower

Designed for Kids, grown ups admire Tobbles too. Six
uniquely weighted Tobbles pieces ballance, nes, spin
and tower far above expectations. Stack, topple, whirl,
balance, wobble, tilt and wiggle. Tobbles accelerates
hours of abstract fun!

Nr. 50020 Evi_dleocn;h




StehAufMannchen
Dieser Typ ist urkomisch. Wackeln, wieder aufstehen,
sich im Kreis drehen. Wenn du den Bauch 6ffnest
findest du lustige Silikon-Saugnapfbauteile in
orginellen Farben. Sie eignen sich fiir Arme und
Beine. Auch Frisurteile und ablosbare Augenaufkleber
fehlen nicht. Gestalte den kleinen Kerl frei nach deinen
Vorstellungen. Und dann gibt es Aktion, es wird
“geposed”, geschaukelt, im Kreis gedreht. Du kannst
ihn auch mit einem dummen Gesicht aus dem Fenster
schauen lassen

Buildable buddies
Make a new friend—literally! This guy ist hilarious.
Open up the base of the egg-shaped body, dump out

their fun suction cup components, thenstart building!
Excellent for arms, legs, eyes, hair and noses.

Now they are ready for posing, rocking, spinning,
imagining — and hanging around making silly faces
out the window!

Nr. 50072

11k 3-99

Videoclip:

Videoclip:

Konstruieren mit hdlzernen Sechsecken

Diese 24 gleichformigen und bunten Sechsecke aus
Holz, passen mit erstaunlicher Prazision zusammen.
Ein einfaches Design, welches mit Tausenden von
Méglichkeiten das komplexe Denken inspiriert.
Kreativitat, Balance und visuell-rdumliche Fahigkeiten
werden angesprochen. SpielspaB und Spannung.

I Construct with wooden hexagons

These twentyfour pieces of congruently cool and
colorful hexagons fit together with precision. With
thousands of possibilities, A simple design that
inspires complex thought. These chunky hexagonal
pieces will invite creativity and reinforce visual-
spatial skills while children of all ages stack, balance
and sculpt patterns to form original creations.

Nr. 50015



Pencil Nose

Nasenmalerei

Kannst du mit deiner Nase eine Forelle zeichnen? Wie
ware es mit einer Rose? Die Brille mit dem Stift als Nase
animiert zu lustigen Spielen. Setze einfach die Brille
auf, ziehe eine Karte und male mit dem Nasenstift ein
Bild, das dein Team mdglichst schnell erraten kann. Ein
urkomisches Mannschaftsspiel. Wer hat wirklich eine
Nase zum Zeichnen?

Paint by nose

Can you draw a trout with your snout? How about a
rose with your nose? Pencil Nose is the hilarious game
where players use their sniffers to do the sketching
and hope their teammates can correctly guess what
they’re drawing. Just put the glasses on, draw a card
and let your proboscis draw a picture! Pencil Nose is a
team play. The winner will reveal who truly has a nose
for drawing!

Nr. 50115

Crankity

I Denksportaufgaben
Dreh dich durch 40 Kopfzerbrecher-Puzzle-Aufgaben.
Strenge dein Gehirn richtig an, um die richtige
Kombination herauszufimden.

Fiille die Liicken, wahrend du an der Losung arbeitest.
Hier geht’s auch um perfekte Konstruktionen,
Problemlésungen finden, kritisches Denken und
Konzentration. Vier Schwierigkeitsstufen.

Brainteaser

Spin Crankity through 40 mind-bending puzzles and
get your brain cranking as you figure out the correct
combination which will get your contraption spinning
with the twist of the wheel!

Fill in the gaps as you go to engineer the solution.
Perfect building problem solving, critical thinking,
and concentration skills. Four levels of difficulty.

Nr. 50084

Videoclip:

111
8+

6+

Shake & Make

Noch nie haben sie so ein schnelles und einfaches Wiir-
felspiel gespielt! Nie wieder rollen die Wiirfel davon,
schiittle einfach die Wiirfelkuppel und versuche die
Aufgaben auf dem Deckelboden zu |6sen. Ein Spiel fiir
mehrere oder auch alleine.

Shake & Make is the fastest, easiest game you'll ever
play! Never roll dice again...instead, give the dice
dome a shake and try to complete the list of challenges
listed on the bottom. Play solo or go head to head!

Nr. 50116  Shake & Make Wiirfel /
Shake & Make Dice

Nr. 50117  Shake & Make Worter /
Shake & Make Words
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Squigz

Flexible Konstruktionen

Squiz haftet rlickstandsfrei an jeder glatten Flache.
Die Silikonteile lassen sich einfach zusammenfiigen
und mit einem Plop wieder auseinandernehmen.
Die kleinen Sauger animieren zu ungewdhnlichen,
elastischen Konstruktionen und sorgen fiir stunden-
langen SpaB.

Hohe / Height Videoclip:
5,5Cm

Erhéltlich in drei PackungsgréBen

Flexible constructions

This toy really sucks! Push them together then POP them
apart. Squigz will stick to virtually any flat surface -
with no residue. Using “suction construction” and a
little imagination, these fun little suckers will provide
hours of creative play for boys & girls alike.

Nr. 50017  Squigz 24 Stiick/pcs
Nr. 50018  Squigz 50 Stiick/pcs
Nr. 50061  Squigz 100 Stiick/pcs

Squigz Toobz
Ergdnzung zu Squigz
Die neueste Entwicklung passend zu den Silikon-

saugern. Die Teile lassen sich in jede Richtung biegen xx
und verdrehen. Enthélt 12 Toobz, 6 klassische Squigz. 1
Addition to the Squigz 3+

Introducing the latest revolution in suction
construction fun! These new Squigz bend, twist, and
loop every which way into hours of creative play. Build Videoclip:
them tall. Bend them cleverly. Make your structures
more wobbly than ever. The possibilities are endless!
Includes 12 Toobz, 6 classic Squigz.

Nr. 50110

Videoclip:
Mini Squigz
Kleine Version von Squigz

I 5 coole Formen. 75 Stlick im Set.

I Smaller version for regular Squigz
5 cool shapes. 75 pieces in each set.

Nr. 50054

Héhe / Height
3cm




Verbinder/Connectors:

8 (16) x

6G12)x 10 (20)x

6 (12) x 5 (10) x Ror

3+

Videoclip:

=

Flexible
Silikonverbinder

Flexible Konstruktionen

Was ist alles méglich beim Bauen mit Joinks? Hier wird
gebogen, verbunden, verlangert und erweitert was
das Zeug hélt. Flexible Silikonverbinder und stabile
Holzstdbe helfen beimBauen kreativerKonstruktionen.
Mittels Saugern kénnen die Bauwerke auf glatten
Stellen fixiert werden. Offene Enden werden mit einem
Endstiick verschomert. Joinks ermdglicht einfaches
Bauen, beginnend im Krabbelalter bis zu komplexen
Herausforderungen fiir Kleine und GroBe , Erfinder".

Flexible constructions

Bend the rules of building as you flex, connect, and
extend with Joinks! Made from flexible connectors
and wooden sticks, you'll be constructing all kinds
of creative structures that bounce, wiggle and move!

Colorful, chunky and super-flexible, Joinks connectors
are made from silicone and make construction
simple with ever-expanding possibilities. Use the
suction cups to secure your structure as you build.
Add a fiishing touch on your creation with the
geometrically-inspired spheres. Easy enough for a
toddler and complex enough for a chemist.

Inhalt/ Contents:
37 (74) Sticks: 10 (20)x 7,5 cm/3",
15 (30) x 13 cm/5", 12 (24) x 20 cm/8".

Nr. 50053 Joinks, 76 Stiick/pcs
Nr. 50063 Joinks Double Set, 152 Stiick/pcs



I Springball
Es geht darum geschickt mit den Flummis zu Werfen,
zu Zielen, zu Topsen und das Abprallen einzuschatzen
und je nach Aufgabenstellung den Parcour aus Boxen
zu meistern.
Ein Geschicklichkeitsspiel mit vielfdltigen Spiel-
varianten und Schwierigkeitsgraden. Die klassichen
Varianten sind auf die Boxen aufgedruckt.
Ein SpaB fiir die ganze Familie!
Jumping balls
Can you train your bouncy balls to bounce and bank
and dunk themselves into the Target Boxes? Whatever
your skill level, create your own obstacle course to ixx
hone your skills. Customize the challenge by size and 5+
number of Bouncer Boxes in play.
The eight nested boxes are numbered and decrease Videoclip:
in size. Use the number to determine the point value E’F#E]

of your shots. Follow the suggested games printed on
each box, or create your own!

Nr. 50065

O}

Videoclip:
3

] il
: 6+ I Gehirnjogging
Bring dein Gehim ins Schleudern beim Austiifteln
der 40 Denksportaufgaben. Biege und drehe
,Coggy" solange bis es dem Muster auf der Aufgalben-
karte entspricht.

Jedes Zahnrad verschiebt sich bis zu 2558 mal und du
kannst fiihlen wie es einrastet. Spiele dich durch die
vier Schwierigkeitsstufen, wie weit kommst du?

Brainteaser

Get your mental gears spinning with these 40 brain-
teasing puzzles! Bend, rotate, and shape Coggy
to match the pattern on the challenge cards. Each
gear shifts up to 2558 and you can feel them click
satisfyingly into place. Play through four levels of
difficulty.

Nr. 50066



Gehirnjogging

Verbiege dein Gehimn bei diesem Spiegelspiel! Ordne
die Kartchen so vor den Spiegel, bis das Gesamtbild
zum Aufgabenkartchen passt. Klingt einfach - aber
hier ist der Haken: Du hast nur zwei Formen und einen
Spiegel zum gestalten. Die Spiegelung spielt also eine
groBe Rolle.

Brain Teaser

Stretch your brain beyond the surface of the mirror!
Your goal is simple: recreate the images printed on
each of the challenge cards. Sounds easy — but here’s
the catch: you only have two pattern-covered shapes
and a mirror to work with. Arrange the shapes and
combine them with their reflections to complete each
puzzle and become a true mirror master!

Nr. 50109
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Strategischen Denken und Feinmotorik
Versuche Schritt fiir Schritt 6 Sechsecke von deiner
Farbe waagrecht, senkrecht, diagonal oder im Kreis
anzuordnen. Versuche der erste zu sein, dem das
gelingt. Natiirlich werden deine Mitspieler versuchen
dich zu blockieren.

Inhalt: Spielbrett vertikal, ldsst sich im Kreis drehen.
256 bunte Sauger

Strategy and fine motor skills

This surprisingly simple game is perfect for the entire
family. No reading required. Just get six of your color
in a row — either horizontally, diagonally or in a
hexagon. That’s it. Stick your bright suction cup to the
board and soon you'll be playing offensively as you
try to outsmart your opponents and stick six of your
color on the board. Stratetic thinking and fime motor
skill ist trained.

Content: 1 roatating board, and 256 hexagonal suction
pieces.

Nr. 50070



Farbkombination nach Vorlagen

Ein kniffliges und verbliiffendes Denksportaufgaben-
Spiel. Hier missen alle Gehirnzellen aktiviert werden
um aus der Endlosschleife, die auf Kartchen vorge-
gebenen 56 Muster nachzulegen. Die Plattchen sind

mittels Scharniergelenken fest verbunden.

Color combination for templates

Now we dare you to put it back down! A tricky and
baffling brainteaser to wrap your mind around. Fold,
loop, turn, open and close the perpetual hinge to re-
create and match the 56 pattern challenges.

Includes one hinge and 28 challenge cards.
Nr. 50016

Videoclip:

Motorische Geschicklichkeit

Bunte Drehteile erzeugen beim Herumwirbeln viele
Kombinationsméglichkeiten. Bei 52 spannenden
Herausforderungen erhalten Augen, Hande und Ge-
him knifflige Aufgaben. Hilft Stress abzubauen,
fordert motorische Fahigkeiten, Konzentration und
Auge-Hand-Koordination. Hier kann Spielen gerne
slichtig machen... spricht Kids und Erwachsene an.

Motor Skills

Colorful, spinning flippers and dippers send you into
all kinds of crazy chaos while 52 exciting challenges
get your hands and brain working together. Great
for stress relief, building motor skills, and improving
concentration and hand-eye coordination. Hypnotic,
addictive, and challenging for kids and adults.

Nr. 50059

Videoclip:



Clip Cloppers

Laufdollies-Galopp

Hallo Cowboys und Cowgirls! Es ist Zeit aufzusatteln fiir
einen spielerischen Ritt mit den Hufeisen-Laufdollies!
Die ,Clip Cloppers" klingen sehr nach Pferdehuf-
geklapper. Geeignet fiir drinnen oder drauBen.
Stepper toy

Hey there, cowpoke! It’s time to giddyup for some
awesome active fun with Clip Cloppers! A clever and
classic stepper toy, Clip Cloppers sound like you're
really riding a horse. Use them indoors or outdoors.
Nr. 50088 orange

Nr. 50096 braun / brown

Nr. 50097 griin /green

Swipe Shot

Geschicklichkeits- und Kooperationsspiel

Ein neues Akitvspiel, bei dem beide Spieler strategisch
und geschickt gegeneinander antreten. Durch
schwingen sollen mdglichst viele gegnerische Becher
umgeworfen werden, die eigenen aber geschiitzt
bleiben. Wer schafft es zuerst die gegnerischen Becher
aus dem Spielfeld zu werfen?

Motor skills and cooperation

SwipeShot is the new active game where players
must be fast on their feet as they move their bodies
strategically and work against one another to swing,
swipe, bash, and knock their opponent’s cups over to
win! To begin, just place the six blue and green cups
evenly on the floor, then suit up and strap on the elas-
tic wristbands! Players pull and swing as the work to
be the first to knock down all of their opponents’ cups.

Nr. 50111

Videoclip:

griin / green

braun / brown

Door Pong

Door Pong kann ganz einfach in jedem Tiirrahmen
befestigt werden. Es ermdglicht ein spannendes
Tischtennisspiel in einer tragbaren, kompakten
Form. Perfekt fir das Kinderzimmer, Wohnung und
Einrichtungen. Door Pong macht SpaB zu zweit und
auch alleine.

Easily mounted to any doorway with the adjustable
clamp, Door Pong provides the same exciting game
play of ping pong in a portable, more compact form.
Perfect for children's rooms and all rooms indoors.
Door Pong is active fun for both two-player and solo
play.

Nr. 50118

Videoclip:
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Achtung:
Chalktrail Bike passt an Fahrrader und
herkommliche Roller (z.B. Puky)

Chalktrail Scooter passt an
Aluscooter (z.B. Micro)

Videoclip:

L

Aktives Geschicklichkeitsspiel

Denke wie ein Fuchs, bewege dich wie ein
Gepard und schlag zu wie eine Kobra. Hast
du das Zeug dazu, am geschicktesten zu
agieren? Ribbon Ninja? Jeder Spieler hat
3 bunte Armbéander. Schnapp sie Dir und
schiitze deine eigenen. Wer am Schluss die
meisten davon noch hat, wird Sieger dieser
Runde.

Active game: body control, concent-
ration and speed

Think like a fox, move like a cheetah, and
strike like a cobra. Do you have what it
takes to become a true Ribbon Ninja? Each
player has 3 colorful ribbons attached to
wristbands. The rules are simple: grab your
opponents’ ribbons before they get yours.
The last ninja standing wins the game!

Nr. 50112

Videoclip:

I Kreidemalerei per Fahrrad

Chalktrail® ist blitzschnell ans Fahrrad oder
den Roller angeklemmt. Beim Fahren lassen
sich Achten malen, Kreise ziehen, Mandalas
zeichnen, der Fantasie sind keine Grenzen
gesetzt.
Erhéltlich in Rot und Blau mit jeweils
I x Kreide dabei. Die Einklemm-StraBen-
kreiden gibt’s als Nachkauf-Pack (4 Stiick).

Chalktrail® bike

Chalktrail® can be hooked to your bike or
scooterinaheartbeat. Thengetriding! Draw
figure eights, perfect circles, fascinating
designs. Creativity for sidewalks, parking
lots, and streets!

Nr. 50008 Chalktrail - Bike red

Nr. 50010  Chalktrail - Bike blue

Ersatzkreide
4-farbige Ersatzkreiden passend fiir beide
Modelle.

I Replacement chalk

4-color Replacement Chalk fits on ,,chalk-
trail" bike and scooter versions.

Nr. 50013




Erwecke Zahlen zum Leben!

Mobi Kids

Mit diesem einfachen und lustigen Zahlenspiel
werden Kinder mit den Zahlen vertraut! Die Spieler
verbinden alle ihve Zahlensteine in einem Raster mit
Symbolsteinen. Der erste Spieler, der alle seine Steine
verbindet, gewinnt!

Inhalt: Aktivitatsheft voller Minispiele und Aktivitaten,
die Schritt flr Schritt zu Mobi Kids fiihren! 48 Symbol-
steine (blau), je 19 Zahlensteine (grin und lila).

Introduce little ones to numbers with this simple and
fun number game! Players connect all their number
tiles in a grid using operation tiles. First player to
connect all their tiles wins!

Content: Activity booklet full of mini-games and
activities that provide a step-by-step progression
towards M&bi Kids! 48 operations tiles (blue),
19 number tiles each (green und purple).

Nr. 42296

Mobi

M0bi ist ein schnelles, lustiges Zahlenspiel. Das Ziel ist
es, mathematische Gleichungen so schnell wie méglich
aufzulegen und sie in Kreuzwortratseln zu verbinden.
Der Erste, der es schafft alle Steine zu verbinden
gewinnt!

Inhalt: 75 Zahlensteine (blau), 87 Symbolsteine (weiB)

M&bi is the ultimate, fast, fun number game. The goal
of the game is to make math equations as quickly as
possible and connect them in crossword style grids. Be
the first to connect all your tiles and you win!

Content: 75 number tiles (blue), 87 operation tiles
(white)

Nr. 4,2295

Videoclip:

Videoclip:
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Schraube dir deine Kunstobjekte

Eine Kombination aus bekannten Ersatzteilen, Combining parts familiar to us all, cutting edge design
modernem Design und Farben. Das OFFBITS®-System and a 2ist-century approach to collaboration, The
verleiht klassischem Konstruktionsspielzeug einzig- OFFBITS® system brings a unique new twist to the classic
artige, coole neue Moglichkeiten. construction toy.

Die Figur- und Fahrzeugbausditze kommen in vier Videoclip: our Character Kits and Vehicle Kits come in four iconic

pfiffigen OFFBITS® Farbténen und beinhalten
detaillierte Anleitungen, ein SuperTool” und einen
Registrierungs-Code fiir die Online-Community, wo
kleine und grof3e Kiinstler ihre Ideen teilen kénnen.

OFFBITS® color schemes and include detailed instructions
booklet, SuperTool™ and unique registration code for our
online community of creators.

Each kit enables creating at least 3 different “out of
Viele Bausdtze ermdglichen die Erstellung von mindes- the box” models and many more according to your
tens 3 verschiedenen “out of the box” Modellen und ldsst imagination and creativity!
viel Raum fiir Phantasie und Kreativitdt!

& | ANIMAL KITS | 2w /pm SuperTool

Das Fiinf-in-Eins "SuperWerkzeug"
ist in jedem Bausatz enthalten

und passt perfekt fiir alle OFFBITS®
Bausatze.

L=6cm H=55cm :
PuppyBit L L=g7cm
Nr. 32011 : :
PinguBit
Nr. 32009

MonkeyBit
Nr. 32010




Build

Construct your favorite OFFBITS®
characters and vehicles.

Create
Combine kits to make your own
custom creations.

Share
Join The OFFBITS® online
community of creators.

We use only high-quality steel and
PP plastic components with non-
toxic, lead-free coatings & paints.

111
6+

CareBit
Nr. 32000

CHARAKTER KITS

InfoBit
Nr. 32001

BabaBit
Nr. 32002

H=9cm

oSlIadd40



OFFBITS®

VEHICLE KITS

fA0)TeileYdparts

GearBit
Nr. 32001 L=9,5cm

P o

BlazeBit

. Nr. 32005 L=10cm

BuggyBit
Nr. 32006

L=1ncm

FormulaBit
Nr. 32007

’ v L=10cm
oA



MooseBit
Nr. 32013

L=n,7cm

ZebraBit
Nr. 32012

Large
DinoBit
Nr. 32017

o

-

-

H=20,3cm

-t

ANIMAL KITs (@R

and many

more

Large
GiraffeBit
Nr. 32016

-

450 eileY/dparts]

ElephantBit
Nr. 32014
H=9,6cm

6+

[50)TeileY/fparts]

Large
CrocBit
Nr. 32015
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SkyBit
Nr. 32019

TRANSPORT

AirBit
Nr. 32018

H-=

17,4 €M

750)TeileY/Aparts;

.
Displays & Flyer

Aufsteller /

cutouts
Muster Roboter /

sample robot

Dome Display

-

GROUP MAKERS KIT

Group Makers Kit
:
m |

Endlose Gestaltungsmdglichkeiten fiir bis zu 20

Kreative. Der Bausatz enthalt liber 750 Teile, 20
Supertools, Anleitungen, Schritt-fir-Schritt-
Anleitung, ein Biihnenbild fiir Schnappschiisse.
Eine perfekte Losung fiir lustige und kreative
Aktivitdten einer Gruppe oder Schulklasse!

Endless possibilities for designs to be created by
up to 20 makers. The kit includes more than 750
parts, 20 supertools, instructions, step-by-step
guide and a Photo Booth background.

A perfect solution for a fun and creative activity!

Nr. 32023
Ladendisplay, Ladendisplay,
nicht bestickt bestiickt
Retail Display, Retail Display,
not filled filled

Display mit 1 Muster (Roboter)
und 2 Aufstellern.

Display,sample(robot), header,

Inhalt: 12 Packungen Charakter Kit
+ Vehicle Kit sortiert. Inkl. 1 Muster
(Roboter) und 2 Aufstellern.

cutouts. Content: 12 packs Charakter Kit +
VehicleKit assorted. sample (robot),
Nr. 32020 header, cutouts.
Nr. 32008
Kundenflyer

Das Dome Display besteht aus einer Plattform
mit Acrylhalbkugel. Fiir die Prasentation im
Laden oder Schaufenster. Die fertig montierten
Modelle dienen als Beispiele.

This acrylic dome shows assembled demo
products on a platform. Instore or placed in
your shopping window gives more of an idea
how the final product will look like.

Nr. 32021

Customers Flyer

Auf der Riickseite steht ein
Stempelfeld fiir Ihre Handlerdaten
zur Verfligung.

] On the back there is some space for
your address sticker or stamp.

MaBe / Size: 9,8 x 21cm
Nr. 32022



Strawbees.

Verbinde Strohhalme zu kreativen

Konstruktionen

IStrawbees ist ein preisgekrontes, federleichtes
Konstruktionsspielzeug fiir jedes Alter.

Aus Strohhalmen oder Kartonelementen lassen sich
mithilfe der Strawbees (Verbindungsstiicke) kleine
und grofle, bewegliche Objekte aus Strohhalmen und
Kartonteilen bauen.

Schwedisches Design.

Videoclip: -

[E])3E=: @

Inhalt / Content:

= )

100 X 64 X 16 X

12X

Award winning creative construction
toy... connect the straws...

Strawbees is an award-winning, light-weight,
construction system for all ages.

It is a kit based on simple units called Strawbees,
that lets you connect straws to each other and
build little to huge mechanical objects from just
straws and cardboard.

Swedish design.

Strawbees

Ak

Maker Kit

Unser Einstiegs-Kit ist ein perfektes Geschenk fiir einen
Geburtstag oder eine Weihnachtsfeier. Ideal um das
Strawbees-Universum beim Bauen einer Briicke, eines
Kran oder eines Lieblingstiers kennen zu lernen.

Dabei sind 200 Teile, coole Aufkleber und eine Bau-

anleitung mit 16 Projekten.
IThe Maker kit is our entry kit or a perfect gift for a

birthday or Christmas party. Start exploring the
Strawbees universe by building a bridge, a crane or
your favourite animal.

It features 200 pieces, cool stickers, and an
instructions manual with 16 maker projects.

Nr. 35500
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Inventor Kit

Dies ist unser zweitgroBter Bausatz zum Ausprobieren
anspruchsvoller Kreationen. Bau einen Vogel, eine
riesige mechanische Schlange oder ein Modell der
Pyramiden von Gizeh. Das Set enthélt genug Teile,
um coole Objekte zu erfinden oder gemeinsam mit
Freunden zu entwickeln.

Dabei sind mehr als 450 Teile und eine Bauanleitung
mit 21 lustigen Projekten.

The Inventor kit is our second biggest kit perfect for
testing more advanced creations.Create a bird, a huge
mechanical snake, or a replica of the pyramids of Giza.
Enough pieces to start inventing really cool stuff or
building with your friends.

It features 450 pieces, an instructions manual with
21 fun maker projects.

Nr. 35501

Inhalt / Content:

T g he o

200 X 130X 64X 32X 24 X

Crazy Scientist Kit

Der verriickte Bausatz flir kleine und groBe Wissen-
schaftler enthalt genug Teile, um groBe Bauwerke zu
konstruieren. Tauche ein in eine Welt der verriickten
Erfimdungen. Vielleicht hast du ja Lust eines der sieben
Weltwunder nachzubauen!

Dabei sind 1200 Teile, ein groBer Sammelbeutel, eine
Bauanleitung mit 21 verriickten Bauprojekten und ein
cooler Aufkleber.

The Crazy Scientist kit is massive and enough to build
a replica of anything. Start creating your own mad
scientist lair full of wierd and wobbly inventions, or
why not try to build one of the seven wonders of the
world!

It contains 1200 pieces, a neat big black collectors
bag,an instructions manual with 21 crazy scientist
projects, and a cool sticker to show your friends.

Nr. 35502

Inhalt / Content:

LOOX  LO8X 192X 128 X 72X



Imagination Kit

Hier geht’s um Geschichtenerzdhlen und Aufgaben
die nach Problemldsungen rufen. Enthalten sind 400
Teile, ein Ideen Kartenstapel und ein Skizzenbuch mit
Anleitungen. Entwickle eine Losung flir deine Heraus-
forderung, bau einen Prototyp und schau, wie deine
Ideen zur Realitdt werden!

Practice storytelling and problem-solving challenges

Iwith the Imagination Kit. Included are 100 pieces,
a Pocketful of Ideas card deck, and an imagination
sketchbook with instructions. Sketch a solution to a
challenge, build a prototype, and watch your ideas
come to life!

Nr. 35516

Inhalt / Content:

100X 130X 64X 32X 24 X
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Creature Creator Kit
I Entdecke die Tierwelt mit Strawbees!

Der ,Creature Creator” Baukasten enthélt 400 Teile,
zwei Paare TierfiiBe und zwei Augenpaare, die sich
verdndern konnen, je nach der Stimmung deiner
gebauten Tiere. Mit Hilfe der Bauanleitung, kannst
du mit Strawbees Kreaturen bauen, die sich den ver-
schiedensten Lebensrdumen anpassen konnen! Lass
deiner Fantasie freien Lauf ...

Become an explorer of the Strawbees animal kingdom!

The Creature Creator kit includes 400 pieces, two
pairs of feet, and two sets of eyes that can change to
reflect the mood of your creatures. With the help of the
booklet, you can build Strawbees creatures that can
adapt in different habitats!

Nr. 35515

Inhalt / Content:

100X 130X 64X 32X 24 X

50 X I X I'X 2X IX

Strohhalme, 50 Stiick

Straws, 5o pieces

Unsere super verspielten Strohhalme gibt es in Nr. 35507 blau/ blue

8 verschiedenen Farben. Sie sind stabil, passen Nr. 35508 gelb / yellow
perfekt und sind 100% recycelbar. Nr. 35509  griin / green

Our super rigid, super custom sized, super Nr. 10 ink
Iplayful straws. They come in eight colours. - 355 zrange

They fit perfect and are 100% recyclable. Nr. 35511 X .
Nr. 35512  weiB / white

Nr. 35513  grau/grey

Nr. 35514  schwarz / black
5+
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Coding & Robotics Kit (Quirkbot)

Quirkbot ist eine kleine Steuereinheit, die deine
Strawbees Kreationen in Bewegung setzt! Mach deine
Briicke interaktiv, bau eine Kugelbahn, ein Bananen-
klavier oder deinen eigenen Roboter. Ein innovatives
Technikset mit dem Quirkbot, wiederaufladbarem
Akku, Schaltern, Werkzeug, Motor, LEDs, Lichtsensoren,
Kabel, Strawbees Verbindungsstiicke und 100 Straws.
Das illustrierte Anleitungsheft informiert tber vie-
le Funktionen die einfach und online programmiert
werden. Infos auch auf www.quirkbot.com. Quirkbot

eignet sich prima um Programmieren zu lernen!

The Quirkbot makes your Strawbees creations come to
life. Together, they are the worlds best combination for
engineering to programming progression. By learning
how to code, you can make a banana piano, an inter-
active bridge, or make your wearables light up. The
Coding & Robotics kit includes Strawbees, servos, light
sensors, LEDs and the Quirkbot itself.

Nr. 35505

Videoclip:

Inhalt / Content:

Quirkbot zweifarbige LEDs / two color LEDs
Servo Tasche / Servo backpack Servo Verlangerungskabel /
Servo Motor / Servo motor Servo extension cables

Mini Schraubenzieher / Screwdriver USB Kabel / USB cable

Elektrische strawbee / Electric strawbee Quetschklemmen / Alligator clips

Lichtschranken / Light sensor

— = 5 ok

100 X 64 X 16 X 16 X L X

miere spielerts




Perfekt fiir Schulen, Tuftler- Perfect for schools, maker spaces
Riaume und Wissenschaftszentren. and science centers.

School Kit

Kinder lieben es groBe Dinge zu bauen. Mitdem School
Kit konnen das viele Kinder gleichzeitig tun. Aus-
gearbeitete Unterrichtspldne sind enthalten, weitere
konnen bei education.strawbees.com herunter-
geladen werden. Es gibt auch einige Cool-Maker-
Aktivitdten, wo LittleBits und Legos, Mindstorms,
MicroBit and Makey Makey eigebaut werden kénnen!

Kids want to create huge things. With the School kit, a
lot of kids can build at the same time. It also includes
epic lesson plans, and you can also download even
more teacher created lessons here at education.straw-
bees.com. We also have some cool maker activities
including LittleBits, LEGO Mindstorms, MicroBit and

Makey Makey!
Nr. 35506
Inhalt / Content:
11 x — — I X Kreativitdtskarten zum I x Card Deck of Creativity to
Videoclip: Videoclip: Fantasieanregen / be used when there is a
35+ need for a fantasy boost.
1500 X 1024 X 512X 512 X 512 X
il
10 +
?Qog(‘: bis(’boucs School Kit Inhalt / Content: 72 x zweifarbige LEDs / two color
. o ) 12 x Quirkbot Akku / LEDs
Das ,School Kit" enthalt einen Klassensatz mit with recarchable battery 24 x Lichtschranken / Light sensor
ldz Bausatzei:. Passend fuk" Team- oder Emzelgrbelt.ag 12 x Servo Tasche / Servo backpack 12 x USB Kabel / USB cable
en Strawbees Konstruktionen. Programmiert wir 12 X Servo Motor /Servo motor 12 X Mini Schraubenzieher /
einfach an Computern oder Tablets. ) screwdriver
21 x Servo Motorbefestigung /

The ,School Kit“ contains a class set of 12 Kkits. motor mount
Suitable fpr team or individual.wor.k on the Strawbees 24 Servo Motorarm / motor arm
constructions. Easy programming is on computers or

tablets. —_— @ ﬁ % %
Nr. 35517

600 X 408 X 192 X 128 x 72X
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Kreatives Holzspielzeug

Jedes KIPOD-Spielzeug hat einen pddagogischen
Aspekt und das Kind lernt eine Technik. Entweder
konstruieren, falten, binden oder ausbalancieren.

Die Idee ist, zuerst das Spielzeug zu machen und dann
damit zu spielen. Die Hauptkomponente ist Holz und
andere Elemente wie Papier, Wolle oder Washi Tape .

Jeder Bausatz ist in einer lustigen, stabilen Box mit
einer Anleitungen verpackt.

Creative wooden toys

I Each KIPOD toy has an educational aspect to it and
the child learns a skill. Either to construct, to fold,

to tie or to balance.

The idea is to make the toy first, then play with it.
The main component is wood and other elements
such as paper, wool or washi tape.

Each kit is packed in a fun, sturdy box with full

instructions.

24 X 7 X 28 e

Bare Wood

Bausatz Holzteddy

Ein liebenswerter Holzbér aus hochwertigem
Kiefernholz. Mit ,,Bare-Wood" kénnen Kinder
ihren eigenen Baren bauen, ihn bemalen
und ihm ihre personliche Note verleihen.
Der fertige Bar bleibt beweglich und kann
verschiedene Positionen einnehmen, sitzen,
stehen, liegen. Er kann ein Panda, Grizzly,
Regenbogenbdr und mehr sein.

Inhalt: 18 Holzteile, 2 Pinsel, 6 Arcylfarben

Creativ Set

Bare-wood enabling kids to build by them-
selves their own special bear, painting it and
adding personal touches to make it their own.
The final bear can be set at few positions,
sitting down, standing, lying down and
then they can paint him as they wish, panda,
grizzly, rainbow bear and more.

Content: 18 wooden parts (pine), 2 brushes,
6 acrylics.

Nr. L4702



TaDa

Stapelspiel Zirkus

TaDa ist ein Zirkus-Balance-Spielzeug aus
Buchenholz. Der Zirkusdirektor, Akroba-
ten, Tanzer, Gewichtheber, Tiere und ver-
schiedene Figuren aus der Zirkuswelt werden
libereinandergestapelt. Es entsteht eine
lustige und unterhaltsame Zirkusvorstellung.
Inhalt: 16 Holzteile, 1 Broschiire.

Circus balancing toy

The circus manager, acrobats, dancers,
weightlifters, animals and different
characters, piled on top of each other, using
the balance of the characters to create a fun
circus show. A funny and entertaining game.

Content: 16 wooden parts (beech), 1 booklet.

Nr. 4L TOL

Stangram

Magnetstempelset

Eine Kombination aus alter chinesischen
Drucktechnik und moderner Technologie.
Die Magnetstempel aus Holz ermdglichen es
den Kindern, eine Vielzahl von Charakteren,
Tieren, Gebduden magnetisch zu befestigen
und damit stempeln. Die in den Malblock
gestempelten Motive kénnen nach Wunsch
auch ausgemalt werden.

Inhalt: 1 Stempelkissen, 1 Holzgriff,
7 magnetische Stempel, 3 Tangramkarten,
1 Ausmalbuch.

Magnetic stamps kit

A combination of an ancient Chinese game
with technology and modern design. Special
wooden magnetic stamps that allow children
toassembleand stampavariety of characters,
animals, buildings and more. Stamp on the
coloring book or any other page, then paint
the coloring book with the stamping.

Inhalt: 1ink pad, 1 woodenhandle, 7 magnetic
stamps, 3 Tangram cards, I coloring book.

Nr. L1706

Videoclip:

Pom Pom Lion

Bastelset

Gestalte einen groBartigen Lowen! Die
Kombination aus der Weichheit eines
Bommels und dem glatten, hochwertigem
Kiefernholz regt die Entwicklung von Fantasie
und Feinmotorik an.

Inhalt: 6 Holzteile, 1 Rolle Wolle.

Creativ Set

Design great looking lion with Pompons and
wood! A great combination of the softness
of the pompons with the smooth feel of high
quality wood alongside development of
creativity and fine motor skills for kids.

Inhalt: 6 wooden parts, 1 voll of wool yarn.

Nr. 4470l




Make & Match

Memo Bausatz & Spiel

Hier kénnen Kinder ihr eigenes Memo-Spiel drucken,
der Druck erfolgt auf die Buchenholzplattchen mit
speziellen Rubbelaufklebern, die mit einem Holz-
spatel dauerhaft aufgebracht werden. SpaB und Spiel
fordern hier Gedachtnis und Kreativitat.

Inhalt: 18 Holzscheiben, 18 Rubbelaufkleber, 1 Holz-
spatel.

Creativ Kit & Play

Creative kit and play that children can print their own
memo game, the printing is done on the wooden coins
using special printing stickers. Fun and creative game
for the development of memory.

Content: 18 wooden coins,
18 rub on stickers, 1 wooden stick.

Nr. 44707

11l
4+

12 x4 x4 cm

11t

4+

Videoclip:

E

StiCar

Bausatz Rennauto mit Rennbahn

StiCar ist ein Kreativspielzeug. Jeder kann seine
eigene Rennstrecke bauen kann. Die Buchenholz-
autos werden mit verschiedenen gemusterten und
wiederabldsbaren Klebestreifen gestaltet. Erfinde bei
jedem Spiel eine neue Kreation.

Inhalt: 2 Holzautos, 6 Washi Tapes.

CreativSet

StiCar is an active creativity kit where everyone gets to
create their own race track and design the beechwood
cars using different kinds of washi tape. Enjoy a new
creation each time you play with StiCar toy.

Content: 2 wooden cars, 6 washi tapes.

Nr. 444 TOO




Grafitape

Wandgestaltungsset

Mit Hilfe eines Projektors aus Kiefernholz, kénnen
Kinder, Dekokunst fir Wande, Tiren und Fenstern
gestalten. Die Ideen werden auf die beiliegende Folie
gezeichnet oder kopiert, in den Projektor einlegt und
die Malerei auf die Zielfliche projizieren. Mit den
beiliegenden Klebestreifen die projizierten Linien
nachziehen. So entstehen immer wieder neue Moti-
ve. Eine groBartige kreative Erfahrung, die es Kindern
ermdéglicht, ihr Zimmer zu gestalten. (Klebstreifen
ablésbar ohne Riickstande). Batterien fiir Taschen-
lampe nicht inklusiv.

Inhalt: 1 Holzprojektor (18 x 16 10 cm), 1 ldschbarer
Markierstift, 5 Ideenkarten, 5 Washi Tapes, 1 Schieber.

Creativ pictures at the wall

A special wooden projector allows children to make
tape art on the walls, doors, windows and more. Draw
or copy on the slide, place the slide in the projector
and project your painting, then tape the washi tape
following the projected lines, You can remove the Wa-
shi tape without damaging the walls doors paint,
and make new Tape art over and over again. A great
creative experience that allows children to decorate
their room.

Content: 1 wooden projektor (18 x 16 10 cm), | erasable
marker, 5 ideas cards, 5 washi tapes, 1 slider.

Nr. b 4705

14 X 14,5 X 7,5 cm

Woody Gami

Bausatz Tiere aus Faltpapier und Holzformen
Ein lustiges und anspruchsvolles Kreativset. Mit diesem
Bausatz gestalten die Kinder verschiedene Tiere durch
die Kombination von Falten mit Papier (Origami) und
Buchenholzformen. Dabei sind Anleitungen fiir das
Falten jeder Figur, und am Ende werden diese mit den
verschiedenen Holzformen zusammengefiigt. Immer
wieder verdnderbar.

Inhalt: 3 Holzteile, 100 bunte Origamipapiere 16 Falt-
anleitungen.

Creativ Set

A fun and challenging creativity kit. With this kit, kids
create different animals by folding paper (origami)
and wooden shapes. There are instructions for the
paper folding part and at the end these are joined
together with the various wooden shapes.

Content: 3 wooden parts (beech), 100 colorful origami
papers, 16 instructions.

Nr. b 4703

@
&

18X 16 X 10 cm

Videoclip:
s
i
=

CrealV

Zeichne deinen eigenen Film

Verwandle deine Ideen und Geschichten zu einem Film.
Schreib dein eigenes Drehbuch! Werde Filmregisseur!
Mit den Drehknépfen werden die Geschichten abge-
rollt. Ein cooles Set um kreativen Ideen umzusetzen.

Inhalt: 1 Holzfernseher, 5 Papierrollen mit Geschichten,
1 Blanko Papierrolle, 1 Anleitung.

Make your own movie

When imaginary story & drawing becomes a MOTION
PICTURE. Draw your own script — and be your own
movie director. A cool set for developing the child’s
creative imagination.

Content: 1wooden TV, 5 story paper rolls, 1 blank paper
roll, 1 instruction booklet.

Nr. L4708
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pAs ultimative SPIELZEUGAUTO
THE ultimative TOY CARS

Design - Alle Fahrzeuge sind so
konzipiert, dass Komponen-
ten und Farben untereinander
austauschbar sind und immer
cool aussehen. So baust du dein
individuelles Modell und wirst
dabei zum Designer

Finger Antrieb - mit einem Finger
im Sitz steuerst du das Auto in
engen Kurven, durch Slalom-
strecken oder Kreise. Denk Dir
die eigene Rennstrecke aus,
natiirlich auch mit Hindernissen
und veranstalte ein Zeitfahren.
Gesteuert mit 2 Fingern Ubst
Du ,wheelies” Spriinge oder
,180 Grad spin outs“ und er-
findest eigene Tricks. Unendliche
Moglichkeiten.

Realistische Mechanik - Die
Kombination aus patentierter
Lenkung, echter Federung, en-
gem Wendekreis und dem Scha-
lensitz fiir den Finger erzeugt ein
realistisches Fahrgefiihl. Du
kannst die Strafe richtig spiiren.

BAUE & VARIIERE
BUILD & swaP

Sechskantschliissel mit Dreh-
griff fiir schnelle Montage und
schnelles Zerlegen. Die Schrau-
ben bleiben in den Bauteilen - so
gehen sie nicht verloren. Beim
Spielen sind die Fahrzeuge robust
und halten einiges aus.

Funktional & Robust - Ausgelegt
und belastbar fiir intensives Spiel.
Entdecke Gesetze der Mechanik
und Physik, bau mit einfachem
Werkzeug, erfinde neue Tricks
und neue Farbkombinationen.
Entdecke eigene Spielewelten und
Geschichten. Passt in jede Hosen-
tasche.

Style - All the body parts
are designed to work in any
combination, even leaving some
body parts off, every build will be
a unique cool look, the color pallet
is designed to always look good
with any mashup you create. You
get to be the auto designer.

Finger drive - With one finger in
the seat, whip the car, do slalom
racing, spin in a circle, make your
own course and do time trials,
drive over obstacles, With 2
fingers you can drift, do wheelies,
Jjumps, 180 spin outs, invent your
own tricks the possibilities are
endless.

Videoclip:
H =

=

Real mechanics - With our the
combination of patented steering
system, real suspension, tight
turning radius, and finger sized
bucket seat, you can actually
drive them like no other car. You
can literally feel the road.

Hex tool withswivel cap - Quickly
take apart your ride. The retained
socket head screws won‘t get lost.
Built cars wont fall apart like
other building systems.

Functional and durable -
Designed from the beginning for
immersive, long lasting, hands
on, open ended play. Interact
with real mechanics, feel physics
in action, build with tools, invent
new tricks, design new car looks
and color schemes, experiment
with performance, create your
own worlds and story lines. Fits
in your jeans pocket so take it to
your friends...

FAHRE WIE KEIN ANDERER
DRIVE LIKE NO OTHER




DELUX single Sets

I/etzt mit neu gestalteten Motorhauben und
Kotfliigeln. Mehr Kombinationsméglichkeiten in
Jeder Packung.

Alle neuen Modarri-Modelle sind mit unserem
bisherigen Programm kombinierbar!

* 10 Kombinationsméglichkeiten
* 13 Komponenten
* 1 Werkzeug

RI Roadster
Delux Single @

Nr. 19041

$2 Muscle Car
Delux Single
Nr. 19015

S1 Stinger
Delux Single
Nr. 19016

Now with additional new
style hoods and fenders.
More design options in every package.

All new Modarri models are fully inter-
changeable with our previous program!

Videoclip:

* 10 unigue combinations
* I3 components
* 1 hex tool

C1 Concept Car
Delux Single
Nr. 19032

X1 Dirt
Delux Single
Nr. 19017

Ti Track
Delux Single
Nr. 19018

I33VYAOWN
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Delux 3 Pack

235 000 mogliche Kombinationen. 2 extra
Motorhauben, 2 extra Kotfliigel, 8 Pylone,
3 Werkzeuge.

235 000 combinations. 2 extra hoods, 2 extra
fender, 8 cones, 3 hex tools.

Nr. 19014,

SINGLE Sets

IEl'n Fahrzeug mit Montagewerkzeug.
Zusdtzlich sind Straflenelemente fiir
noch mehr Spielimpulse beigelegt.

IModarri car with building tool.
Includes additional street accessories
for even more action on the roads.

Neu

. X1 Desert Camo Single &

S1 Supercharger Single & Sprungrampe / ]u}Sp

Pylone 6/ Cones S1 Inferno Muscle Single & Nr. 19038

Nr. 1903 Leitplanken / Barriers

Nr. 19037

X1 Midnight Camo Single & Ti Turbo Track Single &
Sprungrampe / Jump Reifenstapel / Tire Stacks
Nr. 19039 Nr. 19040

Modarri Autotransporter
Haul ‘'em Transporter
I Beinhaltet 3 Autos, kann 8 Modarris laden.

1 Includes 3 cars, fit up to 8 cars.
Nr. 19023
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DELUX Packs @

Super Delux Rally Pack
Bau dein eigenes Auto fiir eine Rally rund um die Welt.
Gestalte den Weg mit Hindernissen und Sprungschanzen,
Delux 2 Car Rescue Pack Begrenzungen, Reifenstapeln und Pylonen!
Schnell als Ersthelfer zum Unfallort. Kombiniere die Ein-
zelteile und bau deine Spezialfahrzeuge.
Create your own rescue themed vehicle and save the
day! Design your own course or scene with the included

Design and build your own rally car. Create your own off
road race track with the included jumps, barriers, tires
stacks and cones!

barriers and cones. E Nr. 19035
: Inhalt 7 Contents:
Nr. 19034 : 9 Autobau-Einzelteile /
Inhalt / Contents: : Modular car parts
aim/ tomtents: . 22 Zubehérteile fiir die StraBe /
26 Autobau-Einzelteile / . driving accessories,
Modular car parts .
P N I Montagewerkzeug /
I Zubehér fiir die StraBe / | ¢ building tool
driving accessories, H
I Montagewerkzeug / .
building tool 3
Super Pack Street Track Inhalt / Contents:
Bau deine eigenen StraBen oder eine Rennbahn. 28 StraBenteile / pieces of curved foam track
Dabei sind 20 stabile Moosgummi-StraBenteile, 4 Pylone / soft orange racing cones
jede Menge Rennbahn Zubehér und ein Modarri L Leitplanken / hard interlocking racing barriers
Auto mit extra Karosserieteilen zum Umbauen! 3 Reifenstapel / soft racing tire stacks
I Build your own street-styled race track! This kit 13 Austauschbare Modarri Ersatzteile /
has incredible value, featuring 28 pieces of soft Interchangeable Modarri car parts
yet durable foam track, an assortment of racing I Montagewerkzeug / swivel-tipped hex screwdriver
accessories, and an entire car with an additional
hood and fender!

The soft, durable foam is
quickly and easily
snapped together to
design your own

custom track!

Nr. 19033




Entwirf dein eigenes FARBDESIGN
DO-IT-YOURSELF

S$2 Paint-It Muscle Car
Delux Single

| Bemalbar mit Nagellack, Acryl- oder
Modellbaufarben (Farbe wird nicht mit-
geliefert)

Paint it with nail polish, acrylic or model
paint. (Colors not included).

Nr. 19019
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ZUBEHOR
ACCESSORIES

Karosserien

Body Packs

Bau deine Modarri Cars um. 1| Kot-
fligel, 1 Motorhaube, 1 Rahmen.

Customize your Modarri Cars.
| Fender, 1 Hood, | Frame.

Xi Fire Si Chrome Ti Le Mans Nr. 19008  si Chrome
Body Pack Body Pack Body Pack Nr. 19009  Tile Mans
Nr. 19010  XiFire

Aufbewahrungsbox
Collectors Case

I Sammeln - Aufbewahren - Reisen
2 Einsdtze mit 12 Unterteilungen fir Autos,
Teile und Werkzeug. Lieferung der Box ohne
Inhalt.

Videoclip:

Collect - Protect - Travel

Double decker storage, 12 trays with
2 layers, 12 spaces for cars, parts and tools.
Cars not included.

MaBe / Size: 34, cm x 8 cm x 28 cm.

Nr. 19022

DEMO
BOX

Modarri Demo Box

Miete fiir 1 Woche
Rent for I Week

Unsere Modarri-Demo Box - zum
Ausleihen. Einfach auf den Tisch
stellen, schon haben Sie einen
Workshop fiir lhre kleinen und
groBen Kunden im Laden. Da wird
nach Herzenslust geschraubt, Teile
ausgetauscht und gefahren. Aus-
reichend Modarri Teile und Werk-
zeuge fiir 5 Mechaniker.

Turn your playtable into a garage
workshop. Rent our Modarri-De-
mo-Box and get kids and car fans
to work, change parts and having
fun by driving on the table. Comes
with 5 Sets of cars and tools.

Nr. 19012




Entwerfen Sie Thr Auto @

. Kunden wdhlen aus jedem Fach
: je ein Bauteil.

! Design your car

: Customers choose a single part

: from each of the 8 labeled bins.

: Bauen @ :

. Auf der Arbeitsfliche kénnen :
: Kunden ihr eigenes Design mit :
: dem Sechskant-Werkzeug zu- :
: sammenschrauben. :

: Build your car

Customers us the workbench :
. area to lay out their pieces an :
* build their own unique car using :
: the provided hex tool.

(73,23")

186 cm

Modarri Werkstatt Display
Modarri Workshop Display

Das Display-Mdbel wird dem Fachgeschéft
gratis zur Verfiigung gestellt und bleibt
Eigentum der Firma JH-products, Jochen

Heil.

The workshop display rack , build you own
Icar", will be provided for free to the toy-

shop for the duration of use, but will remain

property of JH-products, Jochen Heil

Nr. 19029

Grundausstattung fir Display
Basic filling for Display

Inhalt / Content:

40 X Hinterachse + Rader / rear suspension + wheels
140 x Vorderachse + Rader / front suspension + wheels
40 x Schraubwerkzeug / hextool

40 X Motorhaube / hood

40 x Karosserie (metall) / car frame (metal)
10 x Karosserie mit Lichtern / fenders with lights
10 X Basis mit Sitz / chassis with seat

und zusatzlich / and additional:

125 X Pylonen / cones

12 x Nr. 19011 Extra Reifen Set / assorted ,, Wheel pack Set"

30 x Klarsichtverpackungen fiir montierte Autos
(fir bis zu 2 Autos) / Clam shells for up to two cars for easy

transportation
Nr. 19031

Fahren @

. Die Kunden testen ihre neue :
i Kreation auf der Rennstrecke.
: Drive your car

Customers test out their new
: creation on the race track ‘'
: provided. :

: Buy your car
Customers put their unique

: Modarri car in a high quality
. clam shell

: and purchase
| it at the

: register.

I3AVYQOWNW

! Kaufen G

. Kunden packen ihr einzigartiges
: Modarri-Auto in die Klarsicht-
: verpackung und zahlen an der
| Kasse..
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Wrebbit™ ist ein
- 3D-Puzzle

- Konstruktionsspielzeug

11t
12+

Big Ben & House of
Parliament

Queen Elisabeth Tower
890 Teile / Pieces

MaBe / Size: 72 X 45,5 X 25,5 cm

Nr. 34504

FLYER )

Kundenflyer
Customers Flyer

Auf der Riickseite steht ein Stempelfeld
fir thre Handlerdaten zur Verfiigung.

On the back there is some space for your
addbress sticker or stamp.

Mit Wrebbit3D™ puzzles baust Du
grofiere Gebdude und Objekte mit sehr
viel mehr Puzzleteilen als mit éhnlichen
Produkten. Die Teilchen passen leicht
und perfekt ineinander und bieten dem
Puzzle eine starke Formstabilitdt.

Design und Bedruckung sind realistisch
und von héchster Qualitdt. “Made in
Canada” aus stabilem und gepriiftem
Polyethylen-Schaum.

Verlorene Puzzleteile kénnen online
nachbestellt werden.

Von 12 bis 99 Jahre.

Schloss Neuschwanstein
Neuschwanstein Castle
890 Teile / Pieces

MaBe / Size: 60 x 29 X 38,5 cm

Nr. 34506

Wrebbit3D™ puzzles are the largest and
have the highest piece count of their
kind. snug and tight fitting pieces that
are easy to handle. They are the sturdiest
3D puzzles on the market. Highest
quality of design and illustration. Made
in Canada from non-toxic polyethylene
foam.

State of the art online customer service
for replacement of lost pieces.

Age: from 12 to 99.

Assembly
instruction:
am

Aufbau-
anleitung:

Videoclip:

MaBe / Size: 9,8 x 21cm

Nr. 34522




Taj Mahal

950 Teile / Pieces
MaBe / Size: 39 X 42 X 42 Cm

Nr. 34505
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12+
Eiffelturm
Eiffel Tower
816 Teile / Pieces
MaBe / Size: 40 X 102 cm
Nr. 34509 102 cm hoch

o™ tall

Sydney Opera House
925 Teile / Pieces
MaBe / Size: 43,75 X 56,5 X 22,25 Cm

Nr. 34511




The White house —
Washington

490 Teile / Pieces
MaBe / Size:
34,25 X 30,5 X 24,75CmM .

Nr. 34517

WREBBIT 30™

Empire State
Building

975 Teile / Pieces

MaBe / Size: 34 X 21 X 104 cm

Nr. 34507

Space Shuttle Orbiter
430 Teile / Pieces

MaBe / Size:

45,75 X 29,25 X 20,25 Cm

Nr. 34521

Collection

Lady Victoria

1,65 Teile / Pieces
MaBe / Size: 30 X 22 X 33,5 Cm

Nr. 34508
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~Box MaBe / Size: 30,5 x 25,5 X 7,6 cm

B tnas 7/&%%& jb -J

Finf weihnachtlich stimmungsvolle Christmas time is coming and this five
Gebdude als 3D Puzzle in einem Paket. tasteful 3D puzzles in a giftbox are just
Das ideale Weihnachtsgeschenk. perfect for puzzle fans.

 Suildings Included
¢ Bitiments inclyg

Candy Store
Teile / Pieces: 244

116 Teile / Pieces

Nr. 34540

General Store

Christmas Barn Country House Teile / Pieces: 21

el A AR T
PUZZLES

O zom7 WrebbitsD, Produttand color specificaltons may vary,

wQE 1Iigga3dM




WREBBIT 3D™

J.K. Rowlings Wizarding World in
Wrebbit-3D™ Puzzle Format!

Hogwarts" ist unbestreitbar einer
der kultigsten Orte von J.K. Rowlings
Zaubererwelt™. Obwohl, nicht sicht-
bar fir die MUGGLE"-Welt, kobnnen
Fans jetzt ihr eigenes 3D-Puzzle
dieser beriihmten Schule der Hexerei
und Zauberei bauen.

Die beiden Einzelpuzzles, Great Hall"
& Astronomy Tower”,kénnen nach
dem Zusammenbau kombiniert wer-
den. Dadurch entsteht ein grofarti-
ges Wrebbit-3D" Puzzle mit immer-
hin 1725 Teilen und einer Gesamtgrofle
von iiber 94 X 44,5 X 48,3 cm.

875 Teile / Pieces
MaBe / Size: 39 X 32 X 4,9 cm

Nr. 34520

Great Hall™

Hogwarts™
Grofie Halle

850 Teile / Pieces
MaBe / Size: 50 X 39 X 47 Cm

Hogwarts™ is undeniably one of
the most iconic locations from
J.K. Rowling’s Wizarding World™.
Although it is completely hidden from
the MUGGLE™ World, fans can now
build their own 3D puzzle replica of
this famous school of witchcraft and
wizardry.

Made of two distinguished segments,
Great Hall™ & Astronomy Tower™, that
can be connected together to create
the entire school. Once completed
thismagnificent Wrebbit-3D" puzzle
spans 94 X 44,5 X 48,3 cm.

14+

Die Farben der Verkaufsverpackungen kénnen
sich von den Abbildungen unterscheiden!

Nr. 34519 Colours and trade dress of boxes / packaging may
be different from the box illustrations!

5




Der legenddre Hogwarts Express™ als

3D Puzzle, 460 Teile. Steig ein und

Deine Fantasie fiihrt Dich in eine
1| Reise voller Uberraschungen.

Erhdltlich im Verkaufskarton oder
aufgebaut im Deko-Display mit
gebogener Frontscheibe.

Come on, step rightthis way! Get on
board the Hogwarts™ Express for a
magical journey to Hogwarts School
of Witchcraft and Wizardry. Build
this 460-piece 3D puzzle version of
the iconic steam engine and embark

2
»
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Hogwarts Express™

WB SHIELD: © & ™ WBEI. WIZARDING WORLD trademark and logo © & ™ Warner Bros. Entertainment Inc. Publishing Rights ©

\\\V/ FANTASTIC BEASTS and HARRY POTTER characters, names and related indicia are ® & ™ Warner Bros. Entertainment Inc. 1 4 +
N\~

w&g&&gﬁ JKR. (s18)

Hogwarts Express
1460 Teile / Pieces
MaBe / Size: 63 cm x 9 x 13,25 cm

Nr. 34523 Hogwarts Express Puzzle

Nr. 34525 Deko-Display

Die Farben der Verkaufsverpackungen kénnen
sich von den Abbildungen unterscheiden!

Colours and trade dress of boxes / packaging may
be different from the box illustrations!
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\\' // FANTASTIC BEASTS and HARRY POTTER characters, names and related indicia are © & ™ Warner Bros. Entertainment Inc.
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WIZARDING WB SHIELD: © & ™ WBEI. WIZARDING WORLD trademark and logo ® & ™ Warner Bros. Entertainment Inc. Publishing Rights ©

WORLD JKR. (s18)

be different from the box illustrations!

Diagon Alley ™

Winkelgasse Dekodisplay
450 Teile / Pieces Diagon Alley
MaBe / Size: 55 cm x 19,5 X 21,5 cm MaBe / Size: 61 cm x 23 X 30,5 cm

Nr. 34521 Nr. 34,521,-DsP
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PUZZLE

wQE 11gdg3dM

gs Zaubererwelt. .

Ihr unverwechselbares Designs machen sie
zu perfekten Wrebbit-3D" Puzzles!

Sie zu bauen wird zur magischen Reise.
Diagon Alley, The Burrow and The Knight Bus™
are iconic in J.K. Rowling’s Wizarding World™.

Their distinctive shapes and clours make
them perfect Wrebbit-3D" Puzzles!

To build them is a magical journey in itself...

Die Farben der Verkaufsverpackungen konnen
sich von den Abbildungen unterscheiden!
+ Colours and trade dress of boxes / packaging may

be different from the box illustrations!

e Knight Bus™ The Burrow
Der fahrende Ritter Fuchsbau
280 Teile / Pieces Weasley’s Zuhause
MaBe / Size: 26 X 7 X 19 cm 415 Teile / Pieces
Nr. 34541 MaBe / Size: 39,25 X 22 x 22cm

Nr. 34539




Slug & Jiggers™

Qualitdts Quidditch Shop &
Apotheke

305 Teile / Pieces

Nr. 34543

Madam Malkin’s ™
Florean Fortescue’s

Ice Cream™

Madam Malkin’s™ Anziige &
Florean Fortscues Eissalon
290 Teile / Pieces

Nr. 345kk

WIZARDING WB SHIELD: © & ™ WBEI. WIZARDING WORLD trademark and logo ® & ™ Warner Bros. Entertainment Inc. Publishing Rights ©

FANTASTIC BEASTS and HARRY POTTER characters, names and related indicia are © &€ ™ Warner Bros. Entertainment Inc.
@ N2
WORLD  !KR.(s18)
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Die Winkelgasse ist der beste Ort in der Zauberwelt, um Schulausristung, Haustiere,
Zaubertrankzutaten, Quidditch™-Ausristung und magische Leckereien einzukaufen.

Wrebbit-3D ™ Diagon Alley™ Collection™ gibt Fans die Moglichkeit die 3D-Puzzles der
beriihmtesten Geschdfte der Strafie zu kombinieren.

Sie konnen ihre eigene Gasse zusammenstellen und gestalten. Sammeln Sie Ihre Lieblings-
geschdfte und Boutiquen. Jedes Puzzle beinhaltet zwei Ladengeschdifte.

Diagon Alley ™ is the best place in the Wizarding World ™ to find back-to-school supplies,
animal companions, potion ingredients, quidditch™ gear and magical treats.

Wrebbit-3D™ Collection gives fans the opportunity to assemble 3D puzzles of this famous
street’s most emblematic shops. They can organize and shape their own alleyway as they
collect their favourite stores and boutiques. Each puzzle depicts two shops.
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DISCOVER THE NEW YORK COLLECTION!

Die vier Einzel-3D Puzzles zeigen verschiedene Bereiche von New York. Da gibt
es: Midtown West (900 Teile), Midtown East (875 Teile), Financial District (925
Teile) und World Trade (875 Teile).

Miteinander kombiniert, bilden die vier zusammengebauten Puzzles, das
grofite 3D Puzzle, welches jemals entwickelt wurde.

Mit 3575 Teilen und Maf3en von 83 x 75 x 58,5cm zeigt dieses 3D Puzzle eine
komplette Darstellung der wichtigsten Teile von Manhattan so eindrucksvoll.

Four stand-alone 3D puzzles, each representing a different district of the Big
Apple — Midtown West (900) pcs), Midtown East (875 pcs), Financial (925 pcs)
and World Trade (875 pcs).

Can be combined to form the largest 3D puzzle ever developed and

marketed — a record-breaking 3575 pieces measuring 83 x 75 x 58,5cm. set of New YOY[Z Collection
- ranking it among the biggest full dimensional renderings of Manhattan I X Midtown West, | x Midtown East, 1 x Down-
after the real thing. town World Trade,1 x Downtown Financial

Nr. 34518




900 Teile / Pieces
MaBe / Size:
31X 39 X 49,5 CmM

Nr. 3451k

875 Teile / Pieces
MaBe / Size:
38 X 44 X 58,5¢Ccm

Nr. 34516

875 Teile / Pieces
MaBe / Size:
39,5X37 X35,5Cm

Nr. 34513

925 Teile / Pieces
MaBe / Size:
32X 33X 46 Cm

Nr. 34515
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WREBBIT 3D™
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Hotel Cinema
295 Teile / Pieces 300 Teile / Pieces

MaBe / Size: 19 X 16,5 X 32,4 Cm MaBe / Size: 19 x 13 X 28 cm
Nr. 34538 Nr. 34537




Cafe

285 Teile / Pieces

MaBe / Size: 19 x 13 X 28 cm

Nr. 34536

Diz Fouzrdche pessi berferi zur Urddania Collzciion,
Dzr Qf'«'ff)’ffﬂd‘:fﬁﬁﬂ Aufoau und diz lz2uchizndzi
Forozn mscnzn diz F2uzrwicnz zu 2inzm g2lung2nzm
3D-Puzzlz. Diz pzrfziiz Ergidnzung zu ihrzr

vzsizhzndzn Sammling!

A
w

o

This typical fire station fits perfzcily wiin ing
assorimzni of ouildings from all ovzr inz world in
the Urbania Collzciion. From [i%5 vibrani colours io
125 auingaiiciiy, ié puds a/Jrjmmz EAelE mefgs o 3D
Duzzlz fun to ouild, Collzciors will find ii’s ihg perfzci
agldlition to tnzir 2xisting collzetion!

Feuerwache
285 Teile / Pieces

MaBe / Size: 19 X 13 X 31,75 Cm
Nr. 34545

wQE 1Iigga3dM




Die Drehkraft dient als Energie Turns rotatory force into energy

I Einfach so... Ohne Batterien, Pedale oder , Anschieben” fihrt das This ,,ride-on-toy“ needs no batteries or liquid fuel. Just rotate
Kids-CAR bis zu 10 km/h (auf glatten Fldchen), angetrieben alleine the steering wheel continuously from left to right. It looks like
von der Drehbewegung des Lenkers. magic, it drives up to 10 km/h.
Belastbarkeit max. 100 kg auf ebenen Flédchen. Handles a load of max. 100 kg (220 lbs) on smooth, flat surfaces.
Fihrt einzig durch Hin- und Herdrehen simply turn the steering wheel
des Steuerrades! to drive away!

Kids-CAR rot / red
Nr. 4LOOIO
Nr. LOO20 Version PU-Rdder/Wheels

Kids-CAR apfelgriin / applegreen
Nr. L,OOI6
Nr. L0026 Version PU-Rider/Wheels

Kids-CAR blau / blue Kids-CAR pink

Nr. 40012  Nr. LOOIL
Nr. L0022 Version PU-Rdder/Wheels Nr. L,OO2L Version PU-Rider/Wheels

Kids-CAR gelb / yellow Kundenflyer-Set
Nr. 40013 Customers Flyer-Set
Nr. L0023 Version PU-Rider/Wheels Auf der Riickseite steht ein Stempelfeld fiir Ihre

Handlerdaten zur Verfliigung.

On the back there is some space for your address
sticker or stamp.

PU-Rdder / Wheels 4er-Set i
8o mm, Inlinerqualitat inkl. Kugellager MaBe/Size: 9,8 x 21 cm

Nr. 4LOOI5 Nr. LOOI9

2%

VE = 1, Farben frei wahlbar
PU = 4 Free color choice

5
-
Kids-CAR Demo-DVD
e 40025

Jetzt auch mit
PU-Fliisterradern
Now with PU-

whisper-wheels

Videoclip:
B2H

EyEE




Batakas - Encounter Bat

- Extrem belastbar
- Stabil verarbeitet
- Made in Germany

ISpezieI( fiir den pddagogisch/therapeutischen
Fachhandel und Schulausstatter:

Diese Schaumstoffschwerter mit Stoffbezug sollen Wut- und
Aggressionsaktionen erméglichen, ohne dabei zu verletzen.

Fiir die padagogisch/therapeutische Arbeit mit Kindern und
Erwachsenen bestens geeignet.

Die Batakas sind extrem belastbar und stabil verarbeitet.
Weltweit unvergleichliche Top-Qualitdt by Uniquity.

Seit 2012 ,,made in Germany“.

Es ist in Ordnung Wut auszudriicken. Im therapeutischen
Rahmen und nach vereinbarten Spielregeln ist es ausnahms-
weise erlaubt, mit einem Batakaschldger jemanden zu
schlagen. Dies gilt nur, solange der Spielpartner zustimmt
und nur solange bis dieser ,,Stop“ ruft.

Begleitung und sténdige Aufsicht Erwachsener ist beim
Einsatz von Batakas mit Kindern unbedingt erforderlich!

Broschiire mit zahlreichen Spielvorschldgen
auf Anfrage erhdiltlich.

Bataka - Encounter Bat Set
2 Stiick / 2 pieces

MaBe / Dimensions: L = 54 cm

Nr. 31084 rot / red

Nr. 31086 blau / blue

Specifically for providers of education and therapy

resources, and school outfitters:

These fabric covered foam swords are designed to help release

aggression and anger without causing injury.

Especially suitable for educational / therapeutic work with

children and adults.

The Batakas are extremely resilient, durable and robust.
Unmatchable quality by Uniquity.

,Made in Germany* since 2012.

Let them know that it is o.k. to express anger in a therapeutic
session. It is important to explain that there are rules who are
agreed on by all participants. It is permissible to hit someone
with a non-hazardous object (the Bataka) - as long as the
game partner agrees, and only until he or she calls,,stop*.

When using Batakas with children,constant monitoring and
adult supervision is essential.
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L Ideal fiir Ideal for
- Lesungen = Reading S | Eigenschaften:
o * Rob B
- Gesprachsgruppen - Talkgroups R ey bezug aus
- 1ae] - 1 * Stabiler Stahlrahmen,
Theraplesﬂzung en Therapysesslons leichte Montage
- Meditation - Meditation » Weich gepolsterter
Schaumstoffsitz
* Passend fiir Kinder
und Erwachsene
Auf dem Boden sitzend arbeiten, spielen, For living, working, playing and  Gewicht: 1900 g
meditieren. Mit seiner stabilen Riicken- meditating on the ground in a relaxed | Features:
lehne ermoglichen unsere BACKJACKs sitting position, while the back is :
entspanntes Sitzen. comfortable rested. ° fgg; d}c’oct‘;'(;;r
o

« Solid steelframe,
easy to assemble

* Soft padded seat
* For kids and adults
Weight: 1900 g

purple (3)

royal blue (2) burgundy (7)

black (8)

forest
green (3)

sand (6)

natural (5)

dark jeans

camouflage

NUR Extreme-
Ausflihrung

ILeichte Farbabweichungen
sind produktionsbedingt

"""""" @ IColors may vary slightly



Original BACKJACK
I MaBe: B 38 x T 27 cm, Lehnenhdhe 50 cm.
| Measures: Width 38 x Depth 27 cm, seatback 50 cm

Nr. 1450 +Farb-/Color-Nr.
Nr. 14200 dark jeans

XL-BACKJACK

I Geeignet fiir alle, die gréBer als 190 cm sind und mehr wiegen
als 95 kg.
MaBe: B 43 x T 32 cm, Lehnenhdhe 55 cm.

| Extralarge Version, very comfortable for all who are taller than
190 cm and weigh more than 95 kg.
Measures: Width 43 x Depth 32 cm, seatback 55 cm.
Nr. 1451 +Farb-/Color-Nr.
Nr. 14410 dark jeans

Folding BACKJACK

| MaBe wie der Original BACKJACK, einfach zusammenzufalten und
einzupacken, perfekt fiir unterwegs.
PackmaBe gefaltet ca.:L 52 xB 39 x H8 cm.

| same size as Original BACKJACK, easy to fold flat and stack away.
perfect for traveling.
Folding pack size: Length 52 x Width 39 x Heights 8 cm

Nr. 14,52 +Farb-/Color-Nr.
Nr. 14401 dark jeans

BACKJACK Extreme
I nur in den Farben ,,navy blue", ,forest green" und ,,camouflage*

Polyesterbezug, strapazierfahig, atmungsaktiv, abwaschbar fiir
drinnen und drauBen.

| only in colors: ,navy blue®, ,forest green" and ,,camouflage"
Polyester fabric extremly durable, breathable, hand washable for
indoors and outdoor use.

Original BACKJACK Extreme

Nr. 14510 - navy blue

Nr. 14570 - forest green

Nr. Il|.580 - camouflage

XL BACKJACK Extreme

Nr. 14520 - navy blue

Nr. 14571 - forest green

Nr. Il..58l - camouflage

Folding BACKJACK Extreme

Nr. 14530 - navy blue

Nr. 14572 - forest green
Nr. 14582 - camouflage

.
et
..........

Zubehor/Accessories:

Ersatzbezug (Replacement Cover)

I Baumwolle, inkl. Polsterung. Passend fiir den Original
BACKJACK und den Folding-BACKJACK.

| Cottoncover incl. padded seat for Original BACKJACK and
Folding-BACKJACK

Nr. 1453 +Farb-/Color-Nr.
XL-Ersatzbezug (XL-Replacement Cover)

I Baumwolle, inkl. Polsterung. Passend fiir XL-BACKJACK.
| Cottoncover incl. padded seat for XL-BACKJACK.

Nr. 1454 +Farb-/Color-Nr.

AOVCAOVE

Polsterkissen (Cushion)

I Fiir die Riickenlehne, Baumwolle, fiir den
Original BACKJACK und den Folding-BACKJACK.

| For the backrest, cotton, for Original BACKJACK
and Folding BACKJACK.

Nr. 1455 +Farb/Color-Nr.
XL-Polsterkissen (XL-Cushion)

| Fiir die Riickenlehne, Baumwolle, fiir XL-BACKJACK.
] For the backrest, cotton, suitable for XL-BACKJACK.

Nr. 1456 +Farb-/Color-Nr.

. "'“"'.. .*" Ipolsterkissen  *.
K *" Iplatzsparend .. ) ..° erhdltlich .
. stapelbar -~
. ICushion
i available

3\ ISpace saving
. stackable

.
.

..
. .
. .
""""""""
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Der Rucksack wird zum Bodenstuhl Your backpack becomes a floor chair!
|Jetzt gibt 's den Backjack Bodenstuhl auch fiir unterwegs. | Now there's the new Backjack floor chair for on the go!

Einfach aufklappen und schon sitzt du bequem wo immer Just open and you‘re comfortable seated

du auch hinkommst... wherever you go ....

BACKJACK @ Prakkischer Tagegriff :

BackPack Prackical handle | Eigenschaften:

* Bequemer Tragekomfort

Nr. 14491
» Angenehm gepolsterte
schwarz/rot Sitzfliche
black/red
* Jede Menge Stauraum und
Seitenfdcher
* Einfacher Klappmechanismus
GroBe Aussentasche
Sibefliiche, eingeklappt / Bis oudside ! + Abwaschbares, robustes
Seat folded = pocke’ Material
| Features:
 Comfortable wearing comfort
Hiftgut mid ReiBuerschlusstasche .
Hip belh coithn zipper pocket Comfortably padded seat
* Lots of storage space and side
pockett
Praktische Seitentasche « Simple folding mechanism
Bess s + Washable, durable material
FLYER
Kundenflyer
Customers Flyer

Auf der Riickseite steht ein
Stempelfeld fiir Thre Héndler-
daten zur Verfiigung.

On the back there is some space
for your address sticker or stamp.

MaBe / Size: 9,8 x 21 cm

Nr. 14577



Bestellschein
Bitte liefern Sie uns gemdB Ihren Liefer- und Zahlungsbedingungen: — e ~o
: eom—— FOLKMANIS ’IOM
t -
Order-form Puppets
Please accept this order, according to your conditions of sale: [ {
Formulaire de commande Jochen Heil
Soumis a nos conditions générales de vente: GroBhandel/Wholesale
Rechnungsadresse Customer address Lieferadresse  Delivery address Am Haag 11C
Adresse Du client Adresse de Livraison .
97234 Reichenberg
Germany
Tel.: +49 (0) 931/ 660 61 -0
Fax: +49 (0) 931/ 660 61 -1
Phone: Phone: info@jh-products.de
Fax/E-Mail: Fax/E-Mail: info&)folkmanis.de
Kundennummer (falls bekannt) / Customer number / Numéro de client: www.folkmanis.de
www.jh-products.de
Ust-1dNr. (EU-Staaten) / VAT Reg No / n° TVA:
Anzahl* Nummer  Artikelbezeichnung Preis* Anzahl* Nummer  Artikelbezeichnung Preis*
Qty.* Number  Description Price* Qty.* Number  Description Price*
Quan.* Référence Article Prix* | |Quan.* Référence | Article Prix*
97 JH-products Katalog gratis

* pro Stiick / * per piece / * par piece

Es gelten unsere allgemeinen Geschéftsbedingungen * Our general sales conditions apply * Nos conditions commerciales générales sont en vigueur

Zahlungsweg / Payment / Paiement: KREDITKARTE / CARD / CARTE:
Bankiiberweisung / bank-transfer / par virement bancaire ‘ ‘ ‘ B ‘ ‘
o

per SEPA Lastschrift / automatic debit transfer system /

prélevement bancaire (Germany only) Nummer / number / numéro:

per Kreditkarte / by card / par carte
Giiltig bis / exp. date / date d"exp:

Bestellung per SEPA Lastschrift: Bankverhindung / Bank transfers to / Nos coordonées bancaires :

Aktuelle Bankverbindung:
g JH-products * Jochen Heil * Postbank Niimberg

IBAN: IBAN : DE 43 7601 0085 0227 5818 50
BIC: PBNKDEFF

Bank:

BIC:

Unterschrift/signature/signature Datum/date/date
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9, SKY-CHAIRS®

§ Das Original aus USA

v Zum Wohlfiihlen, Traumen und Entspannen

>

% Der SKY-CHAIR ist ein handgefertigter Hdngesessel inklusive Fufteil. 4 -

Im Gegensatz zur Hingematte wird der SKY-CHAIR nur an einem
Punkt befestigt. Dies erlaubt ein sanftes gleichmdfliges Schwingen,
kreisformig oder in verschiedene Richtungen. Rotation erméglicht
das Zubehorteil ,,Drehgelenk”. Die Liege- oder Sitzneigung ldsst sich
individuell bequem einstellen.

Stabile Materialien und anspruchsvolle Qualitdt:

» Sitzfldche: extra starkes Baumwollgewebe oder wetterfeste
Qualitdt.

* Rundstdbe aus amerikanischer Weiflesche, mit ,,danish Oil* -
endbehandelt.

* UV-bestdndiges Polypropylen fiir Seile und Umrandung.
* I50 kg belastbar.

Lieferung inkl. Montage-Set fiir
Holzbalken und Betondecken
variabler Deckenhohe

(Diibel und Ringschraube)

Zubehor:

Bohrer

fiir die Bohrmaschine zur Befestigung

in Holzbalken.
SK}'-CHAIRfiir Nr. 88011 smm (5*) Nr. 88012 1, mm (16)
Wohnbereich & Outdoor . R
Extra starkes strapazierfdhiges Baumwollgewebe. Extra ngschraube mit Diibel
Erhéltlich in 1 Farben. Zur Befestigung an einem
zusdtzlichen Standort.
Nr. 88016
Nr. nr. Nr. ,
88002
88000 Buraundy- 88004
Forest-Green Ru(rigu Y Cobalt-Blue D’:ehgelenk aus
e Nirosta-Stahl
Bis 120 kg belastbar. Besonders
Nr. Nr. Nr. empfohlen bei der Benutzung durch
88001 88003 88005 Kinder, verhindert das Aufdrehen
Navy-Blue Black Warm-Red der Seile und erhoht die Sicherheit.
nr. 88010
Nr. o
88008 Spiral-Feder
Linen-Khaki Bietet erweiterten Komfort beim
Hineinsetzen. Wippt angenehm
nach, ab 70 kg Kérpergewicht.
Max. belastbar bis 150 kg.
Allwetter-SKy-CHAIR nr. 88020
Extrem belastbares Polyestergewebe, ummantelt mit
Vinyl sorgt flir Wasserresistenz und behaglichen Haut- o e -
kontakt. Ideal fiir den Einsatz im Freien bei Wind und o ‘n al sky CHA.'RS
Wetter. Erhaltlich in 2 Farben. Verldngerungsseil
Zur Befestigung an Baumen
oder fiir extrem hohe Raume. J
Nr. Nr. Nr. 88013
89029 89030

Chestnut Kane

Armlehnen

2 Armlehnen passend fiir
alle Sky-Chairs in der Baum-
wollversion. Farbe Schwarz.

Nr. 88029
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Bringen Sie Bewegung Welcome to displays

in Thr Schaufenster! on move!

Die Dynabox ist ein kompaktes Deko- The Dynabox is a compact system adapted o
System, welches sich in alle Ldden, to all shop-windows or public places. Easy <
Schaufenster oder ffentliche Orte einfiigt. to install, with the Dynabox or the Mini §
Einfach aufzustellen: mit der Dynabox Dynabox, you can create many decorations w
oder der Mini Dynabox konnen Sie zu on several themes - Christmas, Carnival,

vielen Themen (Weihnachten, Karneval, Halloween, Easter, aso. 0
Halloween, Ostern, usw.) animierte X

Dekorationen realisieren.

Videoclip:

[m]#; =]
e

Dynabox

Die Dynabox bewegt Ihre The Dynabox enables you to move your products
I Produkte oder Dekorationen im Schaufenster I or decorations on different axes and amplitudes,

oder im Shop. Die Bewegungsmaglichkeiten sind independent from each other.

sehr unterschiedlich und abwechslungsreich. With only 1 Dynabox, you can animate between

Mit nur einer Dynabox kénnen Sie zwischen 40 4oand so0objects, foratotalload of 3kg. The Dyn-

und 50 Objekte mit einer Gesamtbelastung von abox has 9 different movements with amplitudes

3 kg beleben. Die Dynabox bietet 9 verschiedene up to 30 cm. With only 1 Dynabox, you can

Bewegungen mit Ausdehnungen bis zu 30 cm. So animate several shop-windows simultaneously,

bringen Sie eine bewegte Deko gleichzeitig auch as well as the inside of your shop.

in mehrere Schaufenster.

Nr. 7016

Mini Dynabox

Die Mini Dynabox bewegt Ihre Produkte oder The Mini Dynabox enables you to move your
Dekorationen in kleineren Schaufenstern oder products or decorations in shopping windows
im Shop. Die Bewegungsmaglichkeiten sind sehr or “in-store-decorations” on different axes and
unterschiedlich und abwechslungsreich. amplitudes, independent from each other.

Mit der Mini Dynabox und ihren 3 verschiedenen With 1 Mini Dynabox and its 3 different
Bewegungen konnen Sie zwischen 8 & 10 Objekte movements, you can animate between 8 and 10
mit einer Gesamtbelastung von 400 g bewegen. objects for a total load of 400 g.

Nr. 7018

Drehteller

Turntable
] Fuir Dekozwecke, @ 15 cm.
Batteriebetrieben

| For decoration, @ 15 cm.
Battery powered

Nr. 34526




Bestellschein

Bitte liefern Sie uns gemd&B Ihren Liefer- und Zahlungsbedingungen:

Order-form
Please accept this order, according to your conditions of sale:

Formulaire de commande
Soumis a nos conditions générales de vente:

Lieferadresse Delivery address
Adresse Du client Adresse de Livraison

Phone: Phone:

Fax/E-Mail: Fax/E-Mail:

Rechnungsadresse Customer address

Kundennummer (falls bekannt) / Customer number / Numéro de client:

Ust-1dNr. (EU-Staaten) / VAT Reg No / n° TVA:

Anzahl* Nummer  Artikelbezeichnung
Qty.*  Number Description
Quan.* Référence  Article

97 JH-products Katalog

* pro Stiick / * per piece / * par piece

FOLSVIANIG

Preis*
Price*
Prix*

gratis

Puppets

Since 1976

Anzahl* Nummer
Qty.*  Number
Quan.* Référence

-poducll

Jochen Heil
GroBhandel/Wholesale

Am Haag 1c

97234 Reichenberg
Germany

Tel.: +49 (0) 931/ 660 61 -0

Fax: +49 (0) 931/ 660 61 -11
info@jh-products.de
info®folkmanis.de

www.folkmanis.de

www.jh-products.de
Artikelbezeichnung Preis*
Description Price*
Article Prix*

Es gelten unsere allgemeinen Geschéftsbedingungen * Our general sales conditions apply * Nos conditions commerciales générales sont en vigueur

Zahlungsweg / Payment / Paiement:
Bankiiberweisung / bank-transfer / par virement bancaire

per SEPA Lastschrift / automatic debit transfer system /
prélevement bancaire (Germany only)

per Kreditkarte / by card / par carte

Bestellung per SEPA Lastschrift:
Aktuelle Bankverbindung:

IBAN:

Bank:

BIC:

KREDITKARTE / CARD / CARTE:
[
T

Nummer / number / numéro:

Giiltig bis / exp. date / date d exp:

Bankverhindung / Bank transfers to / Nos coordonées bancaires :

JH-products * Jochen Heil * Postbank Niirmberg
IBAN : DE 43 7601 0085 0227 5818 50

BIC: PBNKDEFF

Unterschrift/signature/signature

Datum/date/date

© JH-products_ 09/2018 feuB mediengestaltung
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